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  Moorddadige kerst


  CASSIE MILES


  


  Rue Harris wist niet dat de kerstman zo aantrekkelijk kon zijn. Maar het exemplaar dat ze ontmoet op een kerstborrel is dat zeker. En zodra hij zijn baard afdoet en zich voorstelt als advocaat Cody Berringer, ziet ze dat hij zelfs héél knap en sexy is. Als hij haar dan ook nog mee uit vraagt, kan ze haar kerstgeluk niet op. Maar algauw gaat het mis. Ze is getuige van een moord en als de dader haar achtervolgt, zoekt ze bescherming bij Cody. Ze trekt zelfs tijdelijk bij hem in. Dan blijkt dat hij al jaren bezig is de moord op zijn vader op te lossen en dat hij denkt dat zij daar iets mee te maken heeft. Stond hij daarom zo graag met haar onder de mistletoe? Wat wil hij echt van haar?


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Kort nadat Rue Harris haar banketbakkerij had geopend, besefte ze dat ze winst moest zien te maken.


  Hoewel de opbrengst van haar brioches en muffins in de ochtend redelijk was, kwam het echte geld binnen door de verkoop van op bestelling gemaakte taarten voor grote evenementen. Ze moest reclame maken, haar reputatie opbouwen. Daarom had ze erin toegestemd op donderdag, één week na Thanksgiving, twee gratis taarten te bakken voor een politiek evenement.


  Dit feest, dat in de middag werd gehouden, was bedoeld om degenen te bedanken die hadden bijgedragen aan de campagne van Danny Mason, die net tot de nieuwe burgemeester van Denver was gekozen. Danny was Rues vroegere stiefvader. Een van de vele. Haar moeder was vijf keer getrouwd geweest.


  Hoewel het een beetje vroeg was voor Kerstmis, was dat het thema van het feest. De enorme balzaal van het huis van Bob Lindahl, een aannemer met een schimmige reputatie, was de locatie. Het huis, gelegen aan de voet van de heuvels, was voor de gelegenheid versierd met kransen en rode fluwelen strikken. Voor een van de grote ramen in kathedraalstijl stond een bijna vijf meter hoge kerstboom, en het bedienend personeel droeg kerstmanmutsen en van hulst gemaakte broches. Een heel lange, in pak gestoken kerstman met een volle baard bewoog zich door de menigte, ho-ho-ho roepend.


  Rue duwde een lok haar terug in haar hoge paardenstaart, waarna ze de schouderband van haar bordeauxrode koksschort verschikte, zodat haar geborduurde witte logo – Ruth Ann’s Cakes – zichtbaar zou zijn. Nerveus verplaatste ze haar gewicht van haar ene voet op de andere. Kom op, Rue. Meng je tussen de mensen. Haar enige reden om hier te zijn, was contacten leggen, en dan hielp het niets om muurbloempje te spelen. Ze moest mensen ontmoeten.


  Haar blik dwaalde door de balzaal. Danny had vroeger bij de politie gewerkt, en ze zag een paar marineblauwe uniformen in de menigte. Sommigen van hen had ze al eens ontmoet, maar het waren voornamelijk vrienden van Bob Lindahl, waardoor ze zich afvroeg hoeveel van de gasten – of ze nu agent waren of niet – wapens droegen.


  Gaat me niets aan. Als ze een paar nieuwe klanten oppikte die toevallig criminelen bleken te zijn, dan was dat maar zo. Ze zou van het bakken van taarten met een vijl erin haar specialiteit maken. Wat zou een misdadiger achter de tralies nog meer kunnen wensen?


  Zich voornemend zo veel mogelijk contacten te leggen, begaf ze zich tussen de mensen. Ze begroette een aantal gasten, stelde zich voor aan onbekenden, bewonderde de versieringen in de kerstboom en bewoog haar hoofd op het ritme van de live kerstmuziek, gespeeld door een jazzcombo.


  Toen ze zich omdraaide, zag ze dat de cateraar bijna klaar voor haar was. De tafel rechts aan het eind van de ruimte, met een rood kleed erop, was voor haar taarten bedoeld. Tijd om ze uit de bestelwagen naar binnen te brengen, maar eerst moest ze haar handen wassen.


  Aan de andere kant van de balzaal ging ze een deur door waarvan ze verwachtte dat die naar een toilet zou leiden.


  Helaas. Het was geen toilet, en ze was niet alleen.


  De lange kerstman stond midden op een Perzisch tapijt in de studeerkamer zijn rode jas los te knopen.


  ‘Sorry,’ zei ze. ‘Ik was op zoek naar… een rustige ruimte.’


  ‘Ik ook,’ merkte hij op. ‘Rust, stilte en koelte. Ik heb dit pak al een uur aan, het is vreselijk warm.’


  ‘Lijkt hier niet op de Noordpool, hè?’


  Hij stak zijn hand uit. ‘Ik ben Cody Berringer.’ Over zijn donzige witte baard turend, keek hij naar haar borst en las wat daar op geborduurd stond. ‘Jij moet Ruth Ann’s Cakes zijn.’


  ‘Klopt,’ zei ze terwijl ze zijn hand schudde. ‘Ik ben Rue Harris en ik bak taarten op verzoek voor elke gelegenheid.’


  ‘Bruiloften?’


  ‘Ga je trouwen?’


  ‘Ik niet,’ antwoordde hij met de huivering van een overtuigd vrijgezel. ‘De taart zou voor mijn zusje zijn.’


  Hij trok de kerstmanjas uit. Daaronder droeg hij een mouwloos T-shirt. Een groot kussen zat in zijn wollige rode broek gestoken, die met bretels omhoog werd gehouden. Ze zag een pak en een overhemd over de rugleuning van de bank hangen. Hij was toch zeker niet van plan zich voor haar neus om te gaan kleden?


  ‘Wat zou ik nog meer over je moeten weten, Rue Harris? Ben je braaf of stout geweest?’


  Onder normale omstandigheden zou ze zich haastig hebben teruggetrokken, voordat de kerstmanstriptease nog verderging, maar ze was hier om contacten te leggen, en hij had het over een bruiloftstaart gehad. Cody Berringer was een potentiële klant.


  ‘Stout of braaf…’ peinsde ze hardop. ‘Moet ik niet eigenlijk op je schoot zitten wanneer je die vraag stelt?’


  ‘Dat klinkt een beetje stout.’


  ‘Kerstman spelen is niet helemaal jouw ding, hè?’


  ‘Ik doe mijn best.’


  Toen hij het kussen uit zijn broek haalde, bleef er weinig van zijn kerstmanuiterlijk over. Hij had gespierde schouders en lange slanke armen. Zijn lengte was indrukwekkend, ruim boven de één meter negentig. Hij torende boven haar uit. Een dominante aanwezigheid.


  Als betoverd keek ze toe terwijl hij zijn met bont afgezette rode muts afzette en zijn vingers door zijn dikke zwarte haar haalde.


  Toen verwijderde hij de baard.


  Rue voelde haar ogen groot worden. Ze drukte haar lippen op elkaar om te voorkomen hem als de dorpsidioot met open mond aan te staren. Cody Berringer was adembenemend knap. Sterke kaak. Volle lippen. En zulke sexy blauwe ogen had ze nog nooit gezien.


  Hij ging op de witte leren bank zitten en begon in zijn jutezak met cadeautjes te rommelen. ‘Als kerstman stel ik niet veel voor, ik heb niets weggegeven. Ik zamel donaties in voor Hathaway House, een daklozenopvang.’


  ‘Je bent een idealist.’ Adembenemend én teerhartig?


  ‘Vergeet het maar.’ Hij grinnikte, niet ho-ho-ho maar een echte lach. ‘Ik ben jurist.’


  ‘Wat niet hoeft te betekenen dat je een geldwolf bent. Heel veel juristen zijn idealistisch.’


  ‘Dat is mooi van ze,’ zei hij terwijl hij cheques en briefjes met toezeggingen van donaties uit de jutezak op stapeltjes legde.


  Ze hoopte echt dat hij geen eikel was. ‘Werk je voor Bob Lindahl?’


  ‘Ik ben niet een van Bobs schoothondjes, als we het toch over dieren hebben,’ zei hij spottend. ‘Mijn expertise ligt in ondernemingsrecht: overnames en fusies.’


  ‘Ik geloof je op je woord.’ Ze schonk hem een glimlach.


  Hij glimlachte niet terug. ‘Je wilt zeker altijd graag het beste van mensen denken, hè?’ informeerde hij op cynische toon, waardoor het klonk alsof haar optimisme een negatieve karaktertrek was.


  ‘Ik ben niet naïef.’


  ‘Natuurlijk wel. Het lieve zonnetje in huis.’


  Ze paste haar mening over hem aan. Helaas, hij was arrogant. ‘Ter informatie, ik kan heel bitter zijn, net als pure chocolade.’


  Zijn felblauwe ogen bestudeerden haar scherp. ‘Hebben we elkaar ooit eerder ontmoet, Rue?’


  ‘Ik dacht van niet.’ Door haar onopvallende kleine mopsneus en ogen die van een onbestemde kleur waren, had ze niet echt een heel uitgesproken uiterlijk. Alleen haar lange kastanjekleurige haar dat ze meestal in een paardenstaart droeg, viel op. ‘Maar ik heb het grootste gedeelte van mijn leven in Denver gewoond, dus misschien zijn we elkaar weleens tegengekomen.’


  ‘Je hebt iets bekends.’ Toen hij opstond en naar haar toe kwam, begonnen haar zenuwen te tintelen. Hij was gevaarlijk sexy, straalde mannelijke energie uit. Het kostte haar al haar wilskracht om geen stap achteruit te doen. Hij boog voorover, tot een paar centimeter van haar wang vandaan. ‘Je ruikt zalig. Naar boter en vanille.’


  ‘Het parfum van een taartenbakker.’


  ‘Wat heb je met de campagne te maken?’ Zijn toon was confronterend, alsof hij haar als getuige in een rechtszaal verhoorde. ‘Wat vind je van onze nieuwe burgemeester?’


  ‘Hij was vroeger mijn stiefvader.’ Het was altijd ingewikkeld om haar familiegeschiedenis uit te leggen. ‘Hij was mijn moeders tweede man.’


  ‘Dan ben je niet zo onschuldig. Je bent opgegroeid in een familie van geldwolven.’


  ‘Danny is een goede kerel,’ reageerde ze verdedigend. Hij had de rol van vader veel beter vervuld dan de man die op haar geboortebewijs stond. ‘Hij trainde mijn softbalteam en heeft me leren zwemmen.’


  ‘Was dat toen hij nog politieagent was?’


  ‘Ja, klopt.’


  ‘Mijn vader kende hem in die tijd.’


  Ze voelde een onderstroom van spanning in de manier waarop hij ‘mijn vader’ zei. Dit luchthartige gesprek was plotseling serieus geworden.


  ‘Mijn vader heette Ted Berringer. Hij was assistent-officier van justitie. Ze noemden hem Lucky Ted. Heb je hem gekend?’


  Haar gedachten schoten twintig jaar terug naar de tijd dat ze zes jaar oud was. Lucky Ted Berringer? Ze herinnerde zich dat Danny en haar moeder het over hem hadden gehad in een van die gesprekken aan de eettafel tussen volwassen. Meestal was zijn dan de kamer uit gestuurd, maar die keer niet. De naam Lucky Ted was ze nooit vergeten omdat hij helemaal niet zoveel geluk had gehad. ‘Je vader is vermoord.’


  De gloed in Cody’s ogen verscherpte tot blauwe laserstralen, die met zo’n intensiteit in haar schedel boorden dat hij haar gedachten wel moest kunnen lezen. Niet dat hij in haar hoofd iets heel interessants zou vinden. Haar leven was simpel, en ze werkte hard om dat zo te houden. Rustig. Stabiel.


  Ze vermoedde dat hij degene met geheimen was. Hij had iets geheimzinnigs en duisters. Iets wat haar waarschuwde afstand van hem te houden.


  ‘De moord op mijn vader is nooit opgelost,’ zei hij.


  ‘Dat spijt me.’


  ‘Je zou hem hebben gemogen. Hij was een idealist.’


  Kennelijk was hij klaar met zijn bestudering van haar, want hij deed een stap achteruit en ging terug naar de bank, waar hij een wit gedistingeerd overhemd oppakte en de kreukels er uitschudde. ‘Ik zou je graag nog eens ontmoeten, Rue.’


  Uit de zak van haar schort haalde ze een visitekaartje dat ze op de koffietafel neerlegde naast de stapeltjes cheques en toezeggingen. ‘Om de bruiloftstaart voor je zus te bespreken?’


  ‘Daar zullen we het tijdens een etentje over hebben. Zaterdagavond.’


  ‘Een date?’


  ‘Ja hoor, dat kun je een date noemen.’


  Ze was geschokt. Kerels zoals hij gingen niet uit met vrouwen zoals zij. Succesvolle advocaten die zich met ondernemingsrecht bezighielden, gingen eerder voor sexy, naar duur parfum geurende blondines in laag uitgesneden jurken.


  Zelfs als hij echt in haar geïnteresseerd was, waarom zou hij dan aannemen dat ze beschikbaar was? Dat ze geen vriend had? ‘Nadat ik mijn agenda heb gecheckt, kan ik –’


  ‘Ik zal je bellen hoe laat.’ Hij wendde zich van haar af.


  Kennelijk was dat het. Meer zei hij niet. Kon hij nóg egocentrischer zijn? Even overwoog ze tegen hem te zeggen dat ze niet thuis zou geven wanneer hij belde. Hoe knap hij ook was. Hoeveel taarten hij ook zou gaan bestellen.


  Rustig duwde hij een van de bretels van zijn schouder. De rode broek zakte half naar beneden. De rest van de kerstmanstriptease hield ze voor gezien; voor vandaag had ze genoeg van Cody Berringer. Ze draaide zich snel om en vertrok.


  Zodra ze de balzaal was binnengelopen, kwam Bob Lindahl op zijn korte dikke beentjes naar haar toe gesneld. Hij leek op een stripfiguur in zijn rood-groene Schots geruite broek en met kerstballen gedecoreerde bretels die strak over zijn bierbuik spanden. Jaren geleden had hij als politieagent met Danny samengewerkt, dus kende Rue hem al sinds haar jeugd. Hij legde zijn hand op haar schouder en zei: ‘Het is tijd om de taarten tevoorschijn te halen, Rue.’


  ‘Ja, sir.’


  ‘Sir?’ Zijn zware wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Als Danny en ik je mee naar het park namen, noemde je me altijd oom Bob. Herinner je je het kietelmonster niet meer?’


  ‘Jawel.’ Er sijpelde vocht van zijn bezwete hand door haar witte katoenen bloes. Door de wellustige manier waarop hij haar aankeek, was ze blij dat ze een losse zwarte broek met een lang schort ervoor aanhad die haar figuur verborgen.


  Hij grinnikte. ‘Ik kietelde je vaak totdat je het uitschreeuwde en me smeekte te stoppen.’


  Een herinnering waar ze niet graag bij stilstond. Als klein meisje had ze al het vermoeden gehad dat Bob niet deugde. Als volwassene was ze er zeker van.


  Zijn hand van haar schouder schuddend, zei ze: ‘Ik zal de taarten gaan halen.’


  ‘Heb je hulp nodig?’


  Eigenlijk had ze dat wel. De twee taarten waren heel groot en zwaar. De ene bestond uit drie lagen en was geglazuurd met romige witte chocola en gedecoreerd met groene hulst en rode bessen. De andere was een glutenvrije amandeltaart, die ze vanwege het lage caloriegehalte verwachtte te kunnen promoten onder de naam Ruth-less. Op de taart had ze met glazuur een impressie van de Rocky Mountains gespoten rond de tekst: gefeliciteerd Danny.


  ‘Ik kan wel wat hulp gebruiken.’ Maar in haar eentje ging ze nergens met oom Bob naartoe. ‘We hebben nog twee mensen nodig.’


  Hij gebaarde naar een gespierde kerel met een zonnebril die vlak bij hen stond en introduceerde hem als Carlos. Toen de man naar voren boog om haar hand te schudden, ving Rue een glimp op van een schouderholster onder zijn sportjack. Duidelijk een bodyguard.


  Terwijl ze zich door de keuken naar buiten begaven, haalde Bob er nog iemand bij. Rue herinnerde zich de man vaag uit haar schooltijd, een footballspeler die nu als voorman op een van Bobs bouwplaatsen werkte. Zijn naam was Tyler, Tyler Zubek.


  ‘Rue had vroeger twee vlechtjes,’ zei Bob, herinneringen ophalend. ‘Je hebt nog steeds lange haren, hè?›


  Toen hij zijn hand naar haar paardenstaart uitstak, deed ze snel een paar stappen naar voren, zodat hij in de lucht greep.


  ‘Ze was een wilde meid,’ vervolgde hij tegen de andere twee mannen. ‘Ik had nooit gedacht dat onze kleine Rue zoiets vrouwelijks zou gaan doen als taarten bakken.’


  Als ze iets zou geven om hoe hij over haar dacht, zou ze haar opleidingen opgesomd hebben: een MBA, hogere hotelschool, een opleiding tot dessert-chef en een stage bij een meesterbanketbakker. Ze zou hem kunnen vertellen over de wetenschappelijke methodes die ze gebruikte om nieuwe ingrediënten voor haar taarten te testen en het werk en talent dat ze in haar gespecialiseerde creaties stopte.


  In plaats daarvan reageerde ze niet, en ze liep de keuken uit. Het weer leek niets met kerst te maken te hebben. Hoewel de bomen kaal waren, was de temperatuur nog niet onder de vijftien graden geweest. Sneeuw was al helemaal ver te zoeken.


  Ze haastte zich naar haar bordeauxkleurige bestelwagen, die dicht bij de grote garage op de oprit geparkeerd stond. Bobs laatnegentiende-eeuwse herenhuis was het enige pand in de doodlopende straat. Ze draaide zich om naar haar helpers. ‘We moeten met ons tweeën één taart dragen. Het zal lastig worden ze door de keuken naar binnen te krijgen.’


  Daarna schoof ze de zijdeur van de bestelwagen open. De uit drie lagen bestaande kersttaart zag er fantastisch uit met het chocoladeglazuur en de groene hulstblaadjes. Maar hij was ook zwaar. En onhandig.


  ‘Bob en Carlos, deze is voor jullie,’ zei ze.


  Terwijl zij instructies gaf, haalden de mannen de taart uit de wagen. De bijna één meter lange platte amandeltaart konden Rue en haar vroegere klasgenoot gemakkelijker aan.


  Uit haar ooghoeken zag ze iemand vanaf de straat de oprit op komen lopen. Een man in een donkere hoodie, de capuchon over zijn hoofd getrokken. Er was iets vreemds aan zijn gezicht; zijn neus had een rare kleur. En hij had een zonnebril op.


  Carlos zag hem ook. Grommend zei hij: ‘Dit is een privéfeest.’


  ‘Nu niet meer,’ zei de man.


  De taart op zijn linkerhand balancerend, stak Carlos zijn andere hand in zijn jas om zijn wapen te pakken. De hoge taart schudde wild heen en weer.


  ‘Wat is er aan de hand?’ wilde Bob weten. ‘Wie ben jij in vredesnaam?’


  Rue keek over haar schouder. De man in de hoodie had een pistool. Hij vuurde één keer, en Carlos viel op de grond, gevolgd door de taart.


  Met een kracht die uit paniek voortkwam, trok Rue het andere uiteinde van het taartplateau uit de handen van haar klasgenoot en gooide het met taart en al naar de schutter. Stukken glazuur en cakekruimels vlogen door de lucht.


  Daar trok de man zich niets van aan. Hij vuurde nog drie keer. Drie kogels die voor Bob Lindahl bedoeld waren. Bob zakte op zijn knieën. Zijn mond stond open. Zijn borst zat onder het bloed.


  Rue hoorde zichzelf schreeuwen terwijl ze naar de grond dook. Haar oud-klasgenoot bevond zich naast haar.


  De schutter liet zijn wapen vallen, draaide zich om en ging er vandoor.


  Carlos probeerde op te staan, maar viel weer neer. Zijn linker broekspijp was bloederig op de plek waar hij was geraakt. Hij schoof zijn wapen naar haar. ‘Pak hem.’


  Rue kon schieten. Dat had Danny haar geleerd. Maar het was nooit in haar opgekomen om een pistool op een ander menselijk wezen te richten. Toch raapte ze het wapen op. In elkaar gedoken, sprintte ze naar het eind van de lange oprit. De doodlopende straat stond vol geparkeerde auto’s. Eerder waren er twee jongemannen geweest die de auto’s van de gasten wegzetten en weer zouden ophalen. Nu waren ze nergens te zien.


  De man in de hoodie stapte in een auto, zag ze, die een aantal meter verderop geparkeerd stond. Ze hief het wapen op. Er was verder niemand. Niemand die ze kon raken als ze misschoot.


  Kon ze dit echt? Op iemand schieten?


  Achter in haar hoofd hoorde ze een stem, Danny’s stem. Als klein meisje was ze zo trots op hem geweest. Hij was een politieagent geweest. Soms had hij zijn wapen moeten gebruiken om tegen de schurken te vechten. Zij moest deze schurk tegenhouden. Het was aan haar.


  Met haar beide handen om het pistool geklemd, vuurde ze. De knal echode in haar hoofd, en het wapen gaf een terugslag. Ze richtte op de banden en vuurde nogmaals.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Cody stond bij de deur toen hij de commotie buiten hoorde. Schoten? Hij liet de sporttas met zijn kerstmanpak erin vallen en rende naar buiten de lange veranda op, die zich achter zes witte pilaren langs de voorkant van het huis uitstrekte.


  In verschillende fases van paniek stonden mensen te schreeuwen en te wijzen naar Rue Harris. Ze bevond zich in de straat met een pistool in haar hand. Toen ze hulpeloos met het wapen heen en weer zwaaide, gilde een vrouw naast Cody het angstig uit.


  Aan zijn linkerkant zag hij verschillende mensen bij de bestelwagen met het Ruth Ann’s Cakes-logo staan. Iemand riep om hulp. Hij zag Bob Lindahls benen in de rood-groen geruite broek op het plaveisel liggen. Wat had Rue in vredesnaam gedaan?


  Ze deed een stap naar het huis. De mensen rondom hem hapten naar adem en doken achter de pilaren. Lafaards en imbecielen. Konden ze niet zien dat ze in shock was? Haar benen trilden zo erg dat ze nauwelijks overeind kon blijven staan.


  Hij ging naar haar toe. ‘Rue,’ zei hij luid. Haar ogen stonden glazig. ‘Rue, gaat het?’


  Ze knikte.


  ‘Geef me het pistool.’


  Onmiddellijk stak ze het zwarte wapen naar hem uit. Hij nam het van haar over en trok haar in zijn armen. Haar wang lag tegen zijn borst. Hij kon haar, zo broos als een vlinder, tegen zich aan voelen trillen. ‘Niet flauwvallen,’ zei hij.


  ‘Ik moet zitten.’


  Met zijn arm om haar schouders nam hij haar mee naar het huis. De mensen weken voor hen uiteen. In de verte hoorde hij de sirene van een ambulance.


  Toen ze de drie treden naar de veranda hadden bereikt, zonk ze op de trap neer en boog voorover met haar ellenbogen op haar knieën. Haar hoofd zakte naar beneden.


  Hij ging naast haar zitten. ‘Waar heb je dat wapen vandaan, Rue?’


  ‘Carlos, de bodyguard.’ Haar stem was nauwelijks hoorbaar. ‘Hij werd in zijn been geschoten. De dader ging ervandoor. Ik probeerde hem te stoppen. Ik heb het geprobeerd.’


  ‘Alles komt goed,’ verzekerde hij haar.


  ‘Nee, dat komt het niet. Bob is in zijn borst geschoten. Drie keer.’


  Dat klonk als een moordaanslag. Cody wist niet zeker wat de moord met zijn eigen plan te maken had, maar het kon geen toeval zijn. Het was de bedoeling dat hij hier was. Op dit precieze moment. Op deze precieze plek.


  Een van de geüniformeerde agenten die als gast op het feest was, kwam naar hen toe. Cody overhandigde hem het wapen.


  De agent zei: ‘Ik moet deze dame aanhouden.’


  ‘Geef ons even,’ zei Cody. ‘Dit is Danny’s stiefdochter.’


  ‘O.’ De agent deed een stap opzij, maar bleef in de buurt voor het geval Rue besloot ervandoor te gaan.


  Daar was weinig kans op, dacht Cody. Ze was helemaal slap, alsof ze geen bot meer in haar lijf had. Hij hield haar beschermend tegen zich aan gedrukt en zag de assistent-commissaris de leiding nemen door mensen terug naar het huis te sturen en ruimte te maken voor de ambulance.


  Rue keek naar hem omhoog. Er waren lokken van haar golvende bruine haar uit haar paardenstaart losgeraakt, die nu rond haar gezicht hingen. Haar gezicht was zo wit als haar bloes, waar nu bloedvlekken op zaten, maar ze leek zichzelf wel onder controle te hebben. ‘Waarom help je me?’


  Dat was een verrekt goede vraag. Hoewel hij had besloten dat Rue nuttig voor hem zou kunnen zijn, betekende dat niet dat hij haar te hulp moest schieten. Hij haalde zijn schouders op. ‘Iemand moest iets doen voordat je jezelf in je voet schoot.’


  ‘Denk je dat het met Bob Lindahl in orde komt? Ik heb nog nooit zoiets…’ Haar woorden stierven weg, en ze sloeg haar handen voor haar gezicht.


  Uit haar zijdeachtige haar steeg een lichte vanillegeur op. Ze was lief en eigenzinnig, heel anders dan de perfecte vrouwen met wie hij normaal gesproken omging. Die dames droegen de juiste kleren, kenden de juiste mensen en zeiden de juiste dingen. Geen van hen zou het in haar hoofd halen ooit tijdens een feest met een wapen te gaan lopen zwaaien.


  Terwijl ze kennelijk haar uiterste best deed om haar zelfbeheersing te bewaren, keek ze hem weer aan. ‘Ik heb er echt een puinhoop van gemaakt.’


  ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘We gingen de taarten uit mijn bestelwagen halen. Bob en zijn bodyguard, ik en nog een kerel. Zijn naam is Tyler Zubek. We hadden de taarten twee aan twee in onze handen.’ Ze deed alsof ze een taartbord omhooghield. ‘Daarna begon een of andere vent op ons te schieten. De enige manier die ik kon bedenken om ons te verdedigen, was mijn taart naar hem toe te gooien.’


  Cody beet op de binnenkant van zijn wang, zodat hij niet hardop in lachen zou uitbarsten. Ze had zich met een taart tegen een man met een vuurwapen proberen te verdedigen?


  ‘Het was een prachtige amandeltaart,’ zei ze. ‘Glutenvrij en met een laag vetgehalte.’


  ‘Het is goed om te weten dat je niet iets hebt gegooid waarvan mensen dik kunnen worden.’


  ‘Van allebei mijn taarten is nu niets meer over.’ Er rolde een traan over haar wang. ‘O, mijn hemel, wat zeg ik nou? Hoe kan ik zelfs maar over taart nadenken? Bob Lindahl zou dood kunnen zijn.’


  Hij hoorde de toenemende paniek in haar stem en probeerde haar gerust te stellen. ‘Maak je geen zorgen. Je hebt alles gedaan wat je kon.’


  ‘Danny zal zó teleurgesteld in me zijn. Ik heb niet eens het kentekennummer van de auto waarmee de dader is ontkomen.’


  Haar vroegere stiefvader. Danny Mason. Hij was de reden waarom Cody naar dit feest was gekomen.


  Kort nadat Danny tot burgemeester was gekozen, had Cody een pakketje gekregen met het stempel ‘persoonlijk en vertrouwelijk’ erop. Erin zat een gouden dasspeld in de vorm van een klaverblaadje, precies zoals zijn vader had gedragen op de dag dat hij was gestorven. Er zat ook een rood-wit-blauwe bumpersticker in het pakketje, waarop stond: Danny Mason Building a Better Denver. Wat betekende dat pakketje? Dat Danny iets wist over de moord op zijn vader, meende Cody. Hij was van plan deze aanwijzing op te volgen.


  Het was zonde van de tijd om naar de politie te gaan. Ze hadden niet genoeg mensen om een twintig jaar oude zaak te heropenen. Ook kon hij niet zomaar naar de nieuwe burgemeester stappen en scherpe vragen gaan stellen. Toen Rue zichzelf had voorgesteld, had hij zijn kans gezien. Als hij haar beter leerde kennen, kon hij dichter bij Danny in de buurt komen.


  Rue fronste. ‘Nadat die man Bob had neergeschoten, deed hij iets heel vreemds. Hij liet zijn wapen vallen, liet het daar gewoon liggen. Waarom zou hij dat doen?’


  ‘Ik weet het niet.’


  De ambulance arriveerde, en twee paramedici snelden naar haar bestelwagen. Cody gaf haar een kneepje in haar arm en hielp haar overeind. ‘Ik denk dat we je even moeten laten checken.’


  ‘Ik heb mezelf niet verwond,’ protesteerde ze. ‘Ik weet hoe ik met een wapen moet omgaan. Dat heeft Danny me geleerd.’


  Als over de duvel gesproken, kwam Danny Mason op dat moment naar hen toe gelopen. Ondanks de kou waren de mouwen van zijn groene overhemd tot over zijn ellenbogen opgerold. Hij had de onderarmen van een metselaar. Of een bokser. Als Cody zich het goed herinnerde, had Danny ooit als middengewicht in de finale van de Golden Gloves gestaan. Hij leek nog steeds in goede conditie te zijn. Zijn donkerrode haar was naar achteren gekamd, en hij fronste bezorgd. Hoewel zijn aandacht bij Rue was, nam hij alles waar wat er gebeurde. Hij mocht dan burgemeester zijn, zijn politie-instinct werkte ook nog prima.


  Terwijl hij Rue omarmde, wierp hij Cody een boze blik toe. ‘Ik wist niet dat jullie bevriend waren.’


  ‘We hebben elkaar net ontmoet.’ Cody liet zich niet intimideren. ‘Ik ben van plan je vroegere stiefdochter vaker te zien.’


  ‘O ja?’


  ‘Zaterdag gaan we uit eten.’ Zonder er verder bij na te denken, noemde Cody het meest romantische restaurant dat hij kende. ‘Chez Mona.’


  Rue draaide haar hoofd naar hem toe. ‘Daar wil ik al zó lang heen. Ze hebben een nieuwe chef-kok.’


  ‘Ik heb hem ontmoet.’


  Ze wurmde zich uit Danny’s omhelzing. ‘Als ze bij Chez Mona taart van mij gaan serveren, dan zou mijn zaak echt gaan lopen.’


  ‘Ik kan niets beloven,’ zei Cody. ‘We zullen met hem praten.’


  ‘Hé,’ onderbrak Danny hen. Zoals alle politici vond hij het vreselijk genegeerd te worden. ‘Dit is geen datingprogramma.’


  ‘Dat weet ik,’ reageerde Rue kortaf. ‘Ik was er bijna niet meer geweest.’


  ‘Dat is niet wat ik heb gehoord,’ zei Danny. ‘Je bent achter de schutter aan gegaan. Verdorie, Rue. Wat haalde je je in je hoofd?’


  ‘Ik deed wat ik dacht dat ik moest doen.’ Ze rechtte haar rug, waardoor ze misschien wel iets langer dan één meter tweeënzestig leek. ‘Het was zoals jij me altijd hebt verteld. Soms moet je je wapen gebruiken om tegen de schurken te vechten.’


  Ze moest een snaar hebben geraakt, want Danny keek verrast. ‘Heb ík dat gezegd?’


  ‘Heel vaak,’ verzekerde ze hem. ‘Je zei altijd dat ik op de borstkas moest richten. Het grootste doelwit.’


  Hoewel ze zo onschuldig leek als een net geboren kalfje, scheen ze er geen enkele moeite mee te hebben om voor zichzelf op te komen. Cody begon geïntrigeerd te raken door deze schattige kleine taartenbakster met een ruggengraat van staal.


  Aan het eind van de oprit parkeerde een tweede ambulance. Het eerste team had Carlos, de bodyguard, ingeladen en reed weg.


  ‘Komt het goed met Carlos?’ vroeg ze.


  ‘Waarschijnlijk wel’. Danny keek de ambulance na. ‘Eén kogel in zijn dij.’


  ‘En Bob Lindahl? Is hij…’


  ‘Dood,’ zei Danny. ‘Het ging heel snel. Er was niets wat je had kunnen doen om hem te redden.’


  ‘Drie kogels in de borst,’ merkte Cody op. ‘Dat klinkt als een professionele moordaanslag.’


  ‘Laten we het onderzoek aan de politie overlaten,’ reageerde Danny koel. ‘Bedankt dat je een oogje op mijn stiefdochter hebt gehouden. Ik neem het nu wel over.’


  Cody liet zich echter niet zo gemakkelijk opzijschuiven. Rue was namelijk degene die hem dichter bij de mensen kon brengen die hij wilde spreken. ‘Geen probleem,’ zei hij, haar bij de arm nemend. ‘Ik loop wel even met je mee naar de ambulance, zodat ze je daar kunnen checken.’


  ‘Echt,’ protesteerde ze. ‘Er is niets met me aan de hand.’


  ‘Je trilt als een espenblad.’ Hij gebruikte alle charme die hij in zich had. Met een glimlach bedoeld om haar als boter te laten smelten, boog hij naar haar toe en fluisterde: ‘Laat me voor je zorgen.’


  Hoewel hij argwaan in haar blik zag, was ze te veel de kluts kwijt om tegen te stribbelen. Ze liet zich door hem naar de ambulance brengen. Later zou ze hem misschien zodanig gaan vertrouwen dat ze hem de familiegeheimen vertelde.


  


  Twee uur later stond Rue alleen voor het raam van een kennelijk door een styliste ingerichte salon over de doodlopende straat voor Bob Lindahls huis uit te kijken. Het was bijna vijf uur, de zon was aan zijn afdaling achter de bergen begonnen. Gouden strepen kleurden de hemel en glinsterden op het bijna afgestorven gras van het gazon en de struiken. De kale takken van een christusdoorn dansten in de winterwind. Als er geen vijf politieauto’s en een televisiewagen verderop in de straat hadden gestaan, zou het uitzicht heel rustgevend zijn.


  De meeste andere wagens waren verdwenen. De gasten waren ondervraagd en naar huis gestuurd. De cateraar en zijn team hadden ingepakt en waren vertrokken. Cody Berringer had ze niet zien weggaan, en ze hoopte onwillekeurig dat hij er nog steeds was.


  Hoewel ze geen verklaring had voor het feit dat hij zo bezorgd om haar was, vond ze zijn aandacht heel prettig. Wie zou dat niet vinden? Met zijn zwarte haar en blauwe ogen was hij de droomprins van iedere vrouw.


  Haar vingers wikkelden zich om een lange krul. Haar haren hingen los over haar schouders. Nadat de ambulancemedewerkers haar hadden onderzocht, had ze een borstel door haar haren gehaald en haar gezicht gewassen. Haar bordeauxrode schort had ze afgedaan, maar ze droeg nog wel de met bloed bevlekte witte bloes en de zwarte broek.


  Herhaaldelijk had ze met verschillende rechercheurs gesproken. Ze had haar verhaal zó vaak verteld dat de gebeurtenissen permanent in haar hersenen stonden gegrift. Het heftigste beeld was dat van Bob op zijn knieën met zijn borst onder het bloed.


  Danny had haar verteld dat een van de kogels zijn hart had doorboord. Een dodelijk schot. Hij had haar ook verteld dat de dader zonder enig spoor, behalve dan het moordwapen dat hij zo attent had achtergelaten, was verdwenen.


  De deur naar de salon ging open, en Danny kwam naar binnen. Hij had zijn campagneleider bij zich. Jerome Samuels was een atletisch uitziende blonde man van eind dertig, die ze al sinds haar jeugd kende. Hij was politiek gewiekst en ambitieus en verheugde zich erop een belangrijke functie te krijgen nadat Danny ingezworen was.


  De vriendelijke glimlach die hij haar schonk, was uitgekookt. ‘Over een paar minuten zou je moeten kunnen vertrekken.’


  ‘Mooi.’


  ‘Je gaat met mij mee naar huis,’ zei Danny.


  ‘Waarom?’


  ‘De moord op Bob Lindahl lijkt door een professionele huurmoordenaar te zijn uitgevoerd, en jij was getuige.’ Danny maakte de werkelijkheid nooit mooier dan die was. ‘Jij zou het volgende slachtoffer kunnen zijn.’


  ‘Ik kan hem niet identificeren. Hij droeg een zonnebril en had de capuchon van zijn hoodie over zijn hoofd getrokken. Ik heb niet eens gezien wat voor kleur haar hij had.’


  ‘Je zou niet alleen moeten zijn. Mijn huis is goed beveiligd.’


  Ja, maar daar woonden ook zijn nieuwe vrouw en haar jonge kinderen uit een eerder huwelijk, die niet blij zouden zijn met Rue als gast. ‘Ik moet werken,’ zei ze.


  ‘Dat kan iemand anders doen.’


  ‘Geen sprake van. Ik maak taarten op bestelling. Ze zijn uniek.’ Haar bedrijfje was gloednieuw, en ze moest een reputatie opbouwen. ‘Ik moet de taarten zelf versieren.’


  ‘Je bent koppig.’


  ‘Zoals altijd,’ voegde Jerome eraan toe.


  Normaal gesproken vond ze Jeromes geplaag niet erg, maar hij was veranderd, was zichzelf heel belangrijk gaan vinden, wat door zijn designerpak en massief gouden horloge werd benadrukt. Daarbij was ze niet in de stemming om gecommandeerd te worden. ‘Ik ga naar mijn eigen huis. Einde discussie.’


  ‘Denk er nog eens goed over na,’ adviseerde Jerome.


  ‘Dat hoeft niet. Ik ben vastbesloten, Jerry.’


  Hij vond het vreselijk om Jerry te worden genoemd. Zijn volledige naam klonk waardig, Jerry was een stripfiguur. Zijn bovenlip krulde vol afschuw omhoog. ‘Je klinkt als je moeder, Ruth Ann.’


  Dat was een stoot onder de gordel. Haar moeder had drie keer gebeld en was op weg naar Bobs huis. ‘Van geen kanten, Jerry, maar je kunt je beter schrap zetten.’


  ‘Waarom?’


  ‘Ze is onderweg, kan hier ieder moment zijn.’ Ze keerde zich weer om naar het raam en zag een bekende auto voor het huis stilstaan. Het portier aan de bestuurderskant vloog open, en een goedgeklede vrouw stapte gehaast uit. ‘Over de duvel gesproken – daar is mama.’


  ‘Je moeder?’ Danny’s stem klonk alsof zijn longen in een bankschroef samen werden gedrukt. Hij wendde zich tot Jerome. ‘Zorg dat ze niet binnenkomt.’


  Je kon net zo goed een orkaan vertellen dat hij de andere kant op moest waaien. Rue benijdde Jerome niet.


  ‘Ze zal niet naar me luisteren,’ zei Jerome. Leticia Grant-Harris-Mason-Lopez-Jones-Wyndemere kende hij maar al te goed.


  Rue maakte het nog erger door op te merken: ‘Ze is nu met een rechter getrouwd. Als ze niet krijgt wat ze wil, klaagt ze je aan.’


  ‘O, verdraaid,’ mopperde Danny. ‘We kunnen dit beter snel achter de rug hebben. Kom mee, Rue.’


  Ze liepen de salon uit door de gang naar een grote hal met marmeren vloer, een indrukwekkende trap en een barokke kristallen kroonluchter. Een paar rechercheurs in burger stonden met Cody Berringer te praten. Zodra hij haar zag, kwam hij naar haar toe.


  Ondanks alles wat er aan de hand was – de politie, het gevaar, de moord – begon er door Cody’s nabijheid een vrolijk vlammetje in haar te branden. Toen hij haar hand pakte, veranderde dat vlammetje in een warm vuur.


  De voordeur zwaaide open, en haar moeder beende naar binnen. Haar haren met blonde highlights waren naar achteren gekamd. Haar slanke, met veel geld onderhouden figuur, kwam in een karmozijnrode zijden blouse en zwart wollen mantelpakje goed uit. Ze ging meteen de confrontatie aan met Danny. ‘Ik heb Ruth Ann gezegd dat het een vergissing was om taarten voor jouw feestje te bakken.’


  ‘Het had een goede kans kunnen zijn om haar bedrijf te promoten,’ zei hij.


  ‘Bob Lindahl heeft nog nooit iets goeds opgeleverd.’ Haar blauwe ogen scanden de weelderige hal. ‘Hoewel ik moet toegeven dat dit huis indrukwekkend is.’


  Rue kon de rekenmachine in haar moeders hoofd bijna horen optellen hoeveel de kroonluchter en de olieverfschilderijen aan de muur hadden gekost. Leticia was heel praktisch ingesteld.


  Haar moeder stak haar armen uit. ‘O, Ruth Ann! Als er iets met jou gebeurd zou zijn…’ Leticia’s keel leek zich dicht te knijpen. Haar ogen werden vochtig. Tranen? Dat paste helemaal niet bij haar.


  Ze trok Rue in een heftige omhelzing die zo lang duurde dat Rue zich een beetje ongemakkelijk begon te voelen. Daarna duwde haar moeder haar een stukje achteruit, bestudeerde haar en fronste. ‘Is dat bloed op je mouwen?’


  ‘Niet dat van mij.’


  ‘Waarom draag je die bloes nog?’ Ze wendde zich weer tot Danny. ‘Had je haar geen schone kleren kunnen geven?’


  Cody deed een stap naar voren. ‘U hebt gelijk, Mrs. Wyndemere. Rue moet naar huis, zodat ze zich kan omkleden. Ze heeft een heel zware dag gehad.’


  Leticia bekeek hem van top tot teen. ‘Wie ben jij?’


  ‘Cody Berringer.’


  Terwijl ze handen schudden, zei Leticia: ‘Van jou heb ik gehoord. Je werkt bij Taylor and Tomlinson.’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Een heel succesvol bedrijf.’


  Het verbaasde Rue niets dat haar moeder van Cody had gehoord. Leticia had een encyclopedische kennis van Denvers sociale kringen. Dat hoorde bij haar werk als huwelijksplanner, een talent dat ze had ontwikkeld tijdens het plannen van haar eigen vijf huwelijken.


  ‘En u bent de vrouw van rechter Wyndemere,’ zei Cody.


  ‘De wereld is klein.’ Er speelde een bijna onzichtbaar glimlachje om haar moeders lippen. ‘Hoe ken je Ruth Ann?’


  ‘We gaan zaterdag uit eten. Bij Chez Mona.’


  In de hoop de vraag te kunnen vermijden hoelang ze Cody kende, merkte Rue op: ‘Ik ben moe. Ik zou nu graag gaan.’


  ‘Weet je zeker dat alles in orde is met je?’


  ‘Ja, mama. Dit is niemands schuld. Ik was gewoon op de verkeerde tijd op de verkeerde plaats.’


  ‘De verkeerde plaats.’ Boos keek Leticia Danny weer aan. ‘Een fraaie burgemeester zal je worden. Je kunt je eigen stiefdochter niet eens beschermen.’


  ‘Er was heel veel beveiliging bij dit evenement. Bodyguards. Vier van de beste politieagenten in de stad.’


  ‘Goh, wat heeft dat veel geholpen!’ Beschuldigend stak ze een vinger naar hem uit. ‘Bob en jij veroorzaakten altijd al problemen. En je andere politiemaatje, die Mike Blanco. Ik herinner me het nog goed: jullie noemden jezelf de drie amigo’s. De drie sukkels was een betere naam geweest.’


  Rue pakte haar moeders hand stevig beet in de hoop haar te kunnen kalmeren. ‘Laat maar, mama. Rustig aan.’


  ‘Ik neem je mee naar mijn huis, Ruth Ann.’


  Danny schraapte zijn keel. ‘Het is het beste als ze met mij meegaat. Ik heb betere beveiliging in en rond mijn huis.’


  ‘Waarom heeft ze beveiliging nodig? Loopt ze gevaar?’


  Voordat ze in een discussie over professionele huurmoordenaars konden verzeilen, zei Rue: ‘Ik ga niet met jou mee naar huis, mama. Of met Danny. Ik heb mijn eigen huis.’


  ‘Een twee-onder-een-kap in het midden van de stad,’ reageerde haar moeder minachtend. ‘In het centrum van de misdaad.’


  ‘Is dat zo? Voordat ik in deze buitenwijk kwam, heb ik nog nooit iemand vermoord zien worden.’ Ze keek naar de rechercheur die bij de deur stond. ‘Zijn we hier klaar?’


  De rechercheur knikte. ‘Ik neem nog contact op. We moeten een tijd afspreken waarop u de foto’s komt bekijken.’


  Vanzelfsprekend zou ze alles doen om bij het onderzoek te helpen. ‘Ik zal morgenvroeg meteen bellen.’


  ‘Nog één ding,’ zei de rechercheur. ‘Praat niet met de pers. Er mag niet te veel informatie naar buiten komen.’


  ‘Natuurlijk. Heeft u de sleutels van mijn bestelwagen?’


  ‘Het spijt me. De technische recherche is nog steeds met uw wagen bezig. Er zouden sporen op kunnen zitten.’


  Fantastisch. ‘Hoe kom ik hier dan weg?’


  ‘Ik geef je wel een lift,’ zei Cody.


  Mijn held. Opnieuw redde hij haar. ‘Dank je.’


  Ze zou naar huis gaan, goed slapen en proberen te vergeten dat ze op de eerste rij had gezeten bij een professionele moordaanslag. Ze wilde het beeld van Bob Lindahl, bebloed en stervend, naar de donkere uithoeken van haar hoofd verbannen, waar ze al haar andere slechte herinneringen in stopte. Alle dingen waar maar beter niet over gesproken kon worden.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Rue leunde achterover op de zachte leren stoel in Cody’s auto. Vergeleken met het gehobbel in haar taartenwagen voelde dit aan alsof ze zich op een luxueuze, hemelse wolk voortbewoog. Als dat waar was, dan moest Cody een engel zijn. Ja hoor. Nee, zo naïef was ze niet.


  Hoewel ze niet wist waarom Cody zoveel aandacht aan haar besteedde, moest er meer achter zitten dan mateloze belangstelling voor haar. Haar blik ging naar links, en ze bestudeerde hem. Zijn donkergrijze colbert paste hem perfect. Op de manchet van zijn witte overhemd zag ze een monogram. Dit waren dure kleren, op maat gemaakt. Absoluut niet het wapperende gewaad van een engel.


  Hij was op een duivelse manier knap, niet engelachtig. Schaduwen omlijnden zijn jukbeenderen en gebeeldhouwde kaaklijn. Over zijn voorhoofd viel een lok zwart haar.


  Hij stelde iets op het dashboard bij. ‘Is het warm genoeg voor je? Moet ik het wat warmer maken?’


  ‘Dit is prima.’ Ze had haar zwarte suède jas aangetrokken. ‘Mooie auto.’


  ‘Zes jaar oud en rijdt nog steeds als een zonnetje. Een van mijn broers is automonteur.’


  ‘Een van hen?’ Hij had het ook al over een zus gehad. ‘Hoeveel broers en zussen heb je?’


  ‘Vier. Twee broers en twee zussen. En ik heb al zes, nee, zeven neven en nichtjes. Ik ben de oudste.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen. Je gedraagt je als een grote broer.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Bazig.’


  ‘Mijn broers en zussen zouden het waarschijnlijk met je eens zijn,’ zei hij. ‘Hoeveel heb jij er?’


  Ze had een rekenmachine nodig om de complexe samenstelling van haar vele samengevoegde families uit te rekenen. Er waren stiefbroers en stiefzussen en andere kinderen, zoals Danny’s nieuwe stiefkinderen. Golden die als familie? ‘Genetisch gezien ben ik het enige kind van mijn moeder.’


  ‘Gelukkig.’


  Hoewel zijn grijns waarschijnlijk niet sexy bedoeld was, steeg haar temperatuur toen ze zijn mondhoeken zag krullen. Mijn hemel, ze wilde hem zó graag kussen.


  Om zichzelf ervan te weerhouden hem bij de schouders te pakken en hem een dikke, vette zoen op zijn sexy mond te geven, verstrengelde ze haar vingers op haar schoot. ‘Voor het geval Danny gelijk heeft en er een huurmoordenaar achter me aan zit – hoe doet deze auto het in een razende achtervolging?’


  ‘Het zou leuk kunnen zijn om daarachter te komen.’


  ‘Waarschijnlijk krijg je er vanavond de kans niet voor.’ Over haar schouder wierp ze een blik door de achterruit. Een politieauto volgde hen naar haar woning in het hartje van Denver. ‘We hebben een politie-escorte.’


  ‘Wanneer komen ze je bestelwagen terugbrengen?’


  ‘Morgen.’ Dat ze geen vervoer had, was lastig maar niet onoverkomelijk. ‘De winkel is maar vijf straten van mijn huis vandaan. Ik kan lopen.’


  ‘Niet in je eentje. Dat is een heel slecht idee.’


  ‘O, alsjeblieft. Ik loop niet echt gevaar.’


  ‘Je wilt niet geloven dat er iets ergs kan gebeuren. Jij hoopt blijkbaar altijd op het beste. De eeuwige optimist.’


  ‘Er is niets mis mee om positief te zijn. Wat is het alternatief?’


  ‘Goed nadenken.’ Toen ze voor een stoplicht stilstonden, wendde hij zich tot haar. ‘Serieus, Rue. Kijk naar de feiten.’


  ‘Oké,’ zei ze. ‘Zelfs als die zogenaamde professionele huurmoordenaar het op mij voorzien heeft, hoe weet hij dan waar hij me kan vinden? Hoe weet hij wie ik ben?’


  ‘Je droeg een schort waarop aan de voorkant Ruth Ann’s Cakes stond. Dat lijkt me een duidelijke aanwijzing.’


  ‘Klopt, maar –’


  ‘Je bent achter hem aan gegaan. Je hebt op zijn auto geschoten.’


  ‘Oké, hij kan boos zijn, maar –’


  ‘We hebben het over een meedogenloze moordenaar. Iemand die zijn slachtoffer direct in het hart heeft geschoten. Iemand met wie je geen risico’s neemt.’


  Helaas klonk alles wat hij zei heel verstandig. Hij eindigde met: ‘Daarom zou je vanavond niet alleen moeten zijn.’


  ‘Misschien niet.’ Maar ze kon zich er niet toe brengen om in Danny’s huis te gaan slapen, waar ze een ongewenste indringer in zijn nieuwe gezin zou zijn. En haar moeder woonde veertig minuten rijden van haar banketbakkerij vandaan. Zoveel reistijd wilde ze niet kwijt zijn.


  Ze dirigeerde hem door de laatste paar straten van het oudere gedeelte van Denver, in de buurt van St. Luke’s Hospital. In deze populair wordende wijk was een aantal oude herenhuizen verbouwd tot kantoren en appartementen. De eigenaren waren trots op hun woning. Veel ramen waren al versierd met kerstlichtjes. Het uit vijf verdiepingen bestaande appartementencomplex op de hoek had een slee met rendier in neon boven de ingang. Ze wees hem haar huis, en hij parkeerde ervoor.


  De straatlantaarn reflecteerde in haar voorraam. Twee wilde appelbomen markeerden de scheidslijn tussen haar twee-onder-een-kapwoning van twee verdiepingen en de woning ernaast.


  Zodra ze was uitgestapt, kwamen de twee geüniformeerde agenten die hen hadden gevolgd naar haar toe. Hun handen rustten op de holsters die aan hun riem vastzaten. ‘We begeleidden u.’


  ‘Dank u,’ zei ze. ‘De deur hoeft echt niet ingetrapt te worden. Ik heb een sleutel.’


  Met twee politieagenten en de lange breedgeschouderde Cody Berringer naast zich, zou ze zich veilig hebben moeten voelen maar dat voelde ze zich niet. Ze kon het gevaar bijna ruiken. Het was alsof er iets te lang op het vuur had gestaan.


  De buitenkant van haar huis zag er hetzelfde uit als toen ze die ochtend vroeg was vertrokken om de taarten voor Danny’s feest te decoreren. Ze had de jaloezieën ietsje opengedaan, zodat haar planten binnen wat zon zouden krijgen, en ze waren nog steeds open. Er scheen geen licht van binnen naar buiten.


  Op de veranda besefte ze dat ze haar sleutel niet nodig zou hebben. De roodgeverfde deur stond open. Er was ingebroken. Haar voorgevoel werd werkelijkheid.


  Er ging een schokgolf van angst door haar heen die haar zintuigen op scherp zette. Achter de stam van de appelbomen zag ze een plek waar een man met een vuurwapen zich zou kunnen verstoppen. De wind die door de struiken blies, fluisterde een waarschuwing. Het geraas van het verkeer op Eighteenth Street klonk als een naderend leger.


  De twee agenten reageerden onmiddellijk. Ze namen haar, aan weerskanten van haar lopend, mee naar hun politiewagen en duwden haar op de achterbank. Cody ging naast haar zitten.


  ‘Wat gebeurt er?’ Haar stem trilde.


  ‘Ze zorgen ervoor dat je veilig bent,’ zei Cody terwijl hij geruststellend een arm om haar schouders sloeg. ‘Voordat ze het huis in gaan, vragen ze om versterking.’


  Rue klampte zich vast aan haar laatste restje zelfbeheersing. Vandaag was ze al eens in de armen van deze man in elkaar gestort. Niet weer. Verdorie, niet weer. Ze wilde hem aanraken, maar niet zo. Niet uit angst. ‘Dit is niet eerlijk. Waarom overkomt mij dit?’


  ‘Je zei het zelf, Rue. Je was op de verkeerde tijd op de verkeerde plaats.’


  Politiesirenes naderden haar wijk. Haar huis! Er stonden nog twee politieauto’s langs de stoeprand stil. De agenten stapten met getrokken wapens uit. Het was alsof je een actiefilm bekeek waar je zelf in zat. ‘Dit geeft de doorslag. Ik slaap vanavond niet in mijn eigen huis.’


  ‘Waar dan wel?’


  Geen idee. Ze zou vrienden kunnen bellen of mensen die in haar zaak werkten. Maar deze inbraak betekende dat er echt iemand achter haar aan zat, en ze wilde geen vrienden in gevaar brengen. ‘Ik zou een motelkamer kunnen nemen.’


  Heel teder raakte hij haar kin aan en draaide haar gezicht naar zich toe. ‘Kom met mij mee naar huis.’


  Haar eerste impuls was om zich in zijn armen te werpen en hem met kussen van dankbaarheid te overladen. Maar het verstandige deel van haar brein protesteerde. Ze kende Cody nauwelijks. ‘Dat kan ik echt niet doen.’


  ‘Ik woon in een torenflat met een portier voor dag en nacht en bewakingscamera’s. Bovendien heb ik een logeerkamer, én het is hier niet ver vandaan.’


  Ze begreep zijn redenen niet. Hij had al veel meer gedaan dan iemand uit beleefdheid zou doen. Hij gedroeg zich alsof hij echt om haar gaf. ‘Waarom ben je zo aardig?’


  ‘Noem het maar de kerstgeest.’


  ‘Dank je.’ Ze zou er later spijt van kunnen krijgen, maar nu klonk een logeerpartij bij Cody als het beste alternatief. ‘Wanneer dit voorbij is, bak ik een enorme taart voor je. Groot genoeg voor je hele familie.’


  ‘Niet eentje met weinig vet en calorieën,’ zei hij.


  ‘Volle room, echte boter en pure chocolade.’


  Op de straat ging de groep geüniformeerde agenten op haar voordeur af. Ze zag een van hen de bewoners van de andere woning, een jong Afrikaans-Amerikaans stel, in veiligheid brengen. Hun was ze ook een taart verschuldigd.


  Als ze maar genoeg suiker en deeg rondstrooide, moest alles goedkomen.


  


  Terwijl hij de deur naar zijn appartement op de zestiende verdieping opende, vroeg Cody zich af of hij te ver was gegaan door haar een slaapplek aan te bieden. Haar mee uit vragen, was een uitstekend middel voor wat hij wilde bereiken: bij Danny in de buurt komen. Dat was genoeg geweest. In plaats daarvan had hij op de rampplek gewacht totdat ze klaar was met de politie, haar daarna naar huis gebracht, haar daar bijgestaan, en nu was ze nota bene hier in zijn flat. Stap voor stap begaf hij zich verder op een pad dat niet in zijn agenda stond.


  De waarheid – iets waar hij liever zo min mogelijk over nadacht – was dat hij het prettig vond om bij haar te zijn. Ze was eigenzinnig en deed onverwachte dingen. Haar gebrek aan geslepenheid was verfrissend.


  Ze liet haar weekendtas op de grond vallen en liep over het tapijt de zitkuil in, waarna ze weer naar boven huppelde, naar de glazen wand die uitzicht bood op de lichten van Denver en de bergen in de verte.


  ‘Een penthouse,’ zei ze. ‘Chic, hoor.’


  Ondanks alles wat ze de laatste paar uur had meegemaakt, grijnsde ze breed. De meeste vrouwen zouden angstig en getraumatiseerd zijn, maar Rue niet.


  ‘Je gaat hier heel goed mee om,’ zei hij.


  ‘Het heeft geen zin om te blijven hangen bij iets waar je toch niets aan kunt doen.’


  ‘Je huis is overhoopgehaald, en je bent niet bang?’


  ‘Wanneer je zoals ik in je jeugd voortdurend bent verhuisd en telkens in andere families terecht bent gekomen, leer je je problemen voor jezelf te houden.’


  Ze zag er absoluut niet uit als een mysterieuze vrouw, maar ze was een raadsel. Hij wilde haar geheimen leren kennen en erachter komen hoe ze in elkaar stak.


  ‘Kan ik je iets te drinken inschenken?’ vroeg hij. ‘Water? Kruidenthee?’


  ‘Wodka met een beetje jus. Wat voor jus dan ook.’


  Opnieuw, onverwacht.


  Ze volgde hem de keuken in waar ze zijn koelkast met dubbele deuren bewonderde, de binnenkant van zijn oven inspecteerde en hem precies vertelde waartoe zijn super-de-luxe apparaten in staat waren.


  Hij maakte hetzelfde drankje voor zichzelf klaar, gaf haar een van de glazen met wodka, ijs en sinaasappelsap en hief zijn eigen glas op. ‘Op meer geluk.’


  ‘Op de volgende keer op de juiste tijd op de juiste plek zijn.’


  Toen hij in haar lichte ogen keek, ving hij een glimp van sensualiteit op. Ze schudde haar hoofd, waardoor haar lange kastanjebruine haren golfden. Die dikke lokken gleden als zijde tussen zijn vingers door, dat had hij al gevoeld.


  Er ontstond warmte tussen hen. Niet gezellig of comfortabel, het was een puur sensueel vuur. Toegeven aan dit verlangen zou krankzinnig zijn. Hij had niet echt iets met Rue en was niet op zoek naar een relatie. Hij wilde haar niet het verkeerde idee geven.


  Zich van haar afwendend, zette hij zijn drankje op het gepolijste marmeren blad van de bar die keuken en woonkamer scheidde.


  ‘Ik voel me hier veilig,’ zei ze.


  ‘Mooi.’


  ‘Maar ik ben nog steeds kwaad.’ Haar toon werd scherper, waardoor ze hem aan haar moeder deed denken. ‘Ik wil dat de kerel die dit gedaan heeft gestraft wordt.’


  ‘Dat begrijp ik volkomen.’


  De schade die in haar huis was aangericht, was boosaardig geweest, duidelijk bedoeld als een waarschuwing. De inbreker had de kussens van de bank opengesneden, boeken van de planken getrokken en glaswerk kapot gegooid. De inhoud van haar klerenkast en haar ladekast was op de grond gesmeten, veel kleren waren zelfs in stukken gescheurd. Met moeite had ze het T-shirt met lange mouwen en de spijkerbroek kunnen vinden die ze nu aanhad, plus nog een paar andere dingen.


  ‘Die griezel heeft mijn kleren aangeraakt,’ zei ze. ‘Zelfs het T-shirt dat ik aanheb. Ik wil alles tot op de draad toe verbranden, zodat ik er niet aan herinnerd word. Hij heeft mijn bank met een mes bewerkt. En weet je wat het ergste is? Het allerergste? Hij heeft mijn koksmessen gebruikt om dat te doen.’


  ‘Waarom is dat zo erg?’


  ‘Ik gebruik die messen om mee te koken. Taarten bakken doe ik het liefst, maar ik vind alles aan koken leuk, van bruidstaart tot pastasaus. Ik zal die messen nooit meer kunnen aanraken zonder aan hem te denken. Een man zonder gezicht in een hoodie. Een moordenaar.’


  ‘Hij komt er niet mee weg. Je zag hoe snel de politie reageerde. Iedere agent in Denver zit achter deze vent aan.’


  ‘Wat niet betekent dat ze hem ook te pakken krijgen.’


  Cody wist uit ervaring dat dat klopte. Zijn vaders moordenaar was nooit gepakt. De politie had zijn uiterste best gedaan, maar hun enige verdachte had een waterdicht alibi.


  Haar ogen straalden vuur uit toen ze naar hem opkeek. ‘Ik wil nooit meer naar mijn huis terug.’


  ‘Ik ken mensen die gespecialiseerd zijn in het opruimen van huizen die overhoop gehaald zijn. Zal ik daar contact mee opnemen?’


  ‘Ja, graag.’ Haar woede werd vervangen door een andere sterke emotie. Ze deed een stap naar hem toe. ‘Dank je, Cody. Voor alles.’


  Nu werd het tijd dat hij achteruitging, maar haar blik weerhield hem daarvan. Ze legde haar hand op zijn schouder en trok hem naar zich toe voor een kus.


  Onverwacht! De zachte druk van haar lippen veroorzaakte een schok in zijn zenuwstelsel, alsof hij een harde stomp tegen zijn kaak had gekregen. Ze sloeg hem knock-out.


  Haar tevreden kreun resoneerde in zijn lichaam. Haar tepels streken over zijn borst terwijl ze op haar tenen naar hem toe boog.


  Daarna deed ze een stap achteruit. Toen ze haar glas ophief om een slokje te nemen, rinkelden de ijsblokjes. Haar hand beefde, maar haar ogen keken uitdagend. Op haar wangen lag een roze blos.


  Er hing een gespannen stilte om hen heen. Als hij niet snel iets verzon om te zeggen, zou hij in de verleiding komen om haar naar zijn bed te dragen. ‘Heb je trek?’


  ‘Ik ben uitgehongerd.’ In die paar simpele woorden klonk een golf aan opluchting door. Ze kwam in beweging, begon keukenkastjes te openen en te sluiten. ‘Ik maak wel iets klaar. Na alles wat je door mij vandaag hebt meegemaakt, verdien je een maaltijd.’


  Hij wilde meer dan eten. Nog steeds kon hij haar proeven, haar smaak wond hem op. Maar hij wilde haar niet misleiden. Daar vond hij haar te aardig voor.


  Terwijl ze in zijn koelkast rommelde, ging de telefoon. Hij nam op. Het was Danny.


  ‘Ik heb gehoord wat er in Rues huis is gebeurd,’ zei hij.


  Hij had waarschijnlijk ook gehoord dat ze met hem mee naar zijn flat was gegaan, dacht Cody. ‘Wil je haar spreken?’


  ‘Ik bel om met jou te praten, Cody.’


  Hij nam de telefoon mee de andere kamer in. ‘Zeg het maar.’


  ‘Ten eerste wil ik je bedanken dat je Rue onder je hoede hebt genomen. Ze is een geweldige meid.’


  Dat klopte niet helemaal. Rue was een volwassen vrouw die niet door haar stiefvader in bescherming wilde worden genomen en dat ook niet nodig had. ‘Was er nog iets anders wat je me wilde vertellen, Danny?’


  ‘De commissaris houdt me op de hoogte van hun onderzoek. Er is iets wat je moet weten.’


  ‘En dat is?’


  ‘Nadat Bob was neergeschoten, heeft de dader zijn wapen laten vallen. Duidelijk met de bedoeling dat we het zouden vinden.’


  Cody had geen idee waarom Danny hem dit vertelde. Hij was geen rechercheur en hield zich niet bezig met moordzaken. Hij hield zich bezig met bedrijfsrecht. Tijdens zijn onderhandelingen vloeide er alleen symbolisch bloed.


  Danny vervolgde: ‘De technische recherche heeft een ballistisch onderzoek op het wapen uitgevoerd.’


  ‘Nu al?’


  ‘Deze zaak heeft topprioriteit.’


  Natuurlijk. Danny Mason was de net gekozen burgemeester van Denver. Cody wachtte tot hij door zou gaan.


  ‘Het wapen,’ zei Danny, ‘is hetzelfde als dat wat twintig jaar geleden werd gebruikt om je vader te vermoorden.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Ondanks alle eersteklas apparatuur kon Rue niet veel in Cody’s keuken vinden waar ze een echte maaltijd van kon bereiden. Een paar eieren, wat room en boter. Bloem en suiker. Diepvriesgroenten maar niets vers. Soep in blik.


  Ze verzamelde een aantal ingrediënten en wierp over de bar heen een blik op Cody, die in de voorkamer bij het raam naar de stadslichten onder hem stond te staren. Langzaam liet hij de telefoon van zijn oor naar beneden zakken. Van de achterkant zag hij er ook goed uit; zijn op maat gemaakte jasje liep van zijn schouders naar zijn slanke middel taps toe.


  Had ze hem echt gekust? Hoewel ze nog steeds de tintelende roes van feromonen voelde, kon ze niet geloven dat ze zo impulsief was geweest. Kon ze haar gebrek aan zelfbeheersing aan de wodka wijten? Niet echt. Ze had maar een paar slokjes genomen. Misschien was ze niet rationeel meer omdat ze sinds twee uur vanmiddag niets had gegeten en het nu bijna tien uur ’s avonds was.


  In plaats van naar haar toe te komen, verliet Cody de woonkamer en verdween de gang in. Een beetje bot, maar kerels kondigden hun bezoek aan het toilet meestal niet aan. Met een garde klopte ze een dun beslag voor crêpes. Het koken ontspande haar. Door de geur, smaak en textuur van voedsel kon ze de afschuwelijke gebeurtenissen van de dag even opzijzetten en zich concentreren op iets normaals en geruststellends. Ze nam een flinke slok van haar wodka jus. Koken was iets waar ze goed in was. Anders dan relaties.


  Tot nu toe had ze slechts één serieuze relatie gehad. Ze had drie maanden met een man – een doctoraalstudent archeologie – samengewoond voordat hij naar een opgraving in Peru vertrok. Ze waren van plan geweest hun relatie daarna voort te zetten, maar dat had niet gewerkt. En ze was er niet echt kapot van geweest. Ze pasten bij elkaar, maar misten passie.


  Tijdens haar korte kus met Cody had ze meer hartstocht gevoeld dan tijdens die hele verhouding. De intensiteit was een beetje griezelig… en een beetje geweldig. Ze moest opletten dat ze zichzelf niet liet meeslepen, dat ze niet te veel ging verwachten.


  Toen hij naar de keuken terugkeerde, had hij zich omgekleed in een spijkerbroek en een verschoten rood University of Denver-shirt. Ondanks zijn vrijetijdskleren zag hij er gespannen uit. Hij ging aan de andere kant van de bar tussen de keuken en de woonkamer in zitten. Met een donkere en broeierige uitdrukking op zijn gezicht leegde hij zijn glas wodka jus bijna in één slok.


  ‘Vervelend telefoontje?’ vroeg ze.


  ‘Het was Danny.’


  Had hij niet naar haar gevraagd? Hij moest weten dat ze hier sliep. Ze had de rechercheur verteld waar ze bereikt kon worden, en hij zou dat zeker aan haar vroegere stiefvader hebben doorgegeven. ‘Wat zei hij?’


  ‘Ze hebben al een ballistisch onderzoek uitgevoerd op het achtergelaten wapen.’


  ‘Wauw, dat is snel.’


  ‘Danny heeft veel invloed. De moord op Bob Lindahl staat boven aan de lijst van de politie in Denver.’


  ‘Nou, dat is goed nieuws.’ In een keukenkastje onder het aanrecht vond ze een koekenpan, en ze zette een gaspit aan. ‘Hoe sneller ze het onderzoek uitvoeren, hoe waarschijnlijker het is dat ze de dader vinden, toch?’


  ‘Klopt. Mijn vaders lichaam werd pas na zestien uur gevonden. Hij lag dood op de betonnen vloer van een pakhuis terwijl de moordenaar op zijn gemak zijn sporen kon uitwissen.’


  Ze hoorde de bitterheid in zijn stem. ‘Hij was assistent-officier van justitie. De politie zal de moord op hem toch zeker grondig hebben onderzocht?’


  ‘Niet grondig genoeg.’


  Nadat ze wat boter in de pan had laten glijden, wachtte ze totdat die gesmolten was. Het geheim van perfecte crêpes was de juiste temperatuur. ‘Hoe oud was je toen?’


  ‘Twaalf.’


  De oudste van vijf kinderen… ‘Het moet heel moeilijk voor je zijn geweest.’


  ‘Voor mijn moeder was het erger. Mijn ouders waren een van die echtparen die naast geliefden ook beste vrienden waren. Ze waren altijd aan het lachen, konden hun handen niet van elkaar afhouden. Gênant voor ons, hun kinderen, maar op een goede manier.’


  Rue schonk beslag in de pan. ‘Is ze ooit hertrouwd?’


  ‘Ze is zelfs nooit meer met iemand uitgegaan. Ze zei altijd dat ze de ene ware al had gehad. Niemand kon aan haar herinneringen aan mijn vader tippen.’


  Gold dat ook voor Cody? Hij sprak met zoveel bewondering over de relatie van zijn ouders. Kon het zijn dat hij hetzelfde wilde en niet bereid was met minder genoegen te nemen? Dat zou verklaren waarom deze zeer aantrekkelijke vrijgezel niet getrouwd was.


  Voorzichtig draaide ze de crêpe om. Lichtbruin maar niet te krokant. Perfect. Ze legde de crêpe op een bord en schonk opnieuw beslag in de pan. ‘Hoeveel trek heb je? Wil je er twee of drie?’


  ‘Wil je niet weten wat het ballistisch onderzoek heeft opgeleverd?’


  ‘Ik betwijfel of ik er een touw aan kan vastknopen. Ik besteed niet veel aandacht aan het nieuws, ken de namen van de huidige boeven niet eens. Of bendes. Of noem maar op.’


  ‘Vroeger wel,’ zei hij. ‘Toen Danny je stiefvader was.’


  Ze leverde weer een perfecte crêpe af. ‘Hij werkte veel met bendes toen ik jong was. Dat is hoe ik Jerome Samuels, zijn campagnemanager, ken. Jeromes vader was een bendeleider.’


  ‘Dat wist ik niet.’


  ‘Dan moet je de enige zijn.’ Ze schonk nog een keer beslag in de pan. ‘Jerome vertelt zijn verhaal heel graag. Dat hij vroeger een boef was, een gangsta, een jeugddelinquent. Dat hij zich daarna omhoog heeft gewerkt, naar de universiteit is gegaan en een groot, vet succes is geworden.’


  ‘Is het waar?’


  ‘Grotendeels,’ bekende ze met tegenzin. ‘Ik was nog heel jong toen Danny bij de onderhandelingen met bendes betrokken was, en ik vond het heel vervelend dat hij aandacht aan andere mensen, waaronder Jerome, besteedde.’


  ‘Het bendeproject,’ zei Cody, ‘draaide uit op een nieuwe carrière voor Danny. Door de rol die hij bij de onderhandelingen speelde, kwam hij in de politiek terecht.’


  Nog iets waardoor hij minder aandacht aan haar was gaan besteden. Erger nog, haar moeder was er ook bij betrokken geraakt. Toen Leticia zich in de politieke arena had begeven en was gaan netwerken, had ze niet langer tijd gehad voor Rues schoolvoorstellingen en andere activiteiten. Haar moeder had niet kunnen wachten om van de vrouw van een politieagent de echtgenoot van een gerespecteerd wetgever te worden.


  Zoals later bleek, was dat een misrekening van haar kant geweest. Hun huwelijk viel uit elkaar kort nadat Danny als senator was gekozen.


  Terwijl ze het laatste beslag in de pan goot, vroeg ze: ‘Ga je me nog over het ballistisch onderzoek vertellen?’


  ‘Het wapen waarmee Bob Lindahl is vermoord, is hetzelfde wapen als waarmee mijn vader is omgebracht.’


  Ze liet de spatel vallen en draaide zich naar hem om. ‘Hetzelfde wapen?’


  ‘Een Colt. 45.’


  Geen wonder dat Cody zo gespannen was. Hij zou met zijn vaders dood geconfronteerd worden als onderdeel van het lopende onderzoek. ‘Hoe staat de moord op Bob Lindahl in verband met die op je vader?’


  ‘Ik neem aan dat het iets te maken heeft met wat er twintig jaar geleden is gebeurd.’


  ‘Lindahl werkte toen bij de politie.’


  ‘Net als Danny.’


  De vijandige toon van Cody’s stem verontrustte haar. ‘Je denkt toch niet dat Danny iets met de moord op je vader te maken heeft?’


  ‘Ze deden beiden onderzoek naar bendes. Mijn vader en Danny werkten samen. Ze kenden elkaar.’


  ‘Dus?’ Zijn insinuaties begonnen haar boos te maken.


  ‘Hetzelfde wapen waarmee mijn vader is doodgeschoten, werd vanmiddag tegen Lindahl gebruikt op een feestje voor Danny’s supporters. Natuurlijk is Danny erbij betrokken.’


  ‘Bij een moord? Danny is geen heilige, maar hij zou nooit iets met een moord te maken hebben.’


  ‘Ik wil alleen maar zeggen –’


  ‘Doe dat niet. Denk er niet eens over na.’ Ze wierp een blik op de pan, waarin haar laatste crêpe aan het aanbranden was. Daar viel niets meer aan te redden. Nadat ze de pan van het gasfornuis had gehaald, schraapte ze de verkoolde resten in de gootsteen.


  Cody’s argwaan tegen Danny werkte haar op de zenuwen. Tijdens Danny’s verkiezingscampagne had ze een hoop insinuaties te horen gekregen, maar die kwamen van journalisten op zoek naar schandalen. Iemand als Cody zou beter moeten weten.


  Desalniettemin had ze niet tegen hem moeten snauwen. Hij had net schokkend nieuws gehad, was zichzelf niet. Hij was van streek. Maar zij ook, verdorie.


  Snel mengde ze de vulling voor de crêpes: een romig mengsel van tonijn, kaas en groenten. Ze was van plan geweest er nog een zacht gebakken ei naast te leggen, maar haar handen trilden. Dit was te veel spanning voor één dag.


  Terwijl ze de borden op de glazen tafel in de eetkamer neerzette, schonk Cody hen nog eens in.


  Hij ging naast haar zitten, en ze namen allebei een hap. De crêpes waren oké, maar het was geen gerecht dat in haar bestand zou worden opgenomen.


  ‘Niet slecht,’ zei hij.


  ‘Ik had niet veel om mee te werken.’


  Minder dan een halfuur geleden had ze hem gekust, maar die sensuele warmte was afgekoeld tot lauw water. Ze wilde hier niet zijn. ‘Het is misschien beter als ik vanavond naar een motel ga.’


  Scherp keek hij haar aan. ‘Ik wil dat je hier blijft.’


  ‘Ik wil je liever niet tot last zijn. Je hebt heel veel om over na te denken. Het politieonderzoek zal een hoop herinneringen naar boven halen.’


  ‘Ik ben blij met het onderzoek. Ik wil dat mijn vaders moordenaar gepakt wordt. Meer heb ik nooit gewild.’


  ‘Ik zou moeten gaan.’


  ‘Blijf.’ Hij legde zijn hand op de hare. ‘Dit gaat niet om mij. Dit gaat om jou.’


  Zijn aanraking verbaasde haar. Ze trok haar hand weg want zijn vriendelijkheid voelde vals aan. Waarom wilde hij haar hier hebben? Wat zat daarachter?


  ‘Je hebt een vreselijke dag achter de rug, Rue. Wat voor man zou ik zijn als ik je het huis uitzette?’


  Een eerlijke man. Er was geen bepaalde reden waarom hij iets om haar zou geven. ‘Ik kan voor mezelf zorgen.’


  Hij produceerde een glimlach die zo nep was als een plastic plant. ‘Blijf hier en rust goed uit. Morgen zal alles er beter uitzien.’


  Dat betwijfelde ze ten zeerste.


  


  Nadat Rue naar bed was gegaan, liep Cody zijn thuiskantoor in. De deur liet hij halfopen. Als Rue er in het midden van de nacht vandoor zou proberen te gaan, wilde hij haar kunnen horen. Hij was op zijn minst verantwoordelijk voor haar veiligheid.


  Zijn plan om haar te gebruiken om dichter bij Danny te komen, was op een mislukking uitgelopen. Hij had de vergissing begaan hardop aan Danny te twijfelen, en de loyaliteit aan haar vroegere stiefvader zat duidelijk diep. Zonder enige aarzeling had ze Danny’s reputatie verdedigend als een goede kerel, een ex-agent met een uitstekende staat van dienst.


  Cody wist beter. Niemand was totaal zuiver. Alle mensen maakten fouten, sneden bochten af op een manier die op het randje van illegaal zat, hielden zich met hun persoonlijke belangen bezig. Iedereen had geheimen in zijn verleden, zelfs de net gekozen burgemeester van Denver.


  Hoe kon Rue hem blind verdedigen? Daar was ze te slim voor. Scherp van geest en grappig als ze was, werkte haar brein volgens een logisch patroon, ondanks de onverwachte wendingen. Zoals toen ze hem had gekust.


  Hij liet zich in de stoel achter zijn bureau zakken. Die kus was een verrekt grote verrassing geweest. Het was niet zijn bedoeling dat deze relatie seksueel zou worden. Zelfs een geldwolf had voldoende scrupules om te weten dat het verkeerd was om een vrouw te verleiden voor informatie. Hij had alleen bevriend willen raken met Rue, dicht genoeg bij haar willen komen om in Danny’s vriendenkring te kunnen infiltreren.


  In plaats daarvan zag hij in gedachten haar kleine weelderige lichaam voor zich, stelde hij zich de textuur van haar huid en het gevoel van haar zijdeachtige lange haar voor. Anders dan vele andere vrouwen die hij had gedatet, was Rue niet het type dat met een vluchtige affaire zou weten om te gaan. Ze zou meer van hem verwachten, meer dan hij haar kon geven. Verdorie, het zou misschien het beste zijn om beleefd afscheid van haar te nemen en te vergeten dat hij haar ooit had ontmoet.


  Op het bureaublad voor hem stond een vierkante kartonnen doos: zijn Lucky Ted-dossier. Erin zaten mappen met juridische documenten, kopieën van zijn vaders overlijdenscertificaat, rapporten van een privédetective, aandenkens en foto’s. Hij haalde een plakboek tevoorschijn waaraan hij begonnen was kort nadat zijn vader was vermoord.


  Op de gehavende voorkant stond een verbleekte foto van de Rocky Mountains, een herinnering aan de kampeertrips op de Platte River. De pagina’s waren gevuld met het gekrabbel van een twaalfjarige – zijn eigen handschrift – en krantenknipsels.


  Het was 1987. Ronald Reagan was president. De succesfilm was Fatal Attraction. Michael Jackson zong Bad. Het lokale nieuws concentreerde zich op Colorado-senator Gary Hart, die was neergeschoten tijdens zijn presidentscampagne toen hij met zijn broek op zijn enkels werd betrapt. De New Age-beweging organiseerde in Chaco Canyon een meditatiebijeenkomst voor mensen van over de hele wereld. En Lucky Ted Berringer werd doodgeschoten in een pakhuis in Denver.


  Hoewel Cody al deze informatie uit zijn hoofd kende, bladerde hij door de knipsels, op zoek naar verwijzingen naar Danny Mason.


  Ted had zich, ten tijde van de moord op hem, beziggehouden met een onderzoek naar bendegeweld en drugshandel. Daaruit waren beschuldigingen naar voren gekomen dat lokale agenten smeergeld aannamen om bij misdrijven de andere kant op te kijken. Lucky Ted had een tip gekregen van een verdachte van een schietpartij vanuit een rijdende auto. Hij was onderweg naar deze informant geweest toen hij vermoord werd. Een week later was de verklikker ook dood. Aangenomen werd dat beide moorden met bendes te maken hadden. Er werd een aantal mensen opgepakt, maar niemand was ooit aangeklaagd.


  Toen Cody de artikelen scande, sprong de naam van een van de bendeleiders eruit: Jackson Samuels. De vader van Jerome Samuels? Rue had gezegd dat Jerome een achtergrond als jeugddelinquent had. Hoe oud was Jerome ten tijde van de moord op Lucky Ted geweest?


  Hij zette zijn computer aan en zocht op het internet naar een korte biografie van Jerome. In 1987 was hij veertien jaar geweest, oud genoeg om een trekker over te halen. Het politierapport uit zijn jeugd over hem was verzegeld, maar er bestonden manieren om die informatie los te krijgen. Jerome was op een basketbalbeurs naar de University of Colorado in Boulder gegaan en afgestudeerd in politicologie. Daarna had hij aan een aantal politieke campagnes gewerkt en was hij een paar jaar als lobbyist actief geweest. Toen was hij Danny’s rechterhand geworden.


  Was Jerome Samuels de persoon die hem de campagnebumpersticker voor Danny en de klavervormige dasspeld had gestuurd? Als dat zo was, waarom? Jerome zou niet met de vinger naar Danny willen wijzen, aangezien die op het punt stond burgemeester te worden en, heel waarschijnlijk, Jerome een hoge functie zou geven.


  Cody staarde naar het computerscherm. Hij had het verband met Jerome zelf moeten leggen, maar het was Rue die hem erop gewezen had. Zij kende de familiegeheimen, hij kon haar niet laten gaan totdat ze hem alles had verteld.


  Terugkerend naar het verleden bladerde hij weer door de oude krantenartikelen in zijn plakboek. Danny Mason werd genoemd in het politieschandaal, net als Bob Lindahl. En een tiental andere Denver-agenten. Uit het politieonderzoek van Interne Zaken was gebleken dat hun beiden niets ten laste kon worden gelegd.


  Met zijn duim wreef Cody over een vergeeld artikel met zijn vaders foto erbij. Er spoelde een bekende golf van droefenis door hem heen. Nieuwsverslagen konden alleen over de oppervlakte scheren; woorden waren niet in staat uit te drukken hoe groot het verlies van een vader was voor zijn gezin. De Berringers waren in hetzelfde grote oude huis blijven wonen, waarvan de gangen verlaten hadden geleken. De stoel aan het hoofd van de tafel was leeg gebleven totdat Cody anderhalf jaar later, op veertienjarige leeftijd, met Thanksgiving die plek had ingenomen om de kalkoen te snijden. Hij was de man in huis geworden.


  Zijn moeder was geen grote steun geweest. Ze was erin geslaagd zichzelf door de dag te slepen in haar baan als onderwijzeres, maar tegen de tijd dat ze thuiskwam, was ze uitgeput geweest.


  Cody opende het deksel van een sigarendoos. Bovenop lag een trouwfoto van zijn vader en moeder. Zo jong. Zo hoopvol. Er liep een traan over zijn wang terwijl hij de knappe, glimlachende brunette op de foto in overeenstemming probeerde te brengen met de manier waarop zijn moeder er nu uitzag. Ze leek te vervagen. Haar haar was grijs, haar slobberige kleren hingen om haar magere lijf.


  In de gang hoorde hij een geluid, en toen hij opkeek, zag hij nog net Rues rug. Had ze naar hem staan gluren? Had ze hem zien huilen?


  Hij sprong uit zijn stoel. Kwaad stormde hij door de gang naar de logeerkamer. Waarom sloop ze hier in vredesnaam rond? Wat wilde ze? Zonder te kloppen trok hij de deur van de logeerkamer met een ruk open.


  Ze stond in het midden van de kamer met een roze nachtjapon aan, een van de weinige kledingstukken die ze in haar weekendtas had gestopt. Haar lange haar viel tot op haar borsten.


  ‘Was je me aan het bespioneren?’ wilde hij weten.


  Ze hief haar kin op. ‘Ik was naar je op zoek. Ik wilde mijn verontschuldigingen aanbieden.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Dat ik zo bot was.’


  Haar lichte ogen waren roodomrand en haar bleke wangen vlekkerig. Ze zag eruit alsof ze zelf ook had gehuild. Om iets wat hij had gedaan? Iets wat hij had gezegd? Hij wilde niet om haar geven. Ze was slechts een middel om zijn doel te bereiken. Danny Masons kleine meid.


  ‘Hoelang heb je in de deur van mijn kantoor gestaan?’


  ‘Eén minuutje maar. Je leek het druk te hebben, en ik wilde je niet storen.’


  Cody probeerde haar een ontwapenende glimlach te schenken maar dat kon hij niet. Er drukte te veel verdriet, te veel woede, te veel frustratie uit het verleden op hem. Dit was zijn last om te dragen. Alleen van hem. Hij deelde zijn verleden met niemand. Vooral niet met iemand uit het kamp van de vijand. ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen.’


  ‘Vind ik wel. Je ben echt heel aardig voor me geweest. De hele dag door. Ik weet niet hoe ik zonder jouw hulp door dit alles heen zou zijn gekomen. Ik had niet zo moeilijk moeten doen. Dus het spijt me.’


  Hij kon voelen dat ze zich van hem terugtrok, afstand nam. Hun ontluikende vriendschap stierf in de knop. Dat kon hij niet laten gebeuren. Hij had haar nodig.


  Tijd om de charme aan te zetten. Hij was heel erg goed in het charmeren van mensen. Jury’s waren dol op hem. Vrouwen wilden bij hem zijn. Dat zou Rue ook willen.


  Hij deed een stap naar haar toe. Een kus zou alles oplossen. Hoewel hij haar gespannen voelde worden toen hij een hand op haar schouder legde, boog hij zich naar haar toe.


  ‘Wat doe je?’ wilde ze weten.


  ‘Ik laat je zien dat we vrienden kunnen zijn.’ Zijn hand gleed langs haar arm naar beneden, en hij zorgde ervoor dat ze niet weg kon lopen. Zijn lippen waren nog slechts centimeters van de hare verwijderd toen ze zich terugtrok.


  ‘Stop, Cody. Dit is niet goed.’


  ‘Jij bent ermee begonnen,’ bracht hij haar in herinnering. Hij wist dat ze hem wilde en pakte haar andere arm vast. ‘Kom op, Rue. Doe inderdaad niet zo moeilijk.’


  Ze worstelde zich los, trok haar arm naar achteren en sloeg hem. Hard. ‘Opnieuw sorry,’ zei ze, ‘omdat ik je geslagen heb. Ga nu, alsjeblieft, weg.’


  Hij draaide zich op zijn hakken om en verliet de kamer. Een band met Rue opbouwen zou moeilijker worden dan hij had gedacht.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  De volgende ochtend stond Rue al vroeg op om naar haar werk te vertrekken, voordat Cody uit zijn slaapkamer tevoorschijn was gekomen. Buiten het gebouw stond er meteen een politieauto naast haar stil. Ze hadden een oogje op haar gehouden, waarschijnlijk in de hoop dat de moordenaar weer achter haar aan zou komen en ze hem in de kraag konden vatten.


  Nu gaven ze haar een lift, en ze arriveerde een paar minuten voor zessen bij haar zaak. Ze begon niet altijd zo vroeg; haar assistente, Bernice Layne, was verantwoordelijk voor het bakken van de brioches en dergelijke en de opening van de zaak om zeven uur. Maar Rue had een belangrijke dag voor de boeg: voor morgen moest ze een bruiloftstaart van vier lagen maken. De bruid was Schots, en het ontwerp van het glazuur vroeg om een handgeschilderd ruitvormig patroon, specifiek voor de clan, op de rand van elke laag.


  Ze opende de deur in de steeg en ging naar binnen. De keuken van Ruth Ann’s Cakes was warm en rook naar kaneelbroodjes, muffins en bosbessentaartjes. Zalige geuren die haar normaal gesproken een prettig gevoel gaven. Maar niet vandaag. Er was meer dan een beetje suiker en kruiden nodig om de zure smaak te verwijderen die Cody in haar mond had achtergelaten.


  Niet dat hij compleet schuldig was aan haar slechte humeur. Gisteren was ze getuige geweest van een moord, en dat beeld kon ze nog niet vergeten. Hoewel ze zich haar dromen niet kon herinneren, was ze ’s nachts twee keer wakker geschrokken. Hoe hard ze ook haar best deed, ze kon haar angst niet helemaal onderdrukken.


  Om het allemaal nog erger te maken, zag Rue dat Bernice niet alleen was. ‘Goedemorgen, mama.’


  ‘Dag, liefje.’


  ‘Wat doe je hier?’


  ‘Dat is toch duidelijk? Ik ben hier om te helpen.’


  Dat gebeurde niet vaak. Hoewel Rue met haar moeder samenwerkte om haar bruiloftstaarten te promoten, wilde Leticia haar handen niet graag vuilmaken. En ze liet zich zelden ergens voor het middaguur zien.


  Wantrouwig vroeg Rue: ‘Waarom ben je hier écht?’


  ‘Ik maak me zorgen om je,’ antwoordde Leticia. Ze stak haar arm door die van Bernice. ‘Wij maken ons zorgen om je.’


  Alsof één moeder niet genoeg was… Leticia en Bernice waren ongeveer even oud, allebei blond en aantrekkelijk. Haar moeder had smaak en was elegant, met een simpel halssnoer van echte parels rond haar nek. Bernice, vroeger als professioneel travestiet werkzaam, verscheen nooit in het openbaar zonder volledig opgemaakt te zijn. Om zes uur ’s morgens waren haar ogen omrand met lavendelblauwe oogschaduw. Ze knipperde met haar valse wimpers. Haar lippen waren felroze. Terwijl ze bakte, bedekte ze haar platinakleurige haren met een met kralen versierd netje dat leek op iets wat een geesteszieke middeleeuwse prinses had kunnen dragen. Onder haar lange witte schort droeg ze een knalroze topje van stretch en een strakke, halflange broek met een wild dessin die haar mooie dansbenen goed liet uitkomen.


  Natuurlijk was hun smaak in kleding niet het grootste verschil tussen deze twee. Bernice was een man.


  ‘Je had je mobiel uitgezet,’ zei Bernice beschuldigend.


  ‘En je nam je vaste telefoon niet op,’ voegde haar moeder eraan toe.


  Rue keek hen beiden boos aan. Ze was niet in de stemming voor een schuldigverklaring. ‘Ik heb niets te zeggen. Tegen geen van jullie twee.’ Ze draaide zich snel om en liep het kantoor in, waar nette stapels papier haar computer omringden. Ze hing haar suède jas aan een haakje en trok een schort over haar hoofd aan.


  Het beviel haar niets dat haar moeder hier was. Ze kwam om te helpen? Vergeet het maar! Leticia was iets van plan. Net zoals Cody een verborgen agenda had. Waarom wilde niemand haar de waarheid vertellen?


  ‘Rue?’ Bernice stond in de deuropening. Haar roze lippen waren bezorgd op elkaar geknepen. ‘Gaat het, liefje?’


  ‘Ja hoor.’


  ‘Ik hoorde gisteravond op het nieuws van tien uur over de moord.’


  Rue kreunde. ‘Wat zeiden ze?’


  ‘De politie is ermee bezig. Geen aanwijzingen. Bla, bla, bla. Toen ze ons live beelden lieten zien, zoomden ze in op jouw bestelwagen en kon ik het logo lezen, van ons dus.’ De nagels van haar lange vingers flikkerden als discolampen. ‘Wauw! Dat is nog eens goede publiciteit.’


  ‘Dat mijn taarten onderdeel uitmaken van een plaats delict?’


  ‘Schatje, er bestaat niet zoiets als slechte publiciteit. Tenminste, dat is wat ze in de showbusiness zeggen.’


  In de keuken hoorde ze een timer afgaan. Haar moeder riep: ‘Wat moet ik doen? De kaneelbroodjes verbranden!’


  ‘Ik kom eraan!’ riep Bernice. Tegen Rue zei ze: ‘Doe wat aardiger tegen je moeder. Ze maakt zich écht zorgen.’


  Echt? Leticia was nooit een moeder geweest die haar kind had bedolven onder liefde en bezorgdheid, en het was een beetje laat om daar nu mee te beginnen.


  Rue maakte een knot van haar haren, waarna ze haar koksmuts opzette. Langs haar twee hulpen in de keuken heen lopend, begaf ze zich naar de voorkant van de winkel achter de verkoopbalie en deed koffiebonen in de machine. Normaal gesproken kwamen er ’s morgens vroeg maar een paar klanten. Gedurende de rest van de dag kwamen er meer mensen binnen om voornamelijk koekjes en brownies te kopen. Het grootste gedeelte van de omzet bestond echter uit zoete en hartige taarten voor speciale gelegenheden.


  Tijdens Thanksgiving was het druk geweest, maar nu zaten ze in een rustige periode. Afgezien van de Schotse bruiloftstaart voor morgen, waren er alleen nog twee andere, simpele taarten besteld voor het weekend. Ze hoopte dat haar speciaal ontworpen peperkoekhuisjes voor het kerstseizoen zouden aanslaan.


  Toen ze naar de keuken terugkeerde, was haar moeder voorzichtig muffins op een blad aan het arrangeren. Bernice spoot met een slagroomspuit romig glazuur op de kaneelbroodjes.


  ‘Je hebt geen antwoord gegeven,’ zei haar moeder. ‘Waarom nam je je vaste telefoon gisteravond niet op?’


  ‘Omdat ik niet thuis heb geslapen.’ Rue beet op haar lip. Ze was niet van plan geweest iemand – en al helemaal niet haar moeder – over Cody te vertellen. Nu was het te laat. Zowel haar moeder als Bernice staarden haar met open mond aan.


  ‘Waar dan wel?’ vroeg Leticia.


  Het had geen zin om te liegen. Vroeg of laat zou haar moeder haar de waarheid weten te ontfutselen. Dus haalde Rue haar schouders op. ‘Ik heb de nacht doorgebracht bij Cody Berringer.’


  ‘Een kerel?’ Doordat Bernice heel hard in de spuit kneep, spoot het glazuur eruit. ‘Sexy?’


  ‘Lang, donker en knap. Zwart haar en blauwe ogen.’ Ze wendde zich tot haar moeder. ‘Ik ben niet met hem naar bed geweest.’


  Bernice liet de slagroomspuit vallen en spreidde haar handen. ‘Waarom niet?’


  ‘Dat vraag je toch niet,’ zei Leticia vermanend. ‘Rue is niet met hem naar bed gegaan omdat ze weet dat dat niet hoort. Toch?’


  ‘Ja, mama.’ Als er één les was die haar veelvuldig getrouwde en gescheiden moeder haar had geprobeerd te leren, was het dat je niet met een man naar bed ging voordat je een trouwboekje in handen had.


  Niet dat Rue hetzelfde leven als Leticia wilde gaan leiden. Ze legde uit: ‘Tussen mij en Cody is niets gaande. Hij is de arrogantste man die ik ooit heb ontmoet.’ Haar borst trok samen toen ze zich herinnerde hoe boos ze was geweest. ‘Ik heb hem een klap in zijn gezicht gegeven.’


  ‘Lekker,’ zei Bernice. ‘Vertel meer.’


  ‘Hij is mijn type niet. Te duister en broeierig. Zijn vader werd vermoord toen hij nog jong was. Lucky Ted Berringer.’ Ze wendde zich tot haar moeder. ‘Jij moet hem gekend hebben.’


  ‘We hebben elkaar nooit ontmoet. Hij was assistent-officier van justitie. Danny kende hem natuurlijk wel. Justitie en politie moeten samenwerken.’


  Rue herinnerde zich dat Cody dat logische verband in een akelige beschuldiging had proberen te veranderen. ‘Hoe goed kende Danny hem?’


  ‘Goed genoeg om vreselijk van streek te zijn door de moord op hem.’ Er verscheen een lichte rimpel op Leticia’s voorhoofd. ‘Er was toen een heleboel bendegeweld. Schietpartijen vanuit rijdende auto’s. Overvallen op transporten. En toen het politieschandaal.’


  Dit was voor het eerst dat Rue daarover hoorde. ‘Wat voor schandaal?’


  ‘Ik herinner me het nog.’ Bernice deed ook een duit in het zakje. ‘Dat is jaren geleden. Mijn hemel, zoiets als twintig jaar terug. Toen ik nog regelmatig optrad. Er werd onderzoek gedaan naar een aantal agenten omdat ze smeergeld zouden hebben aangenomen. Ze zouden de andere kant op hebben gekeken als bendes illegale dingen deden.’


  ‘Danny was daar niet bij betrokken,’ zei Leticia stellig. ‘Maar van Bob Lindahl weet ik dat niet zo zeker.’


  ‘Hoezo niet?’


  ‘Geld.’


  Dat was een onderwerp waarvan haar moeder goed op de hoogte was. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Agenten worden niet goed betaald,’ zei ze. ‘Toen niet en nu niet. Maar toen Bob Lindahl wegging bij de politie om zijn eigen aannemersbedrijf te beginnen, had hij het geld daarvoor. Hij zei dat hij het had geleend, maar ik ben daar nooit zo zeker van geweest.’


  ‘En Cody’s vader was de smeergeldaffaire aan het onderzoeken?’ vroeg Rue.


  ‘Hij hield zich voornamelijk met de bendes bezig.’


  Lucky Ted zou een bedreiging voor Bob Lindahl hebben kunnen gevormd. Dus er was inderdaad een verband, naast het feit natuurlijk dat hetzelfde wapen was gebruikt om Cody’s vader en Bob te vermoorden.


  ‘Laten we terugkeren naar wat belangrijk is,’ zei Bernice. ‘Jij en die Cody. Als je hem niet mag, waarom heb je dan de nacht in zijn huis doorgebracht?’


  ‘Ik kon niet thuisblijven. Iemand heeft ingebroken en mijn hele huis overhoopgehaald.’


  ‘Zitten ze achter je aan?’


  ‘Ik denk van wel,’ antwoordde Rue rustig.


  ‘Mijn hemel!’ Bernice wapperde heftig met haar handen. ‘Waarom heb je ons dat niet verteld?’


  ‘Dat heb ik net gedaan.’


  Bernice’ dramatisch opgemaakte ogen schoten heen en weer. ‘Toen ik hier vanochtend aankwam, stond er een auto voor de deur. Misschien was hij het wel. De moordenaar! Rue, liefje, hij kan daar nu nog steeds zijn.’


  De angst die Rue in een geheim, afgesloten hoekje van haar hersenen had gestopt, brak in een duizelig makende golf naar buiten. Ze kon het bloed uit haar gezicht voelen trekken. Omdat ze haar evenwicht dreigde te verliezen, steunde ze met één hand op het roestvrijstalen aanrecht. In de keuken waren ze veilig. De enige ramen bevonden zich dik twee meter boven de vloer.


  Haar blik ging naar de hoge glaspanelen waardoor het zwakke licht van het ochtendgloren naar binnen scheen. De metalen oppervlakten van de apparatuur, aanrechten en gootstenen glansden kil. Ondanks de warmte van de ovens deed een kou haar longen samentrekken. Hij kon zich daar buiten bevinden. De moordenaar kon op straat zijn, wachtend op zijn kans om haar te vermoorden.


  Haar moeder nam haar hand. ‘Rue? Gaat het?’


  Ze had niet veel keus. Ze moest heel veel doen en kon niet de hele dag in een hoekje gaan zitten. Op zwakke maar hoopvolle toon probeerde ze het gevaar te ontkennen. ‘Het is een drukke straat. Er staan altijd auto’s.’


  ‘In deze zat een man.’ Bernice beende het kantoor in waar ze hun jassen ophingen en kwam terug met haar enorme roze handtas, een kopie van een designermerk die niemand voor de gek hield. Vanaf de bodem diepte ze een klein pistool met een paarlemoeren handvat op.


  Dat verbaasde Rue niet helemaal. ‘Je bent gewapend.’


  ‘Ik ben een harde noot om te kraken. Niet bruikbaar in taarten.’


  Iedereen zou een tand op Bernices harde noten kunnen breken maar toch was het een lange weg van taarten naar kogels. Rue voelde zich niet gerustgesteld. ‘Als die auto er nog steeds staat, bel ik de politie. Waar stond hij geparkeerd?’


  ‘Bij de steeg. Blijf jij hier, dan glip ik naar de voorkant en gluur door het raam naar buiten.’


  ‘Goed idee,’ zei haar moeder bemoedigend.


  ‘Niet glippen en gluren,’ wierp Rue tegen. ‘Het raam van de etalage is enorm, en door de deur kun je ook heen kijken. Als er iemand buiten is, dan ziet die je. Ik ga de politie bellen. Nu.’


  Zodra ze haar hand uitstak naar de telefoon in het kantoor, ging die over. Wie zou er in vredesnaam om halfzeven ’s morgens kunnen bellen? Ze nam op. ‘Ruth Ann’s Cakes.’


  ‘Hi, Ruth Ann. Ik ben van Channel Two News en ik zou graag een afspraak maken om –’


  ‘Geen commentaar.’ Ze hing op en wendde zich tot Bernice en haar moeder. ‘Een verslaggever.’


  ‘En jij hing op?’ Haar moeder was geschokt. ‘Ruth Ann, dit is gratis publiciteit!’


  Het leek niet juist om gebruik van de situatie te maken. ‘Dit gaat om een moord. Bob Lindahl is dood.’


  ‘Wat geen reden is dat jij geen bestellingen voor peperkoekhuisjes kunt binnenhalen.’


  Aan de voorkant van de zaak klonk gerammel aan de deurknop. Rue hapte naar adem. Was dat hem? De moordenaar?


  Voorzichtig sloop Bernice naar de deur en gluurde eromheen. ‘Wauw! Als hij een moordenaar is, schiet me dan nu maar neer.’


  Rue keek langs haar heen en zag Cody bij de deur staan, zijn silhouet afgetekend tegen de roze dagenraad. Hij bonsde op het glas en riep: ‘Rue, ik moet met je praten!’


  ‘Hm,’ zei Bernice. ‘Is dat de man bij wie je hebt geslapen?’


  ‘Dat is hem,’ antwoordde Leticia bevestigend. ‘Een heel succesvolle advocaat.’


  ‘Met een goede smaak wat kleding betreft. Is dat een kasjmieren jas?’


  ‘Absoluut. Ik kan kasjmier op grote afstand herkennen. Laat hem binnen.’


  ‘Stop,’ beval Rue. ‘Als jullie twee eventjes ophielden met kwijlen, zouden jullie je herinneren dat er een moordenaar langs de stoeprand geparkeerd kan staan.’


  ‘Hij heeft het niet op mij voorzien,’ zei Bernice. ‘Ik waag het erop.’ Ze paradeerde naar de voordeur, opende hem voor Cody en deed hem daarna weer op slot. Met haar pistool zwaaide ze naar de keuken. ‘Het is oké. De auto is weg.’


  ‘Wat voor auto?’ vroeg Cody met een blik op het pistool. ‘Wat is er aan de hand?’


  Bernice antwoordde: ‘Ik zag iemand in een auto de winkel in de gaten houden.’


  Cody stak zijn hand in zijn jasje en haalde er een pistool uit. Rue kon het niet geloven. Nu stonden er twee gewapende burgers in haar zaak. Geweldig. ‘Kunnen jullie alsjeblieft allebei je wapens wegleggen? Dit is een banketbakkerij, geen schietbaan.’


  Het was heel indrukwekkend om Cody naar de keuken te zien benen met zijn zwarte kasjmieren overjas als een cape om hem heen zwaaiend. Van dichtbij zag hij er zelfs nog beter uit. De gloed uit zijn blauwe ogen was bedwelmend, maar ze was immuun voor zijn betoverende kant.


  Datzelfde kon niet gezegd worden van Leticia en Bernice, die om hem heen fladderden als vliegen rond karamelglazuur. Haar moeder zou door het dolle heen zijn als Rue iets met Cody zou krijgen, een knappe, succesvolle, vrijgezelle advocaat, gespecialiseerd in bedrijfsrecht. Een van Leticia’s vaak herhaalde moederlijke uitspraken was: het is net zo gemakkelijk om op een rijke man verliefd te worden als op een arme. Heel handig manoeuvreerde ze Cody Rues kant op en gaf hen wat ruimte.


  Cody zorgde ervoor niet te dicht bij Rue te komen. Op zachte toon zei hij tegen haar: ‘Ik maakte me zorgen om je.’


  ‘Heb je het briefje niet gezien dat ik bij het koffiezetapparaat had neergelegd?’


  ‘Een erg aardig, formeel bedankje.’


  De telefoon in het kantoor ging weer, en haar moeder liep erheen om op te nemen.


  ‘Gisteravond,’ zei Cody, ‘verliep niet zoals ik verwachtte. Ik heb me als een eikel gedragen.’


  Naar haar mening was dat een juiste inschatting. ‘Probeer je te zeggen dat het je spijt?’


  ‘Ik verontschuldig me nooit.’


  ‘Houd je er niet van om te moeten toegeven dat je weleens verkeerd zit?’


  ‘Iemand de schuld geven, is zinloos en houdt nooit op. Jij zegt dat het je spijt, en ik vergeef je. Daarna doe ik hetzelfde.’ Hij stak zijn wapen terug in de schouderholster dat hij onder zijn colbertje droeg. ‘Wat heeft het voor zin om in cirkeltjes te blijven ronddraaien?’


  ‘De lucht zuiveren. Vertrouwen opbouwen.’


  Wat ze van hem wilde, was eerlijkheid. Ze wilde zijn bijbedoelingen weten, zijn echte reden waarom hij een afspraakje met haar had gemaakt en waarom hij haar zo had gesteund.


  ‘Er is nog een reden waarom ik hierheen gekomen ben,’ zei hij. ‘Ik kreeg een telefoontje van een verslaggever met wie ik heb gewerkt. De media zijn boven op dit verhaal gesprongen, ze zullen met je willen praten.’


  ‘Er heeft al iemand van de televisie hierheen gebeld.’ Ze wierp een blik op het kantoor, waar haar moeder nog steeds aan de lijn hing. Ongetwijfeld was ze interviews aan het regelen. ‘Het zal niet gemakkelijk zijn om hen te vermijden.’


  ‘Ik zou het op prijs stellen als je niets over het moordwapen zegt.’


  ‘Dat zal ik niet doen,’ snauwde ze. ‘Want dat zou informatie uit tweede hand zijn. Bovendien heeft die rechercheur me gevraagd niet met de media te praten.’


  Leticia stormde het kantoor uit. ‘Maak je klaar, mensen. Binnen het uur zijn hier cameraploegen van twee televisiestations. Als we dit goed spelen, zijn we live in het ochtendjournaal.’


  ‘Maar ik heb de politie beloofd dat ik niets zou zeggen.’


  ‘Dat is geen probleem, liefje. Zeg gewoon “geen commentaar” en laat ze de peperkoekhuisjes zien.’


  Bernice straalde, ook duidelijk helemaal blij. ‘We zullen meer brioches en muffins nodig hebben. Cody, we kunnen je hulp gebruiken.’


  ‘Ik denk het niet,’ zei Rue. Ze wilde Cody weg hebben. Het was te verwarrend dat ze met hem, de media én het feit dat er een moordenaar achter haar aan zat, moest zien om te gaan.


  De telefoon rinkelde weer, en haar moeder snelde terug het kantoor in. Bernice begaf zich naar het toilet. ‘Ik moet iets aan mijn haar doen als we op televisie komen.’


  Rue bleef met Cody in de keuken achter. ‘Ik kan echt niet aan je vragen –’


  ‘Ik werp me op als vrijwilliger.’ Hij trok zijn jas en colbert uit. ‘Waar zal ik mee beginnen?’


  Haar trots hield haar voor dat ze hem de deur uit moest duwen en vergeten dat ze hem ooit had ontmoet. Maar ze moest praktisch zijn. Er zouden journalisten in haar zaak verschijnen, en ze had niet genoeg koekjes en cakejes. Cody bood aan om te helpen, en ze had de paar extra handen nodig.


  ‘Doe dat schouderholster af,’ zei ze. ‘Pak een schort en een koksmuts en was je handen.’


  Er moest gebakken worden.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Rue zette al haar andere zorgen uit haar hoofd. Als Ruth Ann’s Cakes in de media ging verschijnen – zelfs als dat in verband met een moord was – dan wilde ze haar winkel er zo goed mogelijk uit laten zien. Ze hadden slechts een halfuur.


  Nadat ze Cody aan het werk had gezet met het vullen van muffinvormpjes, ging ze naar de koelcel en haalde de al gebakken en gedecoreerde peperkoekhuisjes eruit. Heen en weer rennend, richtte ze in hoog tempo de etalage in als een kerstdorp met twee herenhuizen, een kerk en een cottage van peperkoek. Aan beide zijden plaatste ze een uit drie lagen bestaande sneeuwmantaart met witte chocoladekrullen en oogjes van pure chocola.


  In de keuken liet Bernice Cody zien hoe hij het beslag voor de taart met koffie en ananas moest mengen en in de vorm moest gieten. Ze zwaaide naar Rue. ‘Ik heb de weekendploeg gevraagd om te komen helpen met bedienen.’


  ‘Goed idee.’ Maar Rue maakte zich meer bezorgd over hun voorraad, die nauwelijks genoeg was om de toonbank te vullen.


  Ze pakte een aantal al gebakken viervierdencakes uit de koelkast. Op haar werktafel mengde ze een citroen-en-vanilleglazuur om erover heen te druppelen, waarna ze de cakes versierde met marsepein in de vorm van mistletoe.


  Toen ze opkeek, zag ze Cody naar haar kijken. Hij wendde zijn blik niet af. Ook schonk hij haar niet een van zijn charmante maar onoprechte glimlachjes. Hij knipoogde slechts naar haar, wat ze honderd keer zo charmant vond.


  Om zeven uur, toen Bernice de winkeldeur opende, bereidde Rue zich voor op een invasie van journalisten en televisieploegen. Ze hoorde Bernice de kassa aanzetten en met het koffiezetapparaat rommelen. Diep ademhalend keek ze Cody aan.


  Hij rechtte zijn schouders en veegde zijn handen af aan zijn schort. Zijn koksmuts hing laag op zijn voorhoofd. Door de hitte van de ovens was zijn gezicht rood geworden. Op een van zijn wangen zat een veeg bloem.


  ‘Opnieuw,’ zei ze, ‘heb je me gered.’


  ‘Ik ben niet helemaal onbekend in de keuken. Ik heb voor vier jongere broers en zussen moeten koken.’ Er ging een timer af, en hij haalde een blad muffins uit de oven. Geschokt realiseerde ze zich dat dit een man was op wie ze verliefd zou kunnen worden. Een praktische man die het niet erg vond om zijn mouwen op te rollen en aan de slag te gaan. Ze hoorde het getinkel van de bel toen de winkeldeur openging.


  ‘Bernice had gelijk toen ze zei dat er opnames zouden worden gemaakt. Hoe zie ik eruit?’


  ‘Als een professionele bakker.’ Hij zette haar de koksmuts af en grinnikte. ‘Je ziet er verrekte goed uit.’


  Ze voelde dat dit het eerste echte compliment was dat hij haar had gegeven. Dat gaf haar zelfvertrouwen een oppepper. ‘Ik weet dat je niet van verontschuldigingen en beleefdheden houdt, maar het is belangrijk voor mij om dit te zeggen. Bedankt.’


  Hij knikte. ‘Ik blijf hier voor het geval je me nodig hebt.’


  Met het blad muffins in haar handen verliet ze de keuken en ging naar de winkel waar ze Bernice hoorde zeggen: ‘De koffie is gratis. Net als de brioches en muffins.’


  Er waren vier mensen. Twee van de mannen hadden een jack aan met het Channel Two-logo erop.


  Bernice introduceerde haar als een beroemdheid en voegde eraan toe: ‘Vergeet niet onze uitstalling van peperkoekhuizen in de etalage te bekijken. Perfect voor de feestdagen.’


  Hoewel Rue zich probeerde te verschuilen achter ‘geen commentaar’ was de verslaggeefster zelf al achter het grootste gedeelte van het verhaal gekomen, inclusief het deel waarin Rue haar amandeltaart naar de moordenaar had gegooid. Ze moesten al met Tyler Zubek, Carlos de bodyguard of een van de agenten hebben gepraat. ‘Wie heeft jullie over die taart verteld?’


  ‘Een bron,’ zei de verslaggeefster. ‘Is het waar?’


  Omdat ze kennelijk niets zou verraden wat al niet algemeen bekend was, knikte ze.


  Haar moeder kwam snel naast haar staan. ‘Het is misschien interessant om te weten dat wij glutenvrije taarten met een laag vetgehalte verkopen, onder de naam Ruth-less.’


  De slanke vrouwelijke journaliste wendde zich tot haar. ‘Taart die weinig calorieën bevat?’


  ‘Niet in een dieet passend,’ zei Rue snel. Ze wilde niet de indruk wekken dat ze een taart had uitgevonden waarvan je afviel. ‘Maar ze bieden een gezonder alternatief, met gebruik van natuurlijke zoetmakers. Heb je onze kerstuitstalling van peperkoekhuizen gezien?’


  De moord werd vergeten, en de journaliste volgde haar naar de etalage. Gratis publiciteit was altijd goed.


  Er arriveerden nog drie mensen. En daarna nog twee. Met de deskundige hulp van Leticia gingen de cameramannen op zoek naar de beste plek om hun interviews te houden.


  Dat was bij de etalage, merkte Rue. In plaats van over de moord te praten, gaf ze advies over hoe een taart gebruikt kon worden als een eetbaar tafelstuk. Aan de muur achter haar hingen ingelijste foto’s van haar spectaculairste producten: een goede reis-taart in de vorm van de Eiffeltoren; een kersenrode oldtimer voor de verjaardag van een kleine jongen; een skihelling voor wintersporters en een uit zes lagen bestaande bruiloftstaart, geheel versierd met eetbare gele rozen.


  Bernice haastte zich naar haar toe, wees naar een auto langs de stoep en fluisterde in haar oor: ‘Dat is de auto die ik vanochtend heb gezien.’


  Gealarmeerd wierp Rue een blik naar buiten en zag een zwaargebouwde man uit een wagen stappen. Hij was te dik en te lang om de moordenaar te kunnen zijn, maar zag er wel gevaarlijk uit met zijn donkere zonnebril. Toen hij de deur naar de winkel openduwde, gaven mensen hem meteen de ruimte.


  ‘Ik ben op zoek naar Ruth Ann,’ zei hij tegen haar.


  Hoewel ze zich niet bewust was geweest van Cody’s aanwezigheid, stond hij ineens naast haar. Op kalme maar dreigende toon vroeg hij aan de man: ‘Wie ben jij?’


  ‘Danny heeft me ingehuurd. Ik ben een bodyguard.’


  Goedkeurend knikte Cody. ‘Kun je me je identificatie laten zien?’


  Rue draaide zich om en trok zich in de keuken terug. Ze wilde geen scène veroorzaken met al die journalisten in haar zaak, maar hier was ze helemaal niet blij mee. Als Danny een bodyguard wilde inhuren, had hij dat eerst met haar moeten overleggen.


  Haar moeder kwam naar haar toe. ‘Ik moet zeggen, het verbaast me dat Danny zo attent is.’


  ‘Ik heb geen bodyguard nodig.’


  ‘Dat ben ik niet met je eens, Ruth Ann. Totdat de politie iemand heeft opgepakt, moet je beschermd worden.’


  Al deze aandacht was te veel. Haar moeder die om haar heen fladderde. Journalisten die vragen stelden. Danny die een bodyguard aannam. Te veel. Rues zenuwen waren overbelast, en ze moest haar lippen op elkaar persen, zodat ze niet tegen haar moeder zou gaan snauwen. Ze bedoelde het goed. Ze bedoelden het allemaal goed, maar daar werd ze niet minder gespannen van.


  Cody kwam naar haar toe en nam haar bij de arm. Tegen haar moeder zei hij: ‘Kunt u zich even met de media bezighouden?’


  ‘Graag.’ Haar parels schikkend, keerde ze terug naar de winkel. ‘Wie wil er een muffin?’


  Nadat Cody Rue mee het kantoor in had genomen, sloot hij de deur. Haar arm loslatend, deed hij een stap achteruit. ‘Ga je gang. Zeg wat je denkt.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Toen die kerel zei dat hij een bodyguard was, keek je alsof je op het punt stond te exploderen. Je bent kwaad.’


  ‘Dat weet jij niet. Je kunt niet weten wat ik denk. Waarom ben ik in mijn kantoor?’


  ‘Je moet even kunnen spuien.’ Met zijn armen voor zijn borst gekruist, leunde hij met een heup tegen haar bureau. ‘Kom op, Rue. Vertel het me.’


  ‘Wil je het echt weten? Goed dan. Dit is wat ik denk. Het is niet goed om in het middelpunt van de belangstelling te staan. Iedereen glimlacht en applaudisseert en dan – zonder enige waarschuwing – draait het om, gaan ze allemaal naar je wijzen, zien ze al je fouten en angsten.’


  Hoewel ze zacht en beheerst bleef praten, woedde er een mensenleven aan opgekropte emoties in haar. Toen ze opgroeide, was ze altijd het nieuwe meisje geweest. Telkens weer naar een nieuwe school. Onderdeel van een nieuw gezin. Object van nieuwsgierigheid. ‘Ik wil mijn gezicht niet op het journaal zien, ik wil niet in de schijnwerpers staan, ik heb geen verrekte bodyguard nodig.’


  In plaats van haar tegen te spreken, knikte Cody. Hij luisterde, nam haar serieus. Misschien te serieus.


  Wensend dat ze haar woorden kon terugnemen, probeerde ze de stemming met een glimlach te verlichten, maar de spieren van haar gezicht wilden niet meewerken. Ze flapte eruit: ‘Ik heb geleerd dat het veiliger is om op de achtergrond te blijven en mijn mond dicht te houden. Wat je niet zegt, kan je geen pijn doen.’


  ‘Oké,’ was zijn reactie.


  Ze liep een paar passen heen en weer in haar volle kantoor en gooide haar handen in de lucht. ‘Nu is waarschijnlijk het moment gekomen waarop jij me gaat vertellen dat ik het maar moet slikken en de bodyguard moet accepteren die Danny zo aardig voor me heeft ingehuurd.’


  ‘Je bent in gevaar, Rue. Accepteer de bodyguard en ga door met je leven.’


  Zijn overtuiging stond in sterk contrast met haar onzekerheid. Als geboren leider kon Cody met elke situatie omgaan. Dus besloot ze hem de leiding te geven. ‘Oké. Ik zal de bodyguard houden. Veiligheid gaat boven alles.’


  ‘Zal ik iemand regelen om je huis te laten schoonmaken?’


  ‘Ja, graag.’ Ze vond de manier waarop hij orde in de chaos schiep, heel prettig. ‘Terwijl je daarmee bezig bent, zou je dan ook kunnen vragen of de politie mijn bestelwagen al kan vrijgeven?’


  ‘Natuurlijk.’


  Zijn gezicht ontspande. Kennelijk luchtte het hem op dat hij eindelijk de leiding kreeg. En zij was al net zo opgelucht dat ze de controle uit handen kon geven. De druk op haar borst werd minder, ze kon gemakkelijker ademhalen. ‘Ik voel me al een stuk beter.’


  ‘Ben je er klaar voor om de confrontatie met de media weer aan te gaan?’


  ‘Waarom niet? Het ergste wat kan gebeuren, is dat ik meer taarten verkoop.’


  Met haar duim veegde ze wat bloem van zijn wang.


  Deze keer bedankte ze hem niet. Dat was niet nodig.


  


  Het was bijna middag toen Cody samen met Rue naar het politiebureau ging voor de line-up van verdachten die ze moest bekijken. Hij had zijn afspraken voor de rest van de dag afgezegd, waardoor zijn overwerkte secretaresse compleet in paniek was geraakt. Het bureau waarvoor hij werkte, was aan het eind van het jaar druk bezig met bedrijfsinvesteringen en oliecontracten. Bij deze onderhandelingen had Cody de mogelijkheid om te schitteren, ervoor te zorgen dat hij het volgend jaar tot partner zou worden benoemd.


  Zijn carrière was echter naar de achtergrond gedrongen door het mogelijke antwoord op de vraag die hem al sinds zijn jeugd kwelde: wie had zijn vader vermoord? Door dicht bij Rue in de buurt te blijven, zou hij meer te weten komen over het politieonderzoek.


  Op het politiebureau zat hij naast haar op een plastic stoel in een saaie beige gang. Hij speelde met het idee de politie de Danny Mason-bumpersticker en de klavervormige dasspeld te overhandigen die hij de week daarvoor had ontvangen. Hij wist dat er geen forensisch bewijsmateriaal van die objecten te verkrijgen was. Zijn privédetective had ze al gecontroleerd op vingerafdrukken en andere sporen, zoals haren en pluisjes. Niets. Gegeven het feit dat Lindahl en zijn vader met hetzelfde wapen waren vermoord, zouden deze twee voorwerpen echter wel een aanwijzing kunnen zijn.


  Of niet. Na jaren van onderzoek zonder enig resultaat had hij weinig vertrouwen meer in de politie van Denver. Ze leken de twee moorden niet met elkaar in verband te brengen. De rechercheur die de leiding had, Aaron Abbott, had niet eens met hem gesproken. Als Danny hem de vorige avond niet had gebeld, zou Cody niets van het moordwapen af hebben geweten.


  Rue leunde met haar schouder tegen de zijne en zei: ‘Ik kan niet geloven dat ze al verdachten hebben. Toen rechercheur Abbott bij de winkel langskwam met een aantal foto’s, heb ik niemand kunnen aanwijzen.’


  ‘De politie moet een beschrijving hebben gekregen van de andere twee ooggetuigen, Tyler Zubek en Carlos.’


  ‘Ik vraag me af of Carlos al uit het ziekenhuis is ontslagen.’ Ze wierp een blik op de bodyguard die hen naar het centrum had gereden. ‘Heb jij iets gehoord over de andere ooggetuigen? Of de verdachten?’


  ‘Nee.’


  Mel de bodyguard was een ex-politieagent. Hoewel hij een grote kerel was met zware schouders, een bierbuik en bijna geen nek, straalde hij geen agressiviteit uit maar rustige waakzaamheid en professionaliteit. Cody vroeg zich af of Mel de politie uit eigen vrij wil had verlaten of dat hij ontslagen was. ‘We zouden wat meer informatie kunnen gebruiken, Mel. Heb je hier vrienden zitten met wie je zou kunnen praten?’


  ‘Ik heb nooit in Denver gewerkt. Ik kom uit Grand Junction.’


  ‘Waarom ben je bij de politie weggegaan?’


  ‘Persoonlijke beveiliging betaalt beter.’


  Als dat waar was, had Mel niet voor onvermogende klanten gewerkt. Hij moest mensen beveiligen met geld, mensen die Cody zou kunnen kennen. Maar hij kon zich niet herinneren Mel eerder te hebben gezien. ‘Heb je ooit voor Bob Lindahl gewerkt?’


  ‘Zeker.’


  ‘Waarom denk je dat hij doodgeschoten is?’


  Mel stak zijn duimen in de zakken van zijn spijkerbroek en keek naar het zeil op de vloer. ‘Ik praat nooit over klanten. Of ze nu dood of levend zijn.’


  Een solide ethisch standpunt. Gebrek aan discretie kon de bodyguard niet aangerekend worden.


  Zonder een spoor van een glimlach op zijn gezicht kwam rechercheur Abbott naar hen toe. ‘Ms. Harris, gaat u met mij mee?’


  Cody stond ook op. ‘Ik begeleid Ms. Harris. Ik ben advocaat.’


  ‘Ik weet wie u bent, Mr. Berringer.’


  Hij ontmoette de blik van de rechercheur. ‘Dan weet u waarom ik erg geïnteresseerd ben in deze zaak.’


  ‘Het moordwapen.’ Abbott knikte kort. ‘Ik zal eerlijk tegen u zijn. Ons onderzoek concentreert zich op de recente misdaad.’


  Cody’s maag kromp ineen van woede. Hoe kon de politie de moord op zijn vader terzijde schuiven? ‘Begrijp ik dit goed? Jullie denken dat het gebruik van hetzelfde wapen bij deze twee moorden toeval is?’


  ‘Die Colt. 45 kan in de afgelopen twintig jaar een aantal keer van eigenaar zijn gewisseld.’


  ‘Lindahl en mijn vader kenden elkaar,’ zei Cody tussen op elkaar geklemde tanden door. ‘Ze hielden zich met dezelfde onderzoeken bezig. Dat verband zien jullie toch ook wel?’


  ‘Dit is míjn onderzoek.’


  ‘Dat u verrekte slecht aanpakt.’ Kwaad worden zou niet helpen, maar er was niets waar hij razender van werd dan onbekwaamheid. ‘Lindahls moordenaar liet het wapen expres achter. Daar wil hij iets mee zeggen.’


  ‘Ga opzij, Mr. Berringer.’ De rechercheur keek naar Rue. ‘Ms. Harris, kom met mij mee.’


  ‘Eigenlijk,’ zei ze, ‘zou ik graag willen dat Mr. Berringer ook meekomt. Hij is mijn advocaat.’


  Een leugen. Cody was al jaren geen strafadvocaat meer, maar hij was Rue dankbaar. Ze begreep hoe belangrijk het voor hem was om bij dit onderzoek betrokken te zijn.


  Rechercheur Abbott knikte weer even. ‘U beiden dan. Laten we gaan.’


  Rue pakte een witte kartonnen doos op met het logo van Ruth Ann’s Cakes op de deksel. ‘Dit is voor u, rechercheur. En voor de andere agenten als ze even pauze hebben. Cupcakes met chocoladeglazuur.’


  Verward keek Abbott haar aan. ‘Hè?’


  ‘Toen ik jong was en met mijn stiefvader mee naar het bureau ging, moet ik wel meer dan twintig donuts achterover hebben gedrukt. Hiermee betaal ik die terug.’


  Abbott pakte de doos aan. ‘Wilt u dan nu, alstublieft, met mij meekomen?’


  ‘Ik zou ook graag willen dat mijn bodyguard erbij is.’


  ‘Goed dan.’ Abbott was verslagen; zijn blik was vermoeid. ‘Iemand anders nog? Misschien de vrouwen die in uw banketbakkerij werken?’


  ‘Hoezo?’


  ‘Uw banketbakkerij was vandaag de hele dag in het nieuws te zien.’


  Uitdagend stak Rue haar kin in de lucht. ‘Ik heb niets gezegd wat de journalisten al niet wisten. Iemand anders had al met de media gesproken.’


  ‘U deed het niet slecht.’


  Ze begonnen eindelijk te lopen. ‘Hoe zag mijn winkel er op het nieuws uit?’ vroeg Rue aan de rechercheur.


  ‘Best wel goed,’ antwoordde hij. ‘Hoe heet die blonde vrouw die achter de kassa staat?’


  ‘Bernice Layne. Ze is alleenstaand.’


  ‘O ja?’


  Terwijl ze de vele goede karaktertrekken van de blonde Bernice begon op te sommen, waarbij ze het belangrijke detail dat Bernice een travestiet was achterwege liet, zag Cody de duivelse glans in haar ogen.


  Rue was zó verrekte leuk en pittig dat Cody haar had kunnen kussen. Anders dan de meeste mensen liet ze zich niet intimideren door politieprocedures. Dat ze er niet zenuwachtig van werd, was natuurlijk ook wel logisch; ze was met politieagenten om haar heen opgegroeid.


  In een kleine kamer met een groot raam bevonden zich al twee andere advocaten: een van het kantoor van de assistent-officier van justitie en een andere die een van de mannen van de confrontatie representeerde. Nadat de rechercheur de procedure had uitgelegd, liepen zes mannen de aangrenzende ruimte in en gingen met hun gezicht naar hen toe staan. Elke man had een bordje met een nummer in zijn hand.


  ‘Neem de tijd,’ zei de rechercheur. ‘Ziet u de man die Bob Lindahl heeft neergeschoten hier staan?’


  Fronsend kneep ze haar ogen samen terwijl ze haar hoofd van links naar rechts bewoog.


  Cody maakte zijn eigen inschatting. De zes mannen waren even lang en hadden dezelfde lichaamsbouw. Ze leken allemaal eind dertig of begin veertig te zijn, oud genoeg om zijn vader twintig jaar geleden vermoord te kunnen hebben. Door het idee alleen al dat hij eindelijk oog in oog stond met zijn vaders moordenaar ging er een elektrische schok door hem heen. Wás het een van deze mannen?


  Hij concentreerde zich op hun lichaamstaal. Ogen die heen en weer schoten, een zenuwtrek, of een gespannen kaak zouden op schuld kunnen wijzen. Twee van de mannen in de rij – nummer twee en drie – hadden veel last van zenuwen, maar als Cody er een koelbloedige moordenaar uit had moeten halen, zou hij nummer vijf aanwijzen, wiens donkere ogen koud en leeg waren.


  Rue deed een stap achteruit. ‘Het spijt me, rechercheur. Ik weet het niet.’


  ‘Kijk nog een keer goed.’


  ‘De man die Bob Lindahl neerschoot, droeg een hoodie met de capuchon over zijn hoofd en een donkere bril. En er was iets vreemds aan zijn neus – bijna alsof die nep was.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik was meer met zijn pistool bezig dan met zijn gezicht.’


  ‘Er heeft dus geen identificatie plaatsgevonden. Ze heeft mijn cliënt er niet uit gehaald,’ merkte een van de advocaten achter in de kamer op.


  ‘Maar onze twee andere getuigen waren ervan overtuigd,’ zei de advocaat van het kantoor van de assistent-officier van justitie. ‘En uw cliënt heeft geen alibi. Hij staat onder arrest voor de moord op Robert Lindahl.’


  Voor het eerst sinds ze op het politiebureau waren aangekomen, leek Rue geagiteerd. ‘Zegt u nu dat Carlos en Tyler hem hebben herkend? Dat ze hem hebben geïdentificeerd?’


  ‘Dat klopt.’


  Haar lichte ogen werden donkerder, en haar mondhoeken trokken strak. Cody begon haar gelaatsuitdrukkingen te doorgronden. De frons betekende dat ze aan zichzelf twijfelde. Hij wist dat ze het zichzelf kwalijk nam dat ze niet zo oplettend was geweest als de andere twee getuigen.


  ‘Welke?’ vroeg Rue. ‘Welke van de mannen in de rij?’


  ‘Die informatie kan ik u niet geven,’ antwoordde de rechercheur. ‘Als deze zaak voor de rechter komt, mag uw getuigenis niet bevooroordeeld zijn.’


  ‘Betekent dit dat het voorbij is? Jullie hebben de man die Bob Lindahl heeft neergeschoten?’


  Voordat hij antwoordde, wierp rechercheur Abbott een blik op Cody. Hij leek te besluiten hoeveel hij kon onthullen. Toen hij sprak, hield hij zich op de vlakte. ‘We staan op het punt een verdachte te arresteren. Dat is alles wat ik u kan vertellen.’


  Niet echt verhelderend. Cody had nog veel meer vragen. Was er forensisch bewijsmateriaal? Wat waren de naam en het verleden van de verdachte? Maar meer dan iets anders wilde hij weten waar de beschuldigde dat wapen vandaan had.


  Helaas was rechercheur Abbott niet verplicht hun ook maar iets te vertellen. Dat waren politiezaken. Het ging hen niets aan.


  ‘Ik moet nog één ding vragen,’ zei Cody. Het was de hoofdvraag. ‘Is Ms. Harris nu veilig?’


  ‘Ik ben ervan overtuigd dat we de juiste man opgepakt hebben,’ antwoordde de rechercheur.


  ‘Weet u het zeker?’ vroeg Rue. ‘Ik heb hem niet kunnen herkennen, maar misschien heeft u ander bewijsmateriaal, zoals vingerafdrukken of DNA of zoiets. En hoe zit het met zijn auto? Die heb ik goed kunnen zien. Zou ik niet moeten kijken of ik zijn wagen herken?


  Abbott stak als een verkeersagent zijn hand omhoog om haar woordenstroom te stoppen. Daarna draaide hij zich om. Over zijn schouder zei hij: ‘Bedankt voor de cupcakes.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Rue bracht de rest van de middag door in de keuken van haar banketbakkerij met het bereiden van de uit vier lagen bestaande Schotse taart voor de bruiloft van de volgende dag, terwijl Bernice en de weekendploeg de klanten hielpen.


  Haar bestelwagen was door de politie teruggegeven. Het schoonmaakbedrijf had haar laten weten dat haar huis weer op orde was. En er was een verdachte voor de moord op Bob Lindahl gearresteerd. Ze zou opgelucht moeten zijn.


  Dat was ze niet.


  Het supersnelle politieonderzoek voelde op de een of andere manier aan als een anticlimax. Ze maakte zich zorgen omdat de zaak alleen gebaseerd leek te zijn op het verhaal van de andere twee ooggetuigen, en het was moeilijk te geloven dat die meer gezien hadden dan zijzelf.


  Ze concentreerde zich op de taak die voor haar lag: de Schotse bruiloftstaart. De bovenkant van elke laag had ze geglazuurd met romige witte chocolade. De zijkanten waren bedekt met een gladde fondant, waar ze nu met de hand een rood, wit, blauw en zwart ruitpatroon op aanbracht. Door de precieze rechte lijnen die ze moest trekken, ging ze zowat scheel kijken.


  Nadat ze op de kruk achteruit was geschoven, legde ze haar hand op het werkblad. Hoe konden Carlos en Tyler Zubek de man in de hoodie hebben geïdentificeerd? Hij had een donkere bril opgehad. En volgens haar was zijn neus nep. Ze hadden slechts een glimp van hem opgevangen. Hoe konden zij zo zeker zijn?


  Cody deelde haar twijfels over de identificatie, wist ze. Nadat hij haar bij de winkel had afgezet, was hij naar zijn kantoor gegaan om contact op te nemen met mensen die hem informatie over het politieonderzoek konden geven. Er moest meer zijn, iets wat de politie hun niet vertelde. Als dat het geval was, dan wist ze zeker dat hij erachter zou komen. Als iets met de moord op zijn vader te maken had, beet hij zich er helemaal in vast, had ze door. Zijn voorhoofd werd dan gespannen, en zijn stem laag en gevaarlijk. Hij deed haar op die momenten denken aan de Golden Gloves-boksers met wie Danny vroeger was omgegaan. Griezelige, intense kerels.


  Bernice walste de keuken in en ging naast haar staan om de taart te bekijken. ‘Hij is prachtig.’


  ‘Het ruitpatroon zal heel goed staan bij de rest van de decoratie: wilde bloemetjes en krullen van witte chocolade.’


  ‘Gaan de bruidsjonkers kilts dragen?’


  ‘Reken maar,’ antwoordde Rue. Haar moeder, de bruiloftsplanner, had de vijf bruidsjonkers in volledig Schots kostuum gestoken. ‘En de drie doedelzakspelers.’


  ‘Ik ben dol op mannen in rokken,’ zei Bernice terwijl ze een kop zwarte koffie aan Mel gaf, die zichzelf zo had gepositioneerd dat hij zowel de winkel als de achteringang in de gaten kon houden. ‘Hoe zit het met jou, Mel? Heb jij ooit een rok aangehad?’


  ‘Van mijn leven niet.’


  ‘Maar je zou er zo schattig uitzien,’ plaagde Bernice. ‘Net als ik.’


  ‘Niemand is zoals jij.’


  Hoewel zijn stem bars klonk, twinkelden zijn ogen. Gedurende de dag waren Mel en Bernice erachter gekomen dat ze verscheidene dingen gemeen hadden, waaronder interesse in opera.


  ‘Trouwens,’ zei Rue tegen Bernice, ‘herinner je je Aaron Abbott, die rechercheur?’


  ‘Aardige ogen. Vreselijk kapsel. Hij vond de kaneelbroodjes lekker.’


  ‘Toen we op het politiebureau waren, vroeg hij naar je.’


  Haar ogen begonnen te stralen. Hoewel Bernice zelden een gebrek aan vriendjes had, had ze net een tijdje drooggestaan. ‘Ik vraag me af of rechercheur Abbott een kilt aan zou doen.’


  ‘Ik betwijfel het,’ zei Mel spottend.


  Rue pakte haar penseel weer op. Het enige wat ze nog aan deze taart moest doen, was het ruitpatroon van de bovenste laag aanbrengen. ‘Ik zou over een uurtje hier klaar moeten zijn. Bernice, als je naar huis wilt, ga je gang.’


  ‘Ik denk dat ik dat maar doe, aangezien ik hier morgen weer vroeg ben.’


  Rue wierp een blik op Mel. ‘Jij kunt ook gaan. Omdat de politie iemand heeft gearresteerd, heb ik niet echt een bodyguard meer nodig.’


  ‘Danny heeft me aangenomen. Hij is degene die zegt wanneer mijn werk gedaan is.’


  ‘Bel hem op je mobiel. Ik zal met hem praten.’ Haar aandacht weer op het glazuur richtend, trok ze heel voorzichtig een rode lijn. Stuurde ze haar bodyguard te snel weg? Rechercheur Abbott was er tamelijk zeker van dat hij de juiste man had opgepakt, en hij leek een goede politieagent. Ze wilde geloven dat ze veilig was.


  Toen Mel zijn mobiel naar haar uitstak, legde ze haar penseel neer en pakte hem aan. ‘Danny?’


  ‘Met Jerome. Danny zit in een vergadering met Denvers vuilnisophaaldienst.’


  ‘Kennelijk is dat belangrijker dan de moord op zijn beste vriend en het feit dat ik met de dood bedreigd word.’


  ‘Niet zo zeuren.’


  In zijn toon hoorde ze echo’s van haar jeugd, toen ze Jerome de aandacht had misgund die hij van Danny had gekregen. Waarschijnlijk had hij hetzelfde gevoel tegenover haar gehad.


  ‘Je schept altijd op over het feit dat je voor jezelf kan zorgen,’ vervolgde hij.


  ‘Dat kan ik ook.’


  ‘Raap je dan bij elkaar. Voor het geval het je niet opgevallen is, Danny heeft andere dingen aan zijn hoofd. Hij is de nieuwe burgemeester. Niet dat jij iets voor de campagne gedaan hebt.’


  ‘Ik heb gedaan wat jij me hebt opgedragen,’ zei ze kil. ‘Ik ben uit beeld gebleven terwijl Danny met zijn nieuwe vrouw en stiefkinderen voor de camera’s verscheen.’


  ‘En dat heeft lekker veel geholpen,’ mopperde hij. ‘Nu ben je het belangrijkste item van het journaal. Jij en Leticia.’


  ‘Sorry dat ik zo lastig ben geweest om getuige van een moord te zijn.’


  Hij lachte met het geluid van een roestig scharnier dat werd gedraaid. ‘Waarom bel je?’


  ‘Om Danny te bedanken voor de bodyguard en hem te vertellen dat ik geen bescherming meer nodig heb. De politie heeft een verdachte opgepakt.’


  ‘Dat hoorde ik. Snel werk.’


  Misschien te snel. ‘Weet jij nog iets meer over hun onderzoek? Zoals de naam van de verdachte?’


  ‘Roy Madigan, bekendstaand als Mad Dog Madigan. Hij heeft een strafblad zo lang als je arm en heeft voor gewapende overvallen gezeten.’


  ‘Heb je enig idee waarom hij Lindahl heeft aangevallen?’


  ‘Uit wraak,’ zei Jerome. ‘Lindahl was de eerste agent die Madigan arresteerde.’


  Dat moest een heel lange tijd geleden zijn geweest. Lindahl was al bijna achttien jaar geleden bij de politie weggegaan om zich volledig aan de bouw te wijden.


  Ze herinnerde zich dat omdat Danny van streek was geweest, ook al hadden ze allemaal geweten dat het eraan zat te komen. Vanaf het moment waarop ze Lindahl had leren kennen, had hij het over zijn plannen gehad om een grote baas in de bouw te worden. Het eerste cadeau dat hij haar had gegeven, was een prachtig grijsblauw poppenhuis met blauwe sierlijsten geweest. Dat had hij zelf gemaakt, en het was ongelofelijk gedetailleerd geweest. Wat was er ooit met dat poppenhuis gebeurd? Ze had het in geen jaren meer gezien. Hoewel haar relatie met Lindahl nooit zo warm was geweest als hij had gedacht, zou ze dat poppenhuis graag als herinnering aan hem hebben.


  ‘Rue?’ Ze hoorde Jeromes stem over de telefoon. ‘Ben je er nog?’


  ‘Ik was alleen even in gedachten,’ zei ze. ‘Heb jij niet ooit voor Lindahl gewerkt?’


  ‘Klopt. In de zomer op zijn bouwplaats,’ antwoordde Jerome. ‘Het was zwaar werk, maar het heeft me geholpen om mijn studie te betalen.’


  Ze hoorde een vleug trots en bitterheid in zijn toon, een herinnering aan hoe hard hij had gewerkt om zijn moeilijke jeugd achter zich te kunnen laten. Alsof niemand anders het ooit moeilijk had gehad, dacht ze smalend.


  ‘Bedank Danny namens mij voor de bodyguard,’ zei ze. ‘Maar ik zou nu veilig moeten zijn.’


  ‘Ik zal het hem vertellen.’


  Ze gaf de telefoon terug aan Mel. ‘Je bent officieel ontslagen van je verplichtingen.’


  ‘Het was me een genoegen, dames.’ Hij dronk zijn koffie op en gaf de kop terug aan Bernice. ‘Voor het geval jullie me weer nodig hebben, zal ik mijn kaartje in het kantoor achterlaten.’


  Bernice omhelsde Rue. ‘Ik ga ook. Veel plezier met je jongeman vanavond. Hij is een lekker ding.’


  Dat was hij. Cody was absoluut een lekker ding. Maar of ze veel plezier zouden hebben? Daar was Rue niet zo zeker van.


  


  Cody arriveerde later bij Rues winkel dan hij van plan was geweest. Het was al donker toen hij naar binnen ging. Hoewel de lichten aan waren en het peperkoekdorpje in de etalage niet was weggehaald, waren de planken achter de toonbank leeg. De tafels waren schoongemaakt, en de tegelvloer was gedweild. De zaak leek verlaten, maar dat kon niet waar zijn. Rue zou de voordeur altijd op slot doen.


  Een onredelijke paniek greep hem bij de keel. Stel dat iemand haar had overvallen? Stel dat ze in een poel bloed op de keukenvloer lag?


  Toen ze in de deuropening van de keuken verscheen, kreeg hij de neiging haar in zijn armen te nemen en haar lieve gezicht te kussen. ‘Waar was je?’ wilde hij weten.


  ‘Mijn kunstwerk aan het bewonderen. Kom het even bekijken.’


  ‘Waarom ben je hier alleen? Waar is Mel?’


  ‘Ik heb hem naar huis gestuurd. De politie heeft de moordenaar opgepakt, dus ik ben veilig. Ik heb geen bodyguard meer nodig.’ Met een zwaai van haar arm nodigde ze hem in de keuken uit. ‘Kom en zie wat een genie ik ben.’


  Hij volgde haar de keuken in, die ook schoongeboend was. Het licht van boven glansde op de aanrechten en apparatuur. Ze opende de deur naar de koelcel. ‘Voilà!


  Binnenin bevonden zich planken vol netjes gelabelde ingrediënten en allerlei soorten baksels. Op een metalen kar in het midden van de koelruimte stond een uit vier lagen bestaande taart met Schotse ruiten op de zijkant en bovenop chique witte glazuurkrullen en echte bloemen.


  Hij had haar aan het werk gezien en wist dat ze kon bakken, maar deze taart was een kunstwerk, een geglazuurd beeldhouwwerk. ‘Hoe heb je dat Schotse ruitpatroon op de zijkanten gekregen?’


  ‘Zelf geschilderd.’ Ze was duidelijk trots. Dat was te zien aan haar zonnige glimlach. ‘Het heeft me bloed, zweet en tranen gekost.’


  ‘Indrukwekkend. Je hebt talent.’


  ‘Reken maar.’ Ze sloot de deur naar de koelruimte. ‘Hoe zit het met jou? Wat heb jij vanmiddag bereikt?’


  ‘De verdachte heet Madigan. Hij heeft een strafblad. Heeft zes jaar gezeten voor een gewapende overval. Bob Lindahl was de agent die hem de eerste keer heeft gearresteerd, en de politie neemt aan dat de moord uit wraak was.’


  Rue deed haar schort af en liep naar het kantoor tegenover de keuken. ‘Heb je een verband met de moord op je vader kunnen vinden?’


  ‘Nee.’ Cody had de rechtbankverslagen van twintig jaar geleden bekeken. Toen zijn vader assistent-officier van justitie was, had hij Mad Dog Madigan niet vervolgd. De eerste arrestatie – die Lindahl had verricht – had een jaar na zijn vaders dood plaatsgevonden. ‘Er is geen aanwijzing dat mijn vader en Madigan elkaar ooit hebben ontmoet.’


  ‘Teleurgesteld?’


  ‘Ik ben razend.’


  ‘Waarom?’


  ‘Het moordwapen zou voldoende voor de politie moeten zijn om het onderzoek naar de moord op mijn vader te heropenen, maar ze negeren die invalshoek.’


  Ze hadden zijn vragen weggewimpeld, dacht hij woedend, met vage opmerkingen over toeval en statistieken over hoe vaak een wapen gedurende de jaren van eigenaar kon verwisselen. Hij wist wel beter. De moord op zijn vader was verbonden met de moord op Lindahl, en hij was van plan erachter te komen op welke manier… met of zonder officiële toestemming van de politie.


  ‘Is er nog ander bewijs tegen Madigan?’ vroeg Rue. ‘Iets meer dan de identificatie door de ooggetuigen?’


  ‘Een voetafdruk.’


  ‘Hoe weten ze dat die van de moordenaar is? Er liepen bijna honderd mensen dat huis in en uit.’


  ‘Precies wat ik dacht.’


  Ze maakte haar paardenstaart los en schudde haar hoofd. Haar lange kastanjebruine haar golfde over haar slanke schouders. Zelfs na een volle dag die voor zonsopgang was begonnen, zag ze er nog steeds fris en fruitig uit. Haar wangen waren roze, en haar huid glansde. Hij begon zich steeds meer tot haar aangetrokken te voelen. Hoe vaker hij haar zag, hoe mooier ze werd.


  ‘Weet je,’ zei ze, ‘ik zou me een stuk beter voelen als de politie overtuigender bewijs had.’


  ‘Ik heb wat.’ Hij zette zijn attachékoffertje op het bureau in haar kantoor en opende het. ‘Dit is een foto van Madigans auto. Herken je die?’


  Nadat ze de foto had opgepakt en er een tijdje naar had gestaard, schudde ze langzaam haar hoofd. ‘Dit is niet de auto waarop ik heb geschoten. Waarom heeft rechercheur Abbott me deze foto niet laten zien?’


  ‘De wagen kan niet als identificatie worden gebruikt. Hij zou van iemand anders kunnen zijn of gestolen kunnen zijn.’


  ‘Maar dat denk jij niet.’


  ‘Klopt,’ gaf hij toe. ‘De officiële zaak tegen Madigan steunt op twee wankele poten. Een vaag motief en twee getuigen die hem er bij een confrontatie uitpikten. Ik denk dat de politie de verkeerde te pakken heeft.’


  ‘Madigan is niet de moordenaar?’ Haar groengrijze ogen bestudeerden zijn gezicht, op zoek naar de waarheid.


  ‘Ik wou dat ik je een prettiger antwoord kon geven, Rue, maar ik denk dat de moordenaar nog steeds rondloopt. Je zou je bodyguard terug moeten laten komen.’


  Met op elkaar geklemde lippen keek ze voor zich uit. ‘Ik heb hierover nagedacht, de opties afgewogen om te besluiten wat ik moet doen.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Als de politie een vergissing heeft begaan, ben ik degene die gevaar loopt. De moordenaar zou achter me aan kunnen gaan. Opnieuw. Hij heeft mijn huis al overhoopgehaald. Ik wil niet gaan zitten wachten tot er weer wordt ingebroken.’


  Hij knikte. ‘Daarom ga je Mel bellen.’


  ‘Ik denk dat we zelf onderzoek moeten gaan doen. Jij en ik. Zonder iemand anders.’


  Vanaf het moment waarop hij Rue had ontmoet, had hij haar contacten willen gebruiken. Zij stond dicht bij Danny, wat betekende dat ze deuren voor hem kon openen. Zijn gevoelens voor haar waren echter veranderd. Hij gaf om haar en wilde haar absoluut niet in gevaar brengen.


  ‘Het is niet veilig voor jou om hierbij betrokken te zijn.’


  ‘Nou, het is gevaarlijker als de moordenaar nog steeds rondloopt, nog steeds wraak op me wil nemen.’ Ze gooide haar schort in een wasmand en deed haar suède jas aan. ‘Ik weet precies waar we kunnen beginnen. We moeten een praatje met Tyler Zubek gaan maken. Om erachter te komen waarom hij Madigan bij de confrontatie heeft geïdentificeerd.’


  Dat klonk niet al te radicaal. ‘Weet je hoe je hem kunt bereiken?’


  ‘We hebben samen op school gezeten. Als hij niet in het telefoonboek staat, kan ik contact met zijn moeder opnemen.’


  ‘De directe benadering.’ Als hij dat probeerde, zou hij weerstand ontmoeten. Mensen hielden er niet van om met advocaten te praten. ‘Waarom denk je dat zijn moeder je wil helpen?’


  ‘Omdat ik een aardig meisje ben. En ik kom niet met lege handen.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Rues plan om Tyler Zubek te lokaliseren, bleek ingewikkelder dan alleen een telefoontje, omdat Mrs. Zubek zich Rue niet echt van hun schooltijd herinnerde. Maar ze had Ruth Ann’s Cakes op het nieuws gezien en was verliefd geworden op het peperkoekstadje. Rue beloofde haar een gratis taart, waarna Mrs. Zubek met drie mogelijke manieren op de proppen kwam om contact met haar zoon op te nemen.


  Toen Rue Tylers mobiel belde, ging die direct over op voicemail. Zijn vriendin was een andere doodlopende weg. Haar derde contact was een projectsupervisor van Lindahl Construction, die haar vertelde dat Tyler misschien bezig was met het aanbrengen van gipsplaat in een nieuw woningbouwproject, Prairie Haven genaamd. Volgens zijn baas lagen ze achter op schema en bleef Tyler vaak tot laat doorwerken.


  De instructies van de projectsupervisor opvolgend, begaven Cody en zij zich naar het noordoosten in de richting van het vliegveld. Zo’n acht kilometer van de snelweg vandaan vonden ze Prairie Haven: een groot bouwproject bestaande uit meer dan tachtig eengezinswoningen. Vroeger was dit braakliggend land geweest, golvende heuvels bedekt met onkruid en buffelgras. Als er ooit bomen op dit winderige terrein hadden gestaan, dan waren ze omgehakt toen Lindahl Construction water en elektriciteit had aangelegd.


  Rijdend door de gloednieuwe straten tuurde Rue door de voorruit naar huizen in diverse stadia van aanbouw. Hoewel de straatlantaarns vrolijk brandden in de rustige nacht, creëerden het gebrek aan enige natuur en de stilte een atmosfeer van leegte.


  ‘Prairie Haven is een beetje griezelig,’ zei ze. ‘Er hoort hier eigenlijk niets anders te zijn dan prairiehonden, ratelslangen en coyotes.’


  ‘Binnen twintig jaar staat het hier helemaal vol met huizen,’ voorspelde Cody.


  Net als alle mensen die in Colorado waren geboren, stond Rue wantrouwig tegenover te veel constructies, te veel druk op de natuurlijke omgeving, te veel mensen die de berglucht inademden. ‘Denk je echt dat Denver zo groot zal worden?’


  ‘Nog veel groter als ze een manier vinden om schalieolie uit de westhelling te halen.’


  ‘Is dat goed voor jouw bedrijf?’


  Hij knikte. ‘Veel van mijn cliënten zijn oliebedrijven, en ik ben een voorstander van groei. Ik geloof niet in het geromantiseerde beeld van Denver als een slaperig koeienstadje.’


  In zijn kasjmieren jas en overhemd met monogram zag hij eruit als een man van de grote stad. ‘Je bent geen romanticus, dat is zeker.’


  ‘Wat romantiek betreft, doe ik het helemaal niet slecht, hoor.’


  ‘Je bent anders nooit getrouwd.’


  ‘Jij ook niet.’


  ‘In ieder geval sta ik er open voor.’ Ze hoefde niet op stel en sprong te trouwen, maar ze had haar bruiloftstaart al in gedachten. ‘En jij? Sta jij er open voor?’


  ‘Ik denk er niet over na.’


  Ze wist waarom. Zijn bitterheid over de onopgeloste moord op zijn vader liet geen ruimte over voor andere verbintenissen. Hij gaf niet echt om iets anders. Of iemand anders.


  In het licht van het dashboard en de straatlantaarns bestudeerde ze hem, probeerde ze voorbij zijn zwarte haar, blauwe ogen en gebeeldhouwde profiel te kijken. Wie was de man in dat knappe omhulsel? Ze had glimpen van hem opgevangen toen hij haar bij Lindahls huis en in de keuken van haar banketbakkerij te hulp was geschoten. En toen ze hem had gekust.


  Zich herinnerend hoe goed ze zich in zijn armen had gevoeld, slaakte ze weemoedig een zucht. Het had geen zin om te denken over kussen en de mogelijkheid van een relatie. Niet met een man die geobsedeerd werd door een twintig jaar oude moord. Niet met Cody.


  Opnieuw richtte ze haar aandacht op de verlaten straten. ‘Met al die graafmachines en bouwmaterialen verbaast het me dat er geen nachtwaker is.’


  ‘Ik weet zeker dat die er is,’ zei hij. ‘We zijn hem alleen nog niet tegengekomen.’


  ‘Hoe komen we te weten waar Tyler is?’


  ‘Hij is gipsplaten aan het aanbrengen, dus moet hij in een van de huizen werken die bijna klaar zijn. Daar heeft hij elektriciteit voor nodig. Kijk of je ergens licht uit een huis ziet schijnen.’


  Ze reden een hoek om een doodlopende straat in, waar in drie huizen licht brandde. Aan de ene kant van de straat stond een pick-up langs de stoeprand. Tylers auto? Aan de andere kant van de straat stond een donkerblauwe auto geparkeerd.


  Cody parkeerde achter de pick-up. ‘Laten we hier beginnen.’


  Er liep een rilling over haar rug; ze wilde de veiligheid van Cody’s auto niet verlaten. Haar nervositeit nam nog toe toen hij het pistool dat hij die ochtend in haar winkel in zijn handen had gehad, uit het handschoenenkastje haalde.


  ‘Is dat nodig?’


  ‘Ik hoop van niet.’


  Ze stapte uit de auto de stilte van de kille decembernacht in. In de verte zag ze de glinsterende lichten van Denver.


  Huiverend trok ze haar wanten aan en keek om zich heen naar de halve cirkel van lege huizen. ‘Wie denk je dat Lindahl Construction gaat overnemen?’


  ‘Dat heb ik onderzocht,’ antwoordde hij. ‘Hoewel ik de inhoud van Bobs testament niet ken, neem ik aan dat zijn zus een groot gedeelte van de taart krijgt. Ik betwijfel of zijn ex-vrouwen financieel voordeel bij zijn dood zullen hebben. En hij had geen kinderen.’


  ‘Dat weet ik.’


  Met zijn pistool in de zak van zijn overjas liep Cody de kronkelige oprit op naar de voordeur van een middelgroot splitlevelhuis op een zanderig stuk grond. ‘Lindahl zat tot over zijn oren in de schulden. Het grootste gedeelte van zijn land en vastgoed zal onder zijn investeerders worden verdeeld. En dat zijn er veel.’


  ‘Springt er één naam uit?’


  ‘Danny.’


  Opnieuw kwam Danny in beeld. Haar automatische verdediging van haar ex-stiefvader inslikkend, vroeg ze: ‘Denk je dat een van die investeerders, zoals Danny, Lindahl heeft vermoord om zijn geld terug te krijgen?’


  ‘Geen logisch motief,’ antwoordde Cody. ‘Als een investeerder zijn geld terug wil hebben, zou hij een rechtszaak tegen Lindahl aangespannen. De man bezat onroerend goed.’


  Ze waren bij de voordeur. Cody draaide de knop om en duwde de deur open. ‘Hallo!’ riep hij. ‘Is daar iemand?’


  Zijn stem echode. Zonder meubels, apparatuur en nog lang niet afgewerkt, was het huis een echokamer. ‘Tyler Zubek?’ vroeg ze luid. ‘Tyler, ben je hier?’


  Cody liep van de hal naar de woonkamer en doorzocht die verdieping snel. De hakken van zijn glanzend gepoetste schoenen klakten op de kale planken. ‘Hier is niemand te bekennen. Laten we naar het volgende huis gaan.’


  Ze keerden terug naar de straat. Er waren geen boomtakken om in het lichte briesje te ritselen, maar de wind had zijn eigen lied. Een diep gekreun.


  Toen Cody over het zand naar het volgende huis liep, moest ze rennen om hem bij te houden. ‘Zoals ik al eerder zei, is het griezelig hier.’


  ‘Er hangt inderdaad een raar sfeertje,’ beaamde hij. ‘Waarom zou Tyler hier alleen zijn? Gipsplaten aanbrengen gaat veel sneller met een ploeg.’


  ‘Misschien had hij het overwerk nodig. Zijn moeder zei dat het tussen hem en zijn vriendin serieus aan het worden is. Tyler zou voor de bruiloft aan het sparen kunnen zijn.’ Ze probeerde andere mogelijke verklaringen te verzinnen. ‘Misschien wil hij gewoon wat tijd voor zichzelf.’


  Cody wierp een blik over zijn schouder. ‘Het kan zijn dat hij een plek nodig heeft om iemand te ontmoeten en er zeker van wil zijn dat er geen getuigen zijn.’


  ‘Hoezo?’


  Terwijl ze voor het tweede huis stilstonden, keek hij haar aan. ‘Je gaat mijn theorie niet prettig vinden.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat jij altijd het beste van mensen wil denken, en het is mogelijk dat Tyler zich niet helemaal moreel juist heeft gedragen.’


  Tyler Zubek deed haar niet zoveel. Ze hadden op dezelfde school gezeten, maar ze waren niet bevriend. ‘Wat is je theorie?’


  ‘Tyler heeft Madigan aangewezen. Misschien heeft hij geld gekregen om hem te identificeren.’


  ‘Een samenzwering?’


  ‘Ik denk niet dat het zo gecompliceerd is,’ zei Cody. ‘Tyler werd er gewoon voor betaald om Madigan er bij de confrontatie uit te pikken. Hij zou hier afgesproken kunnen hebben om zijn geld in ontvangst te nemen.’


  ‘Denk je dat hij een afspraak met de moordenaar heeft?’


  ‘Het is mogelijk.’ Cody duwde de deur van het tweede huis open, en ze gingen naar binnen. Opnieuw waren de lichten aan en was er niemand aanwezig.


  Rue overwoog wat ze tegen Tyler Zubek zouden zeggen als ze hem gevonden hadden. Had hij geld aangenomen om de verkeerde man aan te wijzen? Carlos had dezelfde man geïdentificeerd. Logen ze allebei?


  ‘Hier!’ riep Cody naar haar.


  Ze volgde zijn stem naar één niveau lager, waar de televisie- en speelkamer waarschijnlijk zou komen. Er waren gipsplaten tegen een muur opgestapeld. Cody knielde neer naast een metalen gereedschapskist en een nagelpistool. ‘Dit moet zijn waar Tyler aan het werk was.’


  ‘Denk je dat we hem zijn misgelopen?’


  ‘Hij zou zijn gereedschapskist niet achterlaten.’ Cody stond op. ‘En we zagen een pick-up buiten staan. Hij kan niet ver weg zijn.’


  Een akelig voorgevoel kneep haar keel dicht. Ze slikte moeizaam en zei: ‘Laten we gaan. We kunnen morgen verder naar Tyler zoeken.’


  ‘Er is nog maar één verlicht huis. Dat kunnen we net zo goed nu even checken.’


  Zodra ze naar buiten stapte, voelde ze dat de atmosfeer was veranderd. Er hing een spanning die er eerst niet was geweest. De decemberkou beet in haar wangen. Toen ze de straat in keek, zag ze een andere wagen op de hoek staan. ‘Cody, kijk!’


  Hij was halverwege de zanderige voortuin. Terwijl hij zich omdraaide, vroeg hij: ‘Wat is er?’


  Ze wees naar de auto. De donkere wagen zou dezelfde wagen kunnen zijn als diegene die ze bij Lindahls huis had gezien. ‘Er is hier nog iemand anders.’ En zij stond op de verlichte veranda als een enorm doelwit… Haar overlevingsinstinct trad in werking, en ze schoot de trap af naar de stoep.


  Er explodeerden drie schoten in de nacht.


  Nadat hij naar haar toe was gerend, pakte Cody haar bij de arm en trok haar de hoek van het huis om. Zij aan zij, naar adem happend, drukten ze zich plat tegen de muur.


  Hij haalde zijn mobiel uit zijn zak. ‘Bel het alarmnummer,’ zei hij. ‘Ik ga terugschieten. Hij moet weten dat ik gewapend ben.’


  Gehaast trok ze haar wanten uit om op de toetsen van de telefoon te kunnen drukken. Die ging vervolgens over. En nogmaals. En nogmaals.


  Cody deed een stap de hoek om, schoot één keer en keerde toen terug. ‘We moeten hier weg. Nu weet hij namelijk waar we zijn.’


  Met de telefoon in haar hand volgde ze hem naar de achterkant van het huis. Eindelijk nam de telefoniste van de alarmcentrale op.


  ‘Er wordt op ons geschoten,’ zei Rue snel. ‘We bevinden ons op het Prairie Haven-bouwproject, ten noordoosten van Denver.’


  Na een korte stilte zei de telefoniste: ‘Kunt u mij meer informatie over uw locatie geven?’


  Dit gebied stond nog niet op de kaart. ‘Ten noordoosten van Denver, naast de Big Horn Road. Er woont hier nog niemand. Ze zijn nog aan het bouwen. Lindahl Construction.’


  Cody gebaarde dat ze moest stilstaan. Ze waren nog aan de zijkant van het huis. Voorzichtig tuurde hij om de hoek de achtertuin in. Het licht uit het huis viel door de ramen schuin naar beneden.


  De telefoniste vroeg: ‘Wat is uw naam?’


  ‘Rue Harris. Ruth Ann.’


  ‘De vrouw met de banketbakkerij? Ik heb u op het nieuws gezien.’


  ‘Geweldig.’ Het was nu niet het moment om recepten uit te gaan wisselen. ‘Iemand is op ons aan het schieten.’


  ‘Blijft u aan de lijn, alstublieft. Ik zal uw locatie checken.’


  Cody wendde zich tot Rue. ‘We moeten hier echt weg.’


  ‘Waarnaartoe?’


  ‘Ren naar het huis hiernaast.’ Hij gebaarde met zijn pistool. ‘Ik dek je. Rennen!’


  Zo hard als ze kon ging ze er over de ongelijke grond vandoor. Haar enkel zwikte, maar ze bleef rennen. Later zou ze de pijn wel voelen.


  Er waren geen lampen aan in dit huis. De enige verlichting kwam van de halve maan en de sterren boven hen.


  Cody haalde haar in. Zonder te pauzeren, gaf hij hun volgende doel aan. ‘Door de tuin.’


  Als hier mensen hadden gewoond, zou er een gazon geweest zijn en hadden er hekken gestaan. Ze staarde over een open vlakte van kluiten aarde. Hoewel de afstand tot het buurhuis aan de achterkant hooguit vijftien meter was, leek het wel kilometers ver weg. ‘Er is geen dekking.’


  ‘Ik zal dicht bij je in de buurt blijven.’


  De telefoniste van de alarmcentrale zei iets, maar Rue luisterde niet. Ze kromp in elkaar om een zo klein mogelijk doelwit te vormen en begon te rennen. Cody rende naast haar. Zijn zwarte overjas flapte als de vleugels van een havik.


  Ze hoorde opnieuw een schot. Cody vuurde terug.


  Nu waren ze bij een donker huis in een andere straat dan waar hun auto geparkeerd stond. Hij dirigeerde haar naar de voorkant, toen naar een volgend huis en daarna na nog weer een ander. Ondanks de kou zweette ze. Ergens tijdens hun vlucht was ze een van haar wanten verloren.


  Samen renden ze verder van huis naar huis. Toen ze eindelijk stilstonden, had Rue geen idee meer waar ze waren. Naar adem happend vroeg ze: ‘Hoe komen we terug bij de auto?’


  ‘Die staat voor de enige drie huizen waar licht brandt.’


  ‘En als hij de lichten uitdoet?’


  ‘Dan hebben we een probleem.’ Hij trok haar naar zich toe. ‘Maak je geen zorgen. Ik zorg dat je hier veilig wegkomt.’


  Ze wilde hem geloven. Hij leek een plan te hebben. Maar er zat een man met een vuurwapen achter hen aan, en ze had alle reden om te geloven dat hun achtervolger een professionele moordenaar was die de politie al een keer eerder te slim af was geweest.


  Een paar seconden koesterde ze zich in Cody’s warmte. Hij was een grote man, sterk en competent. Hij had haar eerder gered. Ze wilde geloven dat hij dat weer kon.


  ‘Daar is hij,’ fluisterde Cody.


  Ze ging wat achteruit en staarde over het zand en de kluiten aarde. Hun achtervolger was een schaduw, een donkere figuur in een hoodie.


  Terwijl ze toekeek, verdween hij achter het huis tegenover hen.


  De mobiel tegen haar oor houdend, fluisterde ze tegen de telefoniste van de alarmcentrale: ‘Ben je daar nog?’


  De telefoniste antwoordde: ‘Blijf kalm, Ruth Ann.’


  Daar was weinig kans op. ‘Hebben jullie onze locatie gevonden? Prairie Haven. Bij de Big Horn Road.’


  ‘We vinden je wel. Blijf aan de lijn.’ Ze had Rues vraag niet beantwoord.


  Nauwkeurig richtend, keek Cody langs de loop van zijn pistool.


  ‘Niet doen.’ Rue raakte zijn arm aan. ‘Als je schiet, weet hij weer waar we zijn.’


  Daarop liet hij het wapen zakken. ‘Je hebt gelijk. Ik denk ook niet dat ik hem van deze afstand doeltreffend kan raken.’


  ‘We kunnen niet als ratten in een doolhof heen en weer blijven rennen.’


  ‘Misschien kunnen we een val zetten.’


  ‘Die is goed. Ratten in een doolhof die een muizenval zetten.’


  ‘Een grapje?’ Hij grinnikte. ‘Je bent kalm genoeg om grapjes te kunnen maken?’


  ‘Later stort ik wel in,’ zei ze huiverend. ‘Wat voor val?’


  ‘Ik begin te rennen en maak een hoop lawaai om zijn aandacht te trekken.’


  ‘En ik?’


  ‘Jij rent als een gek naar de auto.’


  ‘In mijn eentje?’ Ze vond zijn plan vreselijk. Wanneer ze bij Cody was, voelde ze zich veiliger. Ze waren dan in ieder geval met hun tweeën. ‘Danny hield me altijd voor dat je nooit ergens alleen op af moet gaan.’


  ‘Ik wil niet wachten totdat hij ons vindt. Het is slechts een kwestie van tijd, Rue.’


  ‘Daar kan je gelijk in hebben,’ gaf ze toe. In deze stille straten zou hun achtervolger hen waarschijnlijk uiteindelijk vinden, hoe vaak ze zich ook verplaatsten.


  Cody legde zijn autosleutels in haar hand. ‘Ga mijn auto halen, rijd hierheen en haal me op.’


  ‘Ik weet niet waar we zijn.’ Haar stem trilde. ‘Deze straten hebben geen naambordjes.’


  ‘Daarom duurt het zo verrekte lang voordat de politie er is. We kunnen niet van huis naar huis blijven rennen. Dat is te veel op goed geluk. We zouden zo in zijn armen kunnen lopen.’


  Zachtjes vloekte ze voor zich uit, wat niets voor haar was. ‘Oké, ik doe het.’


  Hij wees. ‘Ga die kant op. Zoek de verlichte huizen. Ik ga de tegenovergestelde kant op.’


  Ze keek omhoog in zijn blauwe ogen, zich ervan bewust dat dit het laatste gezicht zou kunnen zijn dat ze ooit zou zien. Dit was geen verstoppertje. De man in de hoodie was geen spelletje aan het spelen. Bob Lindahl was dood. Toen ze zich de vreselijke karmozijnrode bloedvlekken op zijn kleren herinnerde, raakte ze even in paniek. ‘Ik wil niet dood.’


  Cody kuste haar hard. Ze klemde zich aan hem vast, wilde niet bij hem weggaan, wilde bij hem zijn.


  Diep keek hij haar in de ogen. ‘Je kunt dit.’


  ‘Oké, ik ben er klaar voor.’


  ‘Nu.’


  Ze stoof weg naar links, voorbij een huis dat zich nog in de eerste fase van constructie bevond. Haar ogen schoten heen en weer. Waar waren de lichten? Waar waren de huizen waar ze eerder naar binnen waren gegaan? Ze rende door de nog niet aangelegde tuinen achter de huizen langs.


  Achter haar hoorde ze schoten. Cody! Meteen stond ze stil. Hij kon geraakt zijn, net als zijn vader vermoord door een anonieme moordenaar. Nee! Het lot kon niet zo wreed zijn.


  Toen ze zich weer omdraaide, wist ze niet meer waar ze was. Hoewel de huizen verschillend waren, leken ze wel allemaal op elkaar. Struikelend rende ze een hoek om en daarna nog een. Ze had geen idee welke kant ze op was gegaan, waar ze was geweest. Waar bleef de politie in vredesnaam?


  Toen zag ze licht door een raam stralen. Daar! Dichterbij dan ze had verwacht.


  Op volle snelheid stoof ze naar het verlichte huis toe. Haar voeten raakten geluidloos de stenen van de doodlopende straat. Ze was er bijna. Daar stond Cody’s auto. En de pick-up. En de donkere wagen van de moordenaar.


  Nog meer schoten. Ze klonken dichterbij. Doodsbang dat ze de man in de hoodie zou zien, wierp ze een blik over haar schouder. Cody’s autosleutels hield ze recht voor zich uit gestoken, klaar om op het knopje te drukken dat de portieren automatisch van het slot haalde.


  Met de punt van haar schoen bleef ze achter een stoeprand haken, en ze viel voorover op de tegels. De schok benam haar de adem. Naar lucht happend en met pijnlijke longen slaagde ze erin om overeind te komen. Zo dichtbij. Zijn auto stond slechts een paar meter verderop.


  Ze dwong zichzelf om adem te halen, schudde haar hoofd om te kunnen focussen… en besefte dat ze de autosleutels en haar mobiel had laten vallen. Panisch keek ze om zich heen. Ze liet zich op haar knieën zakken, zodat ze de stoep beter kon bestuderen.


  Het volgende schot was heel dichtbij.


  Ze moest dekking vinden. Een plek om zich te verstoppen.


  In elkaar gedoken begaf ze zich naar Cody’s wagen. Op slot, natuurlijk.


  Toen ging ze naar de pick-up. Een aftands ding. Met een beetje geluk had Tyler hem niet op slot gedaan. Misschien had hij zelfs wel de sleutels in het contact laten zitten. Ja hoor, alsof ze eindelijk eens geluk zou hebben, dacht ze schamper.


  Haar vingers omklemden de greep van het portier, en ze trok. Het portier zwaaide open. Ze klom naar binnen.


  Op de voorbank lag het levenloze lichaam van Tyler Zubek. Hij was door zijn hoofd geschoten.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Cody hoorde politiesirenes naderen. Eindelijk.


  Hoewel hij had geprobeerd zijn schoten bij te houden, was hij de tel kwijtgeraakt. Hij had nog één kogel over… of twee. Een verschil dat leven of dood kon betekenen.


  Zijn idee om verschillende kanten op te rennen, had de man in de hoodie niet voor de gek gehouden. Hij had Rue gezien en in plaats van achter hem was hij achter haar aan gegaan. Zij was de focus, het doelwit.


  Zijn fout. Hij had haar in dodelijk gevaar gebracht.


  Nu was hij de achtervolger, jagend op een gewapende man van wie hij slechts glimpen tussen de schaduwen opving.


  In de straat van de verlichte huizen had hij Rue aan het portier van zijn auto zien trekken. Daarna was ze naar de pick-up gerend en naar binnen geklommen.


  De kerel in de hoodie rende daar ook heen.


  Nauwelijks richtend, vuurde Cody.


  Zijn schot was voldoende om de rotzak af te leiden. In plaats van verder achter Rue aan te gaan, stak hij de straat over in de richting van de auto die daar langs de stoep stond. Hoewel Cody vanuit deze hoek de nummerplaat niet kon zien, herkende hij wel het merk, een Chevrolet. Tien of elf jaar oud. Donkerblauw. Was dat de auto? De auto die Rue bij Lindahl had gezien?


  De politiesirenes werden luider. Ze moesten zich nu op het bouwproject bevinden, heen en weer rijdend door de naamloze straten.


  Cody concentreerde zich op de man die achter hen aan had gezeten. De verlichting van de straatlantaarn zorgde ervoor dat hij duidelijk zichtbaar was. Zijn wapen opheffend, keek Cody met één oog langs de loop en haalde de trekker over.


  Klik. Niets. Hij had geen munitie meer.


  De man in de hoodie stapte zijn auto in. Zonder de koplampen aan te doen, scheurde hij weg.


  Cody rende naar de pick-up, biddend dat Rue veilig binnen zat, dat haar niets was overkomen door zijn slechte plan, zijn fout. Zij had bij elkaar willen blijven, hij had naar haar moeten luisteren. Had op haar instinct moeten vertrouwen en op de lessen die ze als jong meisje van Danny had geleerd.


  Hij opende het portier van de pick-up. Rue had zichzelf in de kleine ruimte gewurmd tussen de voorbank en het dashboard, aan de passagierszijde. Haar hoofd was naar beneden gericht, haar handen bedekten haar gezicht.


  Het levenloze lichaam van Tyler Zubek zat aan de bestuurderskant. Het zag ernaar uit dat hij achter het stuur was doodgeschoten en daarna naar rechts was gezakt. Zijn achterhoofd was één bloederige massa, maar zijn gezicht was gaaf. Met nietsziende ogen staarde hij in doffe verbijstering voor zich uit.


  Toen Cody Rues arm aanraakte, kromp ze ineen.


  ‘Je bent veilig,’ zei hij. ‘De man in de hoodie is weg.’


  De politiesirenes hadden hen nu bereikt. Flikkerende blauwe en rode en veroorzaakten grillige patronen in de lege straten.


  Met haar hoofd naar beneden gebogen, bevrijdde Rue zichzelf uit haar schuilplaats. Haar kleine hand, die ze in de zijne legde, was ijskoud.


  Zijn hart deed pijn. Dit was niet zijn bedoeling geweest. Opnieuw een trauma had hij haar willen besparen. Het had niet gevaarlijk geleken om hierheen te gaan zodat ze Tyler konden ondervragen, maar hij had beter moeten weten. Hij had haar niet in gevaar moeten brengen.


  Terwijl hij haar uit de pick-up hielp en in zijn armen trok, voelde ze zo klein en kwetsbaar als een roodborstje met een gebroken vleugel. ‘Het spijt me, Rue. Het spijt me zo erg.’


  Ze hief haar hoofd op. Haar lippen trilden. ‘Ik dacht dat je niet in verontschuldigingen geloofde.’


  ‘Dat deed ik ook niet.’


  ‘Van gedachten veranderd?’


  ‘Ja.’ Zijn hart vulde zich met een tederheid die hij niet kon verklaren. Ze was hem dierbaar; haar veiligheid betekende meer dan die van hemzelf. ‘Ben je gewond?’


  ‘Ik ben niet geraakt. Ik struikelde en viel toen ik naar jouw auto rende. Daardoor ben ik de sleutels kwijtgeraakt.’


  ‘Dus ben je naar de pick-up gegaan.’


  ‘En heb ik Tyler gevonden.’ Beverig blies ze haar adem uit.


  Met getrokken pistolen kwamen er geüniformeerde agenten op hen af. Een daarvan schreeuwde bevelen. ‘Stap weg van de pick-up! Leg het pistool neer!’


  Cody liet het pistool vallen en stak zijn handen in de lucht. Het had geen zin om te protesteren. Het had geen zin om te proberen uit te leggen dat ze achter een blauwe Chevy aan moesten gaan die waarschijnlijk naar de snelweg onderweg was.


  De politie had procedures die ze moesten volgen, zelfs wanneer de regels en restricties in tegenspraak waren met logica en verstand. Het schoot door zijn hoofd dat als de politie meteen naar hem had geluisterd, niets van dit alles gebeurd zou zijn.


  


  Rue had haar paniek onderdrukt terwijl de politie hun identificatie checkte en contact opnam met de rechercheurs die zich met het onderzoek naar de Lindahl-moord bezighielden. Nadat het duidelijk was geworden dat zij niets verkeerd hadden gedaan, hoefde ze niet overgehaald te worden om deze avond weer met Cody mee naar huis te gaan. Zodra hij het aanbood, zei ze ja. Ze wilde niet alleen zijn.


  Het aantreffen van Tylers lijk was moeilijker geweest dan getuige zijn van de moord op Lindahl. Tylers dood leek onwezenlijk. Hij was van haar leeftijd. Ze hadden op dezelfde school gezeten. Hij was veel te jong om dood te gaan. Vermoord te worden.


  Ze liep over het dikke tapijt in Cody’s appartement zonder in de keuken stil te staan. Bij de gedachte aan eten alleen al draaide haar maag zich om. Het enige wat ze wilde, was een lange, hete douche. De nachtelijke kou was tot in haar botten doorgedrongen, ze moest ontdooien.


  ‘Ik ga douchen,’ zei ze, doorlopend naar de badkamer die tegenover de logeerkamer lag waar ze de vorige nacht had geslapen. Eenmaal binnen sloot ze de deur en leunde ertegenaan.


  O, wat had ze het koud. En ze was kwaad. En had pijn. Haar enkel deed zeer. Er zaten schaafwonden op haar handen. Kleine verwondingen vergeleken met wat er had kunnen gebeuren. Ze had dood kunnen zijn.


  Wat zou er gebeurd zijn als ze vanuit de zaak direct naar huis was gegaan? Zou de moordenaar haar daar hebben opgewacht? Hij zou misschien later zijn gekomen, na middernacht bij haar hebben ingebroken en haar hebben doodgeschoten terwijl ze sliep. Ze sloeg een hand voor haar mond om een snik te onderdrukken. Het was puur geluk dat Cody voor haar naar de banketbakkerij was gekomen. Hij had haar gered. Opnieuw.


  Hoewel ze hem nauwelijks kende, was hij er voor haar geweest. Op dit moment leek hij de enige persoon op wie ze kon vertrouwen. Danny had het te druk met zijn nieuwe baan als burgemeester, en de politie had een grove fout gemaakt door de verkeerde man op te pakken.


  Terwijl ze haar kleren uittrok, zag ze bloedvlekken op haar shirt en broek. Tylers bloed.


  Nadat ze haar haar had opgestoken, zette ze de douche aan en stapte onder de hete stroom water. Wolken stoom vulden de cabine. Toen ze haar ogen sloot en haar gezicht omhooghief naar het water, zag ze Tylers gezicht voor zich. Zijn nietsziende ogen. De veeg bloed op zijn wang. Hij was pas midden twintig. Net als zij. Ze vertelde zichzelf dat ze er niet aan moest denken. Druk de herinnering weg. Vergeet hem. Denk aan iets anders.


  Vanaf dat ze klein was, was dat al de manier geweest waarop ze met nare dingen omging: ze sloot haar ogen en stuurde de enge beelden de vergetelheid in. Maar ze was geen kind meer. Nu kon ze zich niet meer verstoppen voor de werkelijkheid. Ze moest het gevaar onder ogen zien. Het proberen te begrijpen. Wie had Tyler Zubek vermoord?


  Onder de warme straal van de douche werd haar huid roze. Het was een heel lange dag geweest. Ze zou uitgeput moeten zijn, meteen naar bed moeten willen om als een blok in slaap te vallen, maar haar zenuwen waren strakgespannen. Ze moest erachter komen waarom dit allemaal gebeurde, ze moest met Cody praten.


  Nadat ze de douchecabine uit was gestapt, keek ze naar haar met bloed bevlekte kleren. Er was geen sprake van dat ze die weer ging aantrekken. Gewikkeld in een witte badjas die ze had aangetroffen aan de deur van de gastenbadkamer, liep ze de woonkamer in.


  In de zitkuil met het spectaculaire uitzicht op de nachthemel en de stadslichten, zat Cody te wachten. Hij had een drankje voor haar ingeschonken. En een bord kaas met crackers klaargezet.


  Ze nam een grote slok van de wodka jus. Nu was ze er klaar voor de situatie onder ogen te zien. ‘Dit is wat ik me afvraag,’ zei ze. ‘Als Tyler omgekocht is om Madigan te identificeren en naar Prairie Haven ging om uitbetaald te krijgen, waarom werd hij dan vermoord?’


  ‘Misschien was hij van gedachten veranderd,’ antwoordde Cody. ‘Misschien kwam hij weer bij zijn volle verstand en vond hij het toch niet meer zo’n goed idee om tegen de politie te liegen.’


  ‘Waarom zou hij dat aan de moordenaar vertellen?’ Rue kamde haar natte haren met haar vingers en spreidde ze uit over haar schouders om te laten drogen. ‘Tyler was niet het slimste jongetje van de klas, maar hij zou niet in zijn eentje en ongewapend met een koelbloedige moordenaar afspreken. Vooral niet als hij zich uit de deal wilde terugtrekken.’


  ‘Dat is waar.’ Cody staarde in zijn drankje, alsof hij verwachtte dat daaruit een antwoord zou oprijzen. ‘Misschien was hij van plan meer geld te vragen?’


  ‘Een meedogenloze moordenaar afpersen?’


  ‘Hebzucht zorgt ervoor dat mensen domme dingen doen. De truc bij chantage is te weten hoeveel geld je kunt vragen zonder de ander in problemen te brengen.’


  ‘Echt? Wat weet jij van chantage?’


  ‘Het verschilt niet veel van andere zakelijke onderhandelingen. Tyler levert de moordenaar een dienst door de politie op een verkeerd spoor te zetten. Na de eerste som geld in handen te hebben gekregen, besloot hij dat zijn zogenaamde dienst meer waard was. Maar hij had het mis. Dodelijk mis.’


  Achterovergeleund op zijn chocoladebruine bank, met de mouwen van zijn overhemd tot over zijn ellenbogen opgerold, leek Cody absoluut ontspannen en onbezorgd. Hij keek haar over de rand van zijn glas aan. Zijn blauwe ogen glansden.


  Zij zat op de andere bank en trok de panden van haar badjas strakker om zich heen, zich er plotseling erg van bewust dat ze daaronder naakt was. ‘Denk je dat hij de moordenaar kende?’


  ‘Dat kan. We zullen het nooit zeker weten.’


  ‘Tenzij Tyler het aan iemand anders heeft verteld. Zoals zijn vriendin. We zouden met haar moeten gaan praten.’


  ‘Dat is niet onze taak,’ zei Cody. ‘De politie zal zijn vriendin en naaste vrienden en kennissen ondervragen. Deze keer gaan ze hopelijk niet weer de mist in.’


  ‘Dat risico wil ik niet lopen. Ik wil zelf onderzoek blijven doen.’


  ‘Geen goed idee.’


  ‘Maar de politie ziet het helemaal verkeerd! Ze negeren het voor de hand liggende. Deze moord en de moord op Lindahl hebben allebei iets te maken met de dood van jouw vader.’


  Cody zette zijn drankje op de glazen koffietafel en kwam naast haar zitten. Door zijn warme, intense aandacht voelde ze zich alsof ze de enige vrouw op deze wereld was. ‘Ik ben blij dat je in me gelooft, Rue.’


  ‘Dit gaat niet om jou. Het is gewoon logisch.’


  Hoewel ze zich vastklampte aan die rationele gedachtegang, begon haar gezond verstand snel af te nemen. Ze wilde hem kussen, in zijn armen smelten, zijn handen op haar lichaam voelen.


  ‘Ik ben vanavond iets te weten gekomen.’ Hij legde zijn arm achter haar op de bank en boog naar haar toe. ‘Toen je in gevaar was, was ik bang. Banger dan ik ooit in mijn leven geweest ben. Als er iets met je was gebeurd…’ Hij schudde zijn hoofd alsof hij de gedachte van zich af wilde zetten. ‘Als we zelf onderzoek gaan doen, loop jij nog meer gevaar. Het is beter als je een stap opzij doet.’


  ‘O ja, blijven afwachten tot de moordenaar me te pakken krijgt?’ Ze nam nog een slok van haar wodkajus en zette haar glas naast het zijne op de koffietafel. ‘De politie heeft de mankracht niet om me vierentwintig uur per dag te bewaken. En ik kan me niet ergens gaan verstoppen.’


  ‘Waarom niet? Als je een vakantie in de bergen wilt, betaal ik ervoor. Er is een heel leuk huisje in Breckenridge.’


  ‘Ik heb een zaak die moet blijven lopen.’ Haar zaak begon nu juist echt goed te lopen, deels dankzij de aandacht die ze door de moord had gekregen. Hoewel ze zich schuldig voelde dat ze daar munt uit sloeg, had ze er niet om gevraagd om in de schijnwerpers te worden gezet. Zoals Bernice zei, publiciteit was altijd goed, van wat voor soort dan ook.


  Toen ze achteroverleunde, raakte hij haar schouder aan. Teder liet hij een nog vochtige haarlok tussen zijn vingers door glijden. ‘Ik geef om je, wil voorzichtig met je zijn, je beschermen als een breekbaar porseleinen beeldje.’


  ‘Ik ben gehard,’ zei ze. ‘Porselein wordt ook gebruikt voor spoelbakken.’


  Hij grinnikte. ‘Oké, stoere meid. Wat denk je van een massage?’


  Ze had hem moeten wegduwen omdat ze elkaar nauwelijks kenden en zij zijn motieven nog steeds niet helemaal vertrouwde. Massages eindigden vaak in meer intimiteiten. Ze zou niet… Maar zijn vingers aan de achterkant van haar nek voelden te zalig. Meer. Ze wilde meer.


  Voordat ze zich realiseerde wat ze deed, was ze languit op haar buik op de bank gaan liggen, haar rug aanbiedend als een poes die geaaid wil worden.


  Hij streelde haar eerst zachtjes, daarna begon hij meer druk uit te oefenen. Zijn vingers kneedden haar schouders en nek vakkundig. Haar spanning verdween in kleine krakjes, en ze gaf zich over aan puur genot. Ze kreunde. ‘Dat voelt goed.’


  ‘Voor mij ook,’ mompelde hij. ‘Je huid is als satijn.’


  Hij schoof de badjas van haar schouders, waardoor er meer van haar zachte vrouwelijke lichaam werd onthuld. Hij kon niet anders dan opmerken dat ze geen beha aanhad. Of iets anders.


  Toen hij de gespannen spieren van haar nek opnieuw masseerde, kreunde ze weer. Het sexy gespin van genot gonsde in zijn oren en wond hem op. Hij mocht dan in het begin hebben gedaan alsof hij zich tot Rue aangetrokken voelde, zijn reactie op haar nu was helemaal echt. Hij was zo heet en hard als een rots in de woestijn.


  ‘Lager,’ zei ze. ‘Onder mijn schouderbladen.’


  ‘Je badjas zit in de weg.’


  Ze kronkelde op de bank om haar armen uit de mouwen te bevrijden en languit boven haar hoofd neer te leggen. ‘Lager,’ herhaalde ze. ‘Nu.’


  Zijn ogen smulden van haar huid, die zo zacht was als rozenblaadjes, van de lijn van haar ruggengraat, van de welving van haar smalle middel. Ze was een en al vrouw. Zacht en soepel.


  Zijn handen tintelden terwijl hij haar rug streelde. Zachtjes drukte hij met zijn erectie tegen haar dij. Hij wilde de liefde met haar bedrijven, zichzelf in haar lieve, zachte lichaam begraven. Maar hij zou geen misbruik van haar maken of valse verwachtingen wekken. Het was het beste haar nu de waarheid te vertellen.


  ‘De eerste keer dat ik je zag…’ Zijn stem was schor van verlangen en lust. Hij schraapte zijn keel. ‘Toen ik je voor het eerst ontmoette –’


  ‘En je dat malle kerstmanpak aanhad.’


  ‘Precies. Ik vroeg je mee uit omdat ik bij Danny in de buurt wilde komen. Ik gebruikte je.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze kalm. ‘Kun je een beetje lager wrijven? Aan de onderkant van mijn ruggengraat?’


  ‘Dat wist je?’


  ‘Je bent een geldwolf met een reputatie als rokkenjager. Niet echt het type kerel dat op een taartenbakster valt.’


  ‘En dat vind je niet erg?’


  ‘Nee hoor.’ Ze maakte weer een spinnend geluid. ‘Ik gebruikte jou ook. Ik wilde je een bruiloftstaart voor je zus aansmeren.’


  Ze was een stuk geraffineerder dan hij had gedacht. ‘Niet echt een naïef bakkertje, hè?’


  ‘De sociale ladder beklimmen. Netwerken. Dat zijn lessen die me met de paplepel ingegeven zijn.’


  Hij had moeten weten dat de dochter van Leticia Wyndemere alles zou weten over hoe je mensen moest bespelen om te krijgen wat je wilde. Zijn vraag was nu: wat wilde zij? Hoewel hij brandde van verlangen om de liefde met haar te bedrijven, wilde hij haar niet teleurstellen als ze op zoek was naar een vaste relatie.


  ‘Als ik je optil en naar mijn slaapkamer draag, wat verwacht je dan?’


  ‘Ik begrijp niet precies wat je vraagt.’


  ‘Verwachtingen. Als ik de liefde met je bedrijf, zou dat dan betekenen –’


  ‘Dat we gaan trouwen?’ Lachend rolde ze op haar rug. Haar lange glanzende haar lag over haar gezicht gedrapeerd. Haar bovenarm bedekte haar borsten. ‘Als jij de liefde met me bedrijft, verwacht ik dat we een heel plezierige tijd hebben.’


  ‘En wat nog meer?’


  ‘Dat is voor mij genoeg.’


  Hij boog voorover en kuste de zwoele grijns van haar lippen. Ze smaakte naar seks. Even ging zijn tong naar binnen. De binnenkant van haar mond was warm en glad.


  Haar omarmend, trok hij haar omhoog, waarna ze op haar knieën op de bank ging zitten. Haar badjas hing los op haar heupen terwijl ze zich tegen hem aan drukte. Haar borsten werden platgedrukt tegen zijn borstkas.


  Er was niets onschuldigs aan de manier waarop ze zich bewoog, tegen zijn erectie aan wreef. Haar initiatief wond hem nog meer op. Toen hij in haar lichte ogen keek, zag hij vuur.


  ‘Je zit vol verrassingen,’ zei hij.


  ‘Hoe bedoel je?’ Haar borsten gingen op en neer op het ritme van haar zware ademhaling.


  ‘Ik dacht dat je een verlegen muurbloempje was.’


  ‘Ik ben niet heel goed in groter gezelschap.’ Ze liet haar hoofd zakken en knabbelde aan zijn oorlel. ‘Een op een doe ik het beter.’


  ‘Dat is zwak uitgedrukt.’


  Als hij al een schuldgevoel had gehad, dan was dat nu verdwenen. Dit was een vrouw die geen spelletjes speelde. Ze vertelde de waarheid en aarzelde niet om haar verlangens kenbaar te maken. Hij wilde de man zijn die al haar wensen, al haar behoeftes vervulde.


  ‘Nou, Cody? Neem je me nog mee naar je bed of niet?’


  Hij tilde haar van de bank en droeg haar door de gang naar zijn slaapkamer, waar hij haar op het dekbed legde en naast haar neer dook.


  Lachend en plagend hielp ze hem terwijl hij zijn kleren van zich af rukte. Ze rolden over het grote bed. Eerst lag hij bovenop. Toen was het haar beurt. De liefde bedrijven was nog nooit zo leuk geweest. Zonder enig schuldgevoel. Even dacht hij aan haar caloriearme taarten. Smullen zonder schuldgevoel.


  Nadat hij een condoom had omgedaan, drong hij met een harde stoot bij haar naar binnen. Ze hapte naar adem en kromde haar rug, hem opnieuw bij zich binnen trekkend. Terwijl ze haar hoogtepunt bereikte, keek hij haar in de ogen. De kleur veranderde van grijs naar groen naar diep donker goud. Ze was wonderbaarlijk.


  Hij wilde voor altijd met haar in bed blijven liggen, ook omdat het niet hoefde. Ze waren geen verplichtingen aangegaan, hadden geen beloftes gedaan. Met Rue kreeg hij niet alleen de slagroomtaart, maar ook de kers erop.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Laat in de middag van de volgende dag stond Cody naast Rue achter in St. Jude’s Episcopal Church. De drie doedelzakspelers speelden de Bruiloftsmars zo luid dat het glas-in-lood van de vijf boogramen aan weerszijden van de kerkbanken trilde.


  Hij schuifelde nerveus met zijn voeten toen hij de bruid over het met bloemblaadjes bedekte pad naar haar bruidegom in een kilt zag schrijden. Arme man. Hij zag eruit alsof zijn luciferhoutjesbenen op het punt stonden te bezwijken.


  Het huwelijk was een deal die hij nooit zou sluiten. Laat andere mannen maar in de val lopen van dit primitieve ritueel, dacht hij, met vrienden en familie als bewakers om ervoor te zorgen dat de beloftes nagekomen werden. Wat hem betrof betekende het ‘ja, ik wil’ eigenlijk ‘ja, ik geef mijn eigen leven op; ik zal nooit meer naar een andere vrouw kijken; ik zal nooit protesteren dat ik elke avond aardappels te eten krijg; ik zal me er niet aan storen dat er beslag op mijn tijd wordt gelegd, dat ik constant in de gaten word gehouden’.


  Nee, dat was niets voor hem. Hij wierp een blik op Rue. Hun vrijpartij van de vorige avond was fenomenaal geweest, en wat het nog geweldiger had gemaakt, was dat er geen verplichtingen of verwachtingen aan vastzaten.


  Ze waren om twee redenen naar deze Schotse bruiloft gegaan. De eerste was zakelijk. Rue wilde haar gezicht laten zien, zodat de mensen zich zouden herinneren wie de bruiloftstaart had gemaakt. De tweede had met hun onderzoek te maken. De vader van de bruid was politiecommissaris, wat betekende dat verschillende aanwezigen – Danny, bijvoorbeeld – op de dag van de moord in Lindahls huis waren geweest.


  Voor in de kerk begon de priester met de ceremonie. Cody had genoeg gezien. ‘Moeten we de hele dienst bijwonen?’


  Rue schudde haar hoofd en liep op haar tenen naar een zijdeur. Een paar tellen later stonden ze buiten de kerk op een binnenplaats met een fontein in het midden en heiligenbeelden in nisjes langs de muren.


  Het was kouder geworden, meer de gebruikelijke decembertemperatuur. Er was sneeuw voorspeld. Prima, hij keek ernaar uit om de volgende dag thuis in bed met Rue door te brengen.


  Ze zag er heel schattig uit vandaag. Nadat ze de Schotse bruiloftstaart in het hotel in het centrum hadden afgeleverd, waar de receptie gehouden zou worden, waren ze even langs haar huis gegaan. Daar had ze zich omgekleed in een slank gesneden, klassiek grijs gestreept pak met een zachtroze bloes, waarvan de kleur overeenkwam met de blos op haar wangen. Haar lange haar had ze opgestoken. Een paar ontsnapte lokjes krulden elegant in haar nek.


  Hij boog voorover om de vanillegeur te inhaleren die ze uitwasemde en kuste haar net onder haar oor. Ze reageerde door haar hoofd te draaien, waardoor hij haar plotseling op haar lippen kuste. Dat was een heel prettige plek.


  Mel de bodyguard kwam naar hen toe gebeend. Hoewel Rue hem eerst naar huis had gestuurd, was Mel na de moord op Tyler weer aangenomen. ‘Houd daar nou eens mee op. Kunnen jullie echt je handen niet van elkaar afhouden?’ mopperde hij.


  ‘Waarom zouden we?’ vroeg Rue. Haar ogen waren groot en bedrieglijk onschuldig. ‘Bruiloften horen toch romantisch te zijn?’


  Cody hield niet van dat woord. Romantiek was niet iets wat op zijn agenda stond. Hij herinnerde zichzelf eraan dat ze een heel goede reden hadden om hier te zijn: onderzoek doen.


  Leticia, aanwezig in haar functie als huwelijksplanner, liep de kerk uit en kwam naast hen staan. Net als Rue had ze een slank gesneden pak aan met een bloes. Ze keek omhoog naar de hemel, waar de zon al aan het zakken was. ‘Ik hoop dat het pas morgen gaat sneeuwen. Het zou zonde zijn als al deze mensen gedwongen worden in slecht weer terug naar huis te rijden.’


  ‘De bruiloft verloopt prima,’ verzekerde Rue haar moeder. ‘De bloemen in de kerk zien er prachtig uit.’


  ‘Heb je de taart afgeleverd?’


  Ze knikte. ‘De balzaal in het hotel ziet er ook geweldig uit.’


  ‘Te veel Schotse ruiten naar mijn smaak, maar dat was wat ze wilden. En dan die gevulde schapenmaag…’ Ze huiverde. ‘Van dat traditionele Schotse gerecht zou ik bijna vegetariër worden.’


  ‘Ik houd er wel van,’ zei Mel. ‘Haggis heet het.’


  ‘Natuurlijk.’ De blik die Leticia hem toewierp, maakte duidelijk dat bodyguards alleen gezien en niet gehoord moesten worden. Daarna wendde ze zich tot Cody. ‘Na wat er gisteravond is gebeurd, denk ik dat het beter is als jij en Rue niet naar de receptie gaan.’


  ‘Dat begrijp ik,’ zei Cody. ‘Je wilt niet dat er kogels over de hapjes vliegen.’


  ‘Inderdaad.’ Bijna alsof het nu pas bij haar opkwam, voegde ze eraan toe: ‘En ik wil dat mijn dochter veilig is.’


  ‘Bedankt, mama,’ reageerde Rue quasibeleefd. ‘Ik wilde je iets vragen. Kun jij je het poppenhuis herinneren dat Bob Lindahl ooit voor me heeft gemaakt? Het was blauw met wit.’


  ‘O ja. Heel mooi afgewerkt. Ik weet nog dat Bob zei dat het het eerste huis was dat hij van de grond af aan had opgebouwd. Het was een kerstcadeau.’


  ‘Volgens mij was het geen kerstcadeau.’


  ‘Jawel. Ik heb een foto. Die kan ik je laten zien.’


  ‘Weet je waar het poppenhuis gebleven is?’


  ‘Geen idee.’ Toen Leticia met haar hand wapperde, vielen de laatste zonnestralen op de enorme diamant om haar vinger. ‘Cody, je neemt Rue dus niet mee naar de receptie. Afgesproken?’


  ‘Geen probleem,’ antwoordde hij. ‘We hebben andere plannen voor vanavond. Een etentje bij Chez Mona.’


  Rue giechelde even verrast, waarna ze hem aan zijn mouw bij haar moeder en bodyguard wegtrok. ‘Sorry, excuseer ons even.’


  Ze nam hem mee naar de parkeerplaats van de kerk, waar twee limousines op het bruidspaar en de naaste familie stonden te wachten. Met enigszins samengeknepen ogen keek ze hem aan. ‘Je hoeft me niet op een chic dinertje te trakteren. We weten allebei dat je me alleen mee uitvroeg om me beter te leren kennen, zodat je dicht bij Danny kon komen.’


  Voor dat heel foute motief schaamde hij zich rot. Het was duidelijk dat hij een schoft was. ‘Er zijn wat dingen veranderd.’


  ‘Ja, je hebt me al beter leren kennen, zij het anders dan je in je hoofd had.’


  ‘Ik wil je naar een speciale plek meenemen.’ Nog nooit in zijn leven had hij iets zó van harte gemeend. ‘Ik wil je haar in het kaarslicht zien glanzen en je oesters voeren. Ik wil je horen giechelen omdat je te veel champagne op hebt.’


  Ze liet haar vingertoppen over zijn revers glijden en trok zijn zijden das recht. ‘Hoe verleidelijk dat ook klinkt, we kunnen nog steeds gevaar lopen.’


  Gisteren zou hij hebben gedacht dat ze paranoïde was, maar na de aanval op de bouwplaats dacht hij dat niet meer. ‘Verandering van plan. We halen eten óp bij Chez Mona. Ik stel je voor aan de chef-kok, en we eten bij mij thuis.’


  ‘Perfect.’


  Hij wierp een blik op de kerk. ‘Aangezien we niet naar de receptie gaan, moeten we na de dienst even snel handelen. Ik wil met Jerome Samuels praten.’


  ‘Ik zag iemand anders met wie ik wil praten,’ zei ze. ‘Hij heet Mike Blanco.’


  Cody herinnerde zich de naam van zijn onderzoek naar de moord op zijn vader. ‘Ook een ex-politieagent?’


  ‘Hij heeft er nog lang gewerkt, nadat Danny en Bob andere dingen waren gaan doen. Ze waren vrienden, noemden zichzelf de drie amigo’s. Ik heb Blanco al in geen jaren meer gezien. Het spijt me te moeten zeggen dat hij er niet gezond uitziet.’


  Blanco zou hen meer informatie over het politieschandaal kunnen geven. ‘Ik zou hem ook graag ontmoeten. Waarschijnlijk heeft hij mijn vader gekend.’


  Toen de kerkdeuren opengingen, verscheurde het doordringende geluid van de doedelzakken de rust. Leticia verdween in de menigte, en Mel begaf zich geruisloos naar Rue toe.


  Cody knipoogde naar haar en ging op zoek naar Jerome. Die was niet moeilijk te vinden. Dat kwam doordat hij net zo lang was als Cody, zo’n één meter negentig. Daarbij was Jerome Samuels kennelijk ook op zoek naar hem.


  Ze schudden handen, waarna Jerome hem apart nam. ‘Als ik jou was, zou ik uit de buurt van Danny blijven. Hij geeft jou de schuld ervan dat Rue gisteren in gevaar is gekomen.’


  ‘Aardig van je dat je me waarschuwt.’ Hoewel Cody van plan was de waarschuwing naast zich neer te leggen.


  ‘Hij is er niet blij mee dat Rue en jij een relatie aan het opbouwen zijn.’ Jerome had er duidelijk geen enkele moeite mee om Danny’s persoonlijke zaken af te handelen. Kennelijk hield zijn baan als campagneleider meer in dan het organiseren van politieke evenementen. Hij was de uitvoerder, een luitenant in het leger van burgemeester Danny. ‘Je moet je een beetje gedeisd houden. Begrijp je wat ik bedoel?’


  ‘Nee.’


  ‘We weten allemaal dat je haar gebruikt. Rue is best leuk, maar ze is niet jouw type.’


  Die beschrijving maakte Cody kwaad. Jerome had zo’n goede band met Danny dat hij bijna deel uitmaakte van Rues familie. Hij zou niet op zo’n denigrerende manier over haar moeten praten. ‘Ze is de geweldigste vrouw die ik ooit heb ontmoet.’


  Ongelovig trok Jerome een wenkbrauw op. ‘Rue?’


  ‘Ze is slim en getalenteerd. En mooi. Weet je dat ze een andere kleur ogen krijgt als haar stemming verandert?’ Cody sloot zijn mond, voordat hij kon onthullen hoe sexy ze was, hoe ze spon van genot, hoe haar lichaam op zijn aanrakingen reageerde – als een heel goed gestemd muziekinstrument. ‘Je kunt tegen Danny zeggen dat ik met Rue samen ben omdat ik niets liever wil.’


  Jerome haalde zijn schouders op. ‘Waarom heb je haar in vredesnaam naar die bouwplaats meegenomen?’


  ‘We probeerden het vreselijk slechte onderzoek dat de politie heeft gedaan op een betere manier voort te zetten.’


  ‘Hoe bedoel je?’ Er verscheen een frons op Jeromes gebruinde voorhoofd. ‘Ze hebben de dader al te pakken.’


  Van alle dingen die hij had kunnen zeggen, had Cody dit het minst verwacht. Met moeite hield hij zijn gelaatsuitdrukking neutraal. ‘Zit Madigan nog steeds vast? Zelfs na wat er gisteravond is gebeurd? Nadat een van hun ooggetuigen is vermoord?’


  ‘Ja.’


  ‘Wat voor bewijsmateriaal hebben ze? Hebben ze vingerafdrukken van het wapen kunnen halen?’


  ‘Niet eens een gedeeltelijke afdruk. Het wapen en de kogels zijn helemaal schoon. Heel professioneel.’


  ‘Wat hebben ze verder dan nog wat Madigan betreft?’


  De mensen die zich voor de ingang van de kerk hadden verzameld, juichten en gooiden handenvol rijst naar de bruid en bruidegom, die naar buiten liepen. Jerome draaide zich naar hen toe. ‘Ik moet op zoek naar mijn vriendin.’


  Cody wilde hem niet laten gaan. Hij had meer informatie over het politieonderzoek nodig, en rechercheur Abbott vertelde hem niets. ‘Help me, Jerome. Je weet waarom ik in deze zaak geïnteresseerd ben.’


  ‘Het verband met de moord op je vader.’


  ‘Je weet hoe het is. Je weet hoe het is om iemand te verliezen die je heel na stond.’


  ‘Mijn zus.’ Jeromes mond trok strak. ‘Gedood door een kogelregen vanuit een rijdende auto. Verkeerde tijd, verkeerde plaats.’


  ‘En dat spijt me voor je.’


  Nadat ze de kerk de rug toe hadden gekeerd, liepen ze samen over het pad, voorbij de rokers, die hun sigaretten al hadden aangestoken.


  Nu ze het over zijn zus hadden, veranderde Jeromes houding. Hij klemde zijn kaken op elkaar. ‘Ik kende je vader. Lucky Ted Berringer.’


  ‘Twintig jaar geleden,’ zei Cody. ‘Je was nog jong.’


  ‘Veertien. Oud genoeg om in ernstige problemen te raken. In die tijd zat ik bij een bende. Lucky Ted was assistent-officier van justitie. Dus hij was de vijand.’


  ‘Ik begrijp het.’ Cody vond het niet fijn dat zijn vader de rol van slechterik kreeg toebedeeld, hoe onterecht ook, maar hij waardeerde Jeromes eerlijkheid.


  ‘De politie ging ervan uit dat de moord op hem door een van de bendes was gepleegd. Bij alle misdaden in de stad wezen ze met hun vinger naar ons: drugs, verkrachting, de pooiers van hoeren, wat dan ook. Dat was niet altijd waar.’


  ‘Wil je zeggen dat mijn vader níét door een van de bendes is vermoord?’


  ‘Ik weet het niet. De man die hij in dat pakhuis zou ontmoeten, was een rotzak. Een echte moordenaar.’


  ‘Maar ook een verklikker. Mijn vader was daar om een deal met hem te sluiten. Het is niet logisch dat hij mijn vader dood wilde hebben.’


  ‘Doet er niet meer toe. De verklikker is ook dood.’ Jerome stopte met lopen en keek hem aan. ‘Het is twintig jaar geleden. Je zou het moeten laten rusten.’


  ‘Ik kan de feiten niet negeren,’ zei Cody. ‘Een moordwapen dat al twintig jaar vermist is, komt plotseling tevoorschijn. Die Colt. 45 blijkt ook gebruikt te zijn voor een andere moord. Waarom kijkt de politie daar in vredesnaam niet serieus naar?’


  ‘Omdat Madigan de moordenaar is.’


  Jerome redeneerde in kringetjes, dacht Cody vermoeid. ‘Waarom zijn ze daar zo verrekte zeker van?’


  ‘Dit zou ik je niet moeten vertellen.’ Jerome keek naar de bruiloftsgasten in de verte. ‘Madigan heeft als professioneel huurmoordenaar gewerkt. Twee dagen voor de moord kreeg hij vijftigduizend dollar in zijn handjes. De rechercheurs weten nog niet van wie, maar daar komen ze wel achter.’


  Eindelijk! Een stukje tastbaar bewijsmateriaal. Cody was heel blij met deze informatie. ‘Als je me nog iets meer kunt vertellen, graag.’


  ‘Houd je dan op met je onderzoek?’


  ‘Dat kan ik niet terwijl de echte moordenaar het nog op Rue voorzien heeft.’


  ‘Als je werkelijk om haar geeft, zorg er dan voor dat ze buiten beeld blijft. Ze kan de moordenaar niet identificeren en zou geen bedreiging moeten zijn. Niet voor Madigan of voor wie dan ook. Houd je koest en wacht tot deze zaak geen nieuws meer is.’


  ‘Zoals bij mijn vader zeker.’ Cody kon er niet tegen om nog zo’n onopgeloste zaak boven zijn hoofd te hebben hangen. ‘Herinner je je nog iets anders van hem?’


  Onbewust trok Jerome zijn das recht. ‘Ik vond zijn kledingstijl mooi. Lucky Ted gebruikte altijd een klavervormige dasspeld.’


  Cody werd gespannen terwijl hij Jeromes gelaatsuitdrukking nietszeggend zag worden. Zijn blonde haar woei op in het koude briesje. Zijn blik was leeg. Had Jerome hem het anonieme pakje met de bumpersticker en de dasspeld gestuurd?


  ‘Is er nog iets anders wat je me wilt vertellen?’ vroeg Cody.


  ‘Ik kan niets bedenken.’


  Cody had de onuitgesproken boodschap echter door. Jerome wist meer over de moord op Lucky Ted Berringer. En over die op Lindahl. En over die op Tyler Zubek.


  


  Terwijl de bruiloftsgasten zich naar hun auto’s begaven, stond Rue plotseling oog in oog met Danny. Ze kon merken dat hij kwaad op haar was. Kwaad en teleurgesteld. Niemand anders zou het zijn opgevallen dat zijn wenkbrauwen enigszins opgetrokken waren of dat zijn lippen dun waren toen hij glimlachte. Maar zij zag het.


  Ze had die blik eerder gezien, toen ze een rapport had thuisgebracht met minder dan perfecte cijfers. En ook in de Little League, toen ze aan het eind van de negende inning uit werd gegooid. Vreselijk had ze dat gevonden.


  Hoewel ze niet echt zijn dochter was, had ze jaren doorgebracht met het bestuderen van zijn gelaatsuitdrukking om zijn goedkeuring krijgen. Dat was het doel van haar leven geweest. Ze koesterde nog steeds de herinnering aan die speciale dag in de Little League toen hij haar op het derde honk had gezet omdat zij de beste arm van het hele team had. Zij kon van het derde naar het eerste honk gooien. Een winnaar. Danny had haar een winnaar genoemd. Maar dat was heel lang geleden.


  Terwijl ze hem omarmde, fluisterde ze: ‘Het spijt me van gisteravond.’


  ‘Geen probleem,’ fluisterde hij terug. ‘Ik weet zeker dat je nooit zoiets doms had gedaan als Cody je daar niet toe had overgehaald.’


  ‘Dat heeft hij niet gedaan.’


  ‘Ach, toe nou. Ik ken kerels zoals Cody. Gladde praatjesmakers. Hij wilde de detective spelen en heeft jou daarin meegesleept.’


  ‘Ik laat me niet zo makkelijk manipuleren.’


  ‘Je hebt een lief karakter. Daarom mag –’


  ‘Het was mijn idee,’ onderbrak ze hem. ‘Ik was degene die met Tyler wilde praten. Ik heb zijn moeder gebeld en kwam er zo achter waar hij was.’


  ‘Waarom wilde je in vredesnaam met Tyler praten?’


  ‘De politie zei dat de moordenaar achter de tralies zit.’


  ‘Dat is ook zo. Ze hebben de juiste man. Madigan is de moordenaar.’ Hij keek haar recht in de ogen.


  Helaas. Al kon hij zo overtuigend zijn dat hij de hele stad had overgehaald om op hem te stemmen, zij geloofde hem niet. Danny loog tegen haar. ‘O ja?’ zei ze. ‘Als Madigan de moordenaar is, wie heeft Tyler dan doodgeschoten?’


  ‘Ik ben bang dat de jonge Tyler Zubek zich met andere criminele activiteiten bezighield. Er is geen verband tussen zijn dood en die van Lindahl.’


  Behalve dat Tyler daarvan getuige was geweest. Net als zij. ‘Als je dat gelooft, waarom heb je Mel dan weer voor mij als bodyguard ingehuurd?’


  ‘Omdat jij getuige bent geweest van een andere moord.’


  ‘Door iemand die precies dezelfde hoodie droeg en in precies dezelfde auto reed als degene die Lindahl heeft vermoord.’


  ‘Toeval,’ reageerde Danny. ‘Dat soort dingen gebeurt de hele tijd, liefje. Je hoeft je daar geen zorgen over te maken.’


  Niet tenzij de moordenaar in de hoodie haar als slachtoffer nummer drie uitkoos. ‘Ik kan niet gewoon achteroverleunen en wachten totdat –’


  ‘Laat het gaan, Rue. Laat de politie zijn werk doen.’


  Over Danny’s linkerschouder heen zag ze Mike Blanco naar hen toe komen lopen. Hij zag er niet goed uit. Hij was altijd al mager geweest, maar nu leek hij wel een skelet. In tegenstelling tot Danny met zijn nog steeds vuurrode haren, was Mike helemaal grijs.


  ‘Mike! Jou heb ik al in geen eeuwen meer gezien.’


  Hij nam haar hand tussen de zijne. Zijn aanraking was ijskoud. ‘Je ziet er fantastisch uit. Getrouwd?’


  ‘Nog niet.’ Uit haar geheugen wist ze op te diepen dat Mike getrouwd was geweest en nu gescheiden was. Ze hadden één kind. ‘Hoe gaat het met je zoon?’


  ‘Hij is ook niet getrouwd. Woont in het oosten, vlak bij zijn moeder. Ik hoop hem met Kerstmis te zien.’


  Toen Danny op de typische wijze van een politicus zijn arm om zijn oude vriend heen sloeg, bestudeerde ze Blanco’s gezicht. Geen glimlach. Nauwelijks enige uitdrukking eigenlijk. Hij was op zijn hoede.


  Net als Danny.


  Dat Blanco een beetje bitter was over Danny’s succes, vond ze niet vreemd. Ze waren beiden als agenten op straat begonnen en leken nu aan tegenovergestelde zijden van de maatschappij te staan. Elk nietszeggend woord dat ze tegen elkaar uitten, was beladen met een gedeeld verleden en onderhuidse beschuldigingen.


  Blanco zei: ‘Vreselijk wat er met Lindahl is gebeurd.’


  ‘De politie heeft de dader opgepakt,’ reageerde Danny. ‘Twee getuigen hebben hem er bij de confrontatie uitgepikt.’


  ‘Rue niet.’ Blanco richtte zijn bleke blik op haar. Zijn huid was net zo grijs als zijn haar; hij leek haast in het niets op te lossen. ‘Jij kon de man er bij de confrontatie niet uithalen.’


  Zijn toon was beschuldigend en tegelijkertijd vragend. Alsof het een politieverhoor was. Ook al was Blanco met pensioen, hij was nog steeds agent.


  ‘Ik heb hem niet goed gezien,’ zei ze. ‘En ik was bang.’


  ‘Dat is niet wat ik heb gehoord. Je hebt de dader met een wapen in je hand door de straat achtervolgd.’


  ‘Niet het slimste wat ik ooit heb gedaan.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik heb trouwens niet veel van zijn gezicht gezien. Hij had een capuchon op en droeg een donkere bril. En zijn neus was raar. Het zou me niet verbazen als die nep was.’


  ‘Maar die andere twee getuigen zagen door de vermomming heen.’ Blanco klikte met zijn tong. ‘Interessant.’


  ‘Gedegen politieonderzoek,’ zei Danny stellig. ‘Ze hebben de juiste vent te pakken, daar ben ik van overtuigd. Bob Lindahls dood mag niet ongestraft blijven.’


  ‘Daar kan ik helemaal inkomen,’ reageerde Blanco. ‘Jullie waren zo goed bevriend.’


  ‘We waren met ons drieën goed bevriend. Jij, Lindahl en ik.’


  Zijn joviale toon was zo onecht dat Rue zich voor hem schaamde. Snel veranderde ze van onderwerp. ‘Over Lindahl gesproken, ik herinner me nog een poppenhuis dat hij voor me heeft gebouwd toen ik klein was. Weet jij waar dat is, Danny?’


  ‘Waarschijnlijk staat het op zolder. Ik zoek het wel voor je. Kom morgen maar even langs.’


  Toen Cody bij hen kwam staan, produceerde Mike Blanco bijna een echte glimlach terwijl hij Cody de hand schudde en zei: ‘De zoon van Lucky Ted Berringer. Ik heb je vader gekend. Hij was een goede kerel. Toch, Danny?’


  ‘Een goede kerel,’ echode Danny terwijl hij een stap dichter naar Cody toe deed en hem aankeek. ‘Ik wil niet meer horen dat jij Rue opnieuw in gevaar brengt.’


  Ze kon niet geloven dat Danny een zó neerbuigende, dreigende houding aannam. Had ze niet al uitgelegd dat het haar beslissing was geweest om naar Tyler Zubek op zoek te gaan? Waarom deed hij zo vervelend?


  ‘Rue is veilig bij mij,’ zei Cody koel. ‘Ze is belangrijk voor me.’


  Mike Blanco lachte op een akelige manier. ‘Krijg nou wat! De zoon van Lucky Ted en Danny’s stiefdochter hebben wat met elkaar. Wie had dat ooit gedacht?’


  Waarom was dat zo vreemd?
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  Hoewel Rue het leuk zou hebben gevonden om de bruiloftsreceptie bij te wonen, waar ze alle complimentjes en het applaus voor haar uit vier lagen bestaande, met Schotse ruiten versierde meesterwerk in ontvangst had kunnen nemen, vond ze het nog leuker om bij Cody te zijn. Hij gaf om wat er met haar gebeurde, dat had hij hardop gezegd, en ze had alle reden om hem te geloven. Hun vrijpartij van de avond ervoor was waanzinnig geweest, en ze hoopte dat de komende avond nog spectaculairder zou worden.


  Met hem samen zijn, was precies wat ze wilde. Helaas waren ze niet alleen. Nog niet in ieder geval. Mel de bodyguard vergezelde hen terwijl ze in de lift omhooggingen naar de vierendertigste verdieping van een kantoorgebouw in Denver. Hier zat Cody’s advocatenkantoor, en hij wilde zijn werkcomputer gebruiken om financiële en andere informatie over Mike Blanco op te zoeken.


  Achter haar rug hoorde ze Mel de Bruiloftsmars neuriën.


  ‘Houd daarmee op,’ mopperde Cody.


  ‘Sorry, het zit nu in mijn hoofd.’


  ‘Ik krijg er vreselijke koppijn van.’


  ‘Wat heb je toch tegen bruiloften?’ vroeg Rue.


  ‘Hier,’ zei hij. ‘We zijn er. Aangezien het zaterdag is, zouden er niet veel mensen op kantoor moeten zijn.’ Hij wierp een blik op Mel. ‘Er zit een ingebouwde metaaldetector bij de deur, dus jij en je wapen moeten buiten wachten totdat ik je erin laat.’


  ‘Als het jou niet uitmaakt, dan wacht ik wel hier bij de liften.’


  Naast de dubbele eiken deur bevond zich een goudkleurige plaat waarop stond: Taylor and Tomlinson Attorneys at Law. Met zijn duim drukte Cody op een verborgen knop, en het slot sprong open.


  ‘Vanwaar al die beveiliging?’ vroeg ze.


  ‘Juristen die zich met bedrijfsrecht bezighouden, hebben een hoop vijanden.’


  Hij nam haar mee de receptieruimte in. De lange balie was van hetzelfde hout als de vloer. Een marmeren koffietafel werd omringd door luxueuze bordeauxrode stoelen, en in een hoek stond een professioneel opgetuigde kerstboom met zilver- en goudkleurige kerstballen. Hoewel Rue geen fan was van Remingtons cowboybeelden, nam ze aan dat het één meter hoge paard met berijder een origineel was en onbetaalbaar. ‘Chic.’


  ‘Voornamelijk voor de show. Bij onderhandelingen is het belangrijk dat je twee keer zo succesvol overkomt als je echt bent.’


  ‘Dus als het hier uitziet alsof het een miljoen dollar heeft gekost…’


  ‘… betekent dat dat ik een goed jaar achter de rug heb.’ Hij kuierde een gang in en ging naar links. Zijn kantoor bevond zich direct om de hoek en besloeg een hoop vierkante meters. Haar hele woon- en eetkamer zouden binnen deze gelambriseerde muren passen. In de schemering was het uitzicht op de bergen door de glazen wand spectaculair.


  ‘Geen rommel,’ merkte ze op.


  ‘Ik heb een heel efficiënte secretaresse.’


  Hoewel ze wist dat hij een uiterst succesvolle en aantrekkelijke vrijgezel was, drong dat nu, in zijn rijkdom uitstralende kantoor, pas echt tot haar door. Cody was niet zomaar een jurist. Hij had alles waarvan een mens kon dromen.


  Na zijn jas te hebben uitgetrokken, begaf hij zich naar een computer die op een fraaie wandtafel was geïnstalleerd. Zijn vingers ontspannend, liet hij zijn handen op de toetsen dalen alsof hij een concertpianist was die aan een Mozartconcert begon. ‘Laten we eens kijken wat we over Michael Blanco kunnen vinden. Ik neem niet aan dat je weet waar hij woont.’


  ‘Hij heeft me zijn kaartje gegeven.’ Ze groef in haar tas, haalde het simpele witte kaartje met de zwarte letters eruit en las het adres in Englewood voor. ‘Volgens mij woonde hij daar jaren geleden ook al. Waarschijnlijk heeft hij het huis nu afbetaald.’


  ‘Of een nieuwe hypotheek genomen,’ zei Cody cynisch.


  Ze liep om zijn keurig opgeruimde teakhouten bureau heen en ging op de stoel van boterzacht leer zitten. ‘Wat kun je op de computer over hem vinden?’


  ‘De gewone dingen, zoals waar hij heeft gewerkt en kredietinformatie. Via die gegevens kan ik bij andere informatie komen, zoals reizen, grote aankopen, lidmaatschappen, of hij in de krant of in andere media werd of wordt genoemd. Het zou je verbazen hoeveel je over iemand te weten kunt komen.’


  ‘Mag dat?’


  Hij knikte. ‘Privédetectives gebruiken hetzelfde programma.’


  ‘Ben je er zo ook achter gekomen dat Bob Lindahl enorme schulden had?’


  ‘Precies.’


  Terwijl hij op de toetsen tikte, leunde ze achterover in de stoel en legde haar voeten op zijn bureau. Was dit hoe topmannen in het bedrijfsleven zich voelden? Zij kreeg ineens de neiging om een middelgroot oliebedrijf op te kopen. Mácht! Haar moeder zei altijd dat het een afrodisiacum was.


  Toen herinnerde ze zich iets anders wat haar moeder had gezegd. ‘Hoe is Lindahl aan het geld gekomen om zijn bouwbedrijf te starten?’


  ‘Waarom vraag je dat?’


  ‘Het moet een hoop geld gekost hebben om zo’n bedrijf te beginnen, veel meer dan hij met een politiesalaris had kunnen sparen. Misschien was Lindahl betrokken bij het omkoopschandaal.’


  Cody draaide zich met stoel en al om, stond op, liep naar haar toe, zette zijn handen op de armleuningen van haar stoel en boog voorover. ‘Wat weet jij van het politieschandaal?’


  ‘Niet veel.’ Terwijl ze naar hem omhoogkeek, kon ze haar gedachten niet meer bij het onderzoek houden. Mijn hemel, wat was hij knap. Het was niet eerlijk dat een man zulke blauwe ogen en zulke lange wimpers had. Ze wenste dat hij met een theatraal gebaar in één beweging zijn bureau zou schoonvegen en op het glanzend gepoetste teakhouten blad de liefde met haar zou bedrijven.


  ‘Mijn vader,’ zei hij, ‘deed onderzoek naar een groep politieagenten die smeergeld aannamen om de andere kant op te kijken als er misdrijven door bendes werden gepleegd.’


  ‘Heeft hij ook onderzoek naar Lindahl gedaan?’


  ‘Die bleek onschuldig. Twintig jaar geleden was het nog niet zo gewoon om huizen op te kopen, een beetje op te knappen en snel voor een hogere prijs door te verkopen. Zo heeft Lindahl genoeg geld binnengehaald om investeerders aan te trekken.’


  ‘Natuurlijk.’ Als eerste zou Cody Lindahls financiën hebben gecheckt.


  ‘Hoe weet jij van het schandaal af?’ vroeg hij. ‘Heeft Danny het er ooit over gehad?’


  Als kind was ze heel rustig geweest en had ze veel gekeken en geluisterd. ‘Ik herinner me dat mijn moeder en hij over geld praatten. Heel vaak en hard.’


  ‘Hadden ze daar ruzie over?’


  ‘Mijn moeder had nooit genoeg.’ De spanning tussen haar ouders had ze vreselijk gevonden, ze was vooral doodsbang geweest dat ze haar stiefvader zou verliezen. Door die angst had ze veel nare herinneringen onderdrukt. ‘Twintig jaar geleden was ik pas zes. Een kind. Ik weet niet veel meer uit die tijd.’


  ‘Namen misschien, of plaatsen?’


  ‘Noem eens wat namen. Als ik eentje hoor, zou dat een belletje kunnen doen rinkelen.’


  ‘Dat zou geen eerlijke test zijn. Dan zou ik ideeën in je hoofd planten. Het moeten jouw herinneringen zijn.’


  Ze dacht aan de honkbalwedstrijden, verjaarspartijtjes en kerstmissen van vroeger. Dat waren in het algemeen vrolijke herinneringen. ‘Ik kan me alleen de goede dingen herinneren.’


  ‘Maak je niet druk.’ Hij kuste haar licht op de lippen.


  Haar hart sloeg tegen haar ribbenkast terwijl haar handen over zijn armen naar zijn schouders gleden en hem vasthielden. Zijn glimlach verwarmde haar van binnen naar buiten.


  Schor zei hij: ‘Ik kan niet wachten tot ik je thuis en in bed heb.’


  ‘Doe op je computer wat je moet doen. Dan gaan we.’


  Toen hij zijn positie achter het toetsenbord weer had ingenomen, leunde ze achterover en sloot haar ogen, dagdromend over de avond die zou volgen. In zijn bed. In zijn appartement. Vanuit de gang hoorde ze de stemmen van andere T&T-werknemers die in het weekend op kantoor waren gekomen. Waarschijnlijk was het maar goed dat ze nu niet op zijn bureau lagen te vrijen.


  Na een paar minuten draaide Cody zich naar haar om. ‘Dit is wat ik over Blanco heb gevonden. Hij heeft twintig jaar bij de politie gewerkt en is toen met pensioen gegaan. Heeft nooit echt carrière gemaakt. Hij zat voornamelijk op het bureau en beheerde de bewijsstukken in de opslag.’


  ‘Hij zou iets over het pistool kunnen weten.’


  Cody schudde zijn hoofd. ‘Het wapen waarmee mijn vader is neergeschoten, was nooit gevonden.’


  ‘Stel dat het wel gevonden was? Stel dat het in een doos in de opslag van bewijsstukken was gestopt?’


  Hoewel Cody sceptisch keek, zei hij: ‘Het geeft ons een reden om met Blanco te gaan praten.’


  Ze stond op en ging naar hem toe om over zijn schouder naar het computerscherm te kijken. ‘Staat er iets over Blanco’s gezondheid?’


  ‘Slechte rikketik. Hij heeft een paar hartaanvallen gehad.’


  Wat verklaarde waarom hij er zo slecht uitzag. Ze had medelijden met hem. Zijn twee maatjes hadden het heel erg goed gedaan terwijl hij had vastgezeten in een saaie bureaubaan. Toen was zijn gezondheid ook nog eens slecht geworden. ‘Is hij ooit opnieuw getrouwd?’


  ‘Ja. Dat huwelijk duurde minder dan een jaar, en er waren geen kinderen. Zijn enige kind – een zoon – is tweeëntwintig en studeert in Fort Collins.’


  ‘Dat kan niet kloppen.’ Blanco had haar verteld dat zijn zoon in het oosten bij zijn moeder woonde. ‘Weet je dat zeker?’


  Cody haalde de gegevens op en wees naar het computerscherm. Roger Blanco was student diergeneeskunde.


  Waarom zou een vader liegen over waar zijn zoon woonde? Wat probeerde Mike Blanco te verbergen?


  


  Na met Rue langs Chez Mona te zijn gegaan, waar ze de chef-kok had ontmoet, nam Cody haar mee naar zijn appartement. Op de zestiende verdieping van dit heel goed beveiligde gebouw hadden ze Mel niet meer nodig, dus stuurden ze hem naar huis.


  Terwijl zij het chique Franse eten op tafel zette, kleedde hij zich om in een spijkerbroek en een sweater. Comfortabele kleren voor een comfortabele avond. Hij voelde zich helemaal op zijn gemak bij Rue, misschien zelfs nog wel meer dan bij zijn eigen familie. In feite vertrouwde hij haar zelfs zodanig dat hij een ongekende stap zou nemen: het Lucky Ted-dossier openen en haar zijn plakboek laten zien.


  Een enorme stap. Nog nooit had hij dit met iemand anders gedeeld. Zijn verdriet was privé en, op de een of andere manier, taboe. Maar hij wilde dat ze álles over hem wist. Goed, slecht en daartussenin. Daarbij was er een praktische reden: deze informatie over zijn verleden zou begraven herinneringen bij haar naar boven kunnen halen.


  Toen hij de eetkamer binnenliep, zag hij dat ze de tafel had gedekt, het licht had gedempt en een paar kaarsen had aangestoken.


  ‘Je hebt mijn goede servies gevonden,’ merkte hij op.


  ‘En je kristal.’ Ze pakte een wijnglas op en tikte ertegenaan. ‘Jij mag de wijn uitzoeken.’


  Hoewel hij meestal weinig eten in huis had, viel er op zijn wijnselectie weinig aan te merken. ‘Wit of rood?’


  ‘Wat past bij slakken, Kip Kiev, een salade van babyspinazie met een dressing van olijfolie en de romigste aardappelpuree die je ooit hebt gezien.’


  Haar enthousiasme bracht een glimlach op zijn gezicht. ‘Je houdt zóveel van eten dat het me verbaast dat je geen klein dikkertje bent.’


  ‘Hoog metabolisme. Ik verbrand het.’


  ‘Dat je heet bent, weet ik.’ Hij sloeg een arm om haar middel. ‘Heel heet.’


  Ze danste van hem weg. ‘Eerst gaan we eten. Ik heb dit alles opgewarmd, en ik wil de smaak niet verpesten door dat nog eens te doen.’


  Uit zijn wijnklimaatkast in de keuken koos hij een rode wijn uit Californië. Terwijl hij de fles met een kurkentrekker opende, keek hij uit het raam. Er viel een lichte sneeuw in witte vlagen, waardoor het licht van de lampen buiten wazig werd en de sterren niet meer te zien waren. Morgenochtend zou de stad helemaal in kerstsfeer zijn.


  Hij schonk de wijn in, waarna hij ging zitten om aan een zalig diner te beginnen. De rijke smaken betoverden zijn gehemelte, maar nog meer werd hij door Rue betoverd. Verdorie, wat was ze sexy met haar kreuntjes van genot en de manier waarop ze haar lippen aflikte.


  ‘Echte room,’ mompelde ze, ‘doet alles beter smaken. Er zit nog een ander ingrediënt in deze aardappels, iets wat ik niet herken.’


  ‘Vanille,’ zei hij. Net als de subtiele geur die om haar heen hing.


  ‘Ik denk dat je gelijk hebt.’ Geconcentreerd fronsend, nam ze nog een hap. ‘Absoluut vanille. En ik zit helemaal vol.’


  ‘Je bord is nog niet leeg.’


  ‘Dat is het probleem met Frans eten. De sauzen zijn lekker, maar vreselijk machtig.’ Een voldane zucht slakend, leunde ze achterover en staarde naar de vallende sneeuw. ‘Het is zo lekker om gezellig warm binnen te zitten als het buiten koud is.’


  ‘Ski je?’


  ‘Niet heel goed,’ bekende ze. ‘Ik ga niet vaak de bergen in. De banketbakkerij slokt al mijn tijd op.’


  ‘We zouden een lang weekend moeten gaan skiën. Misschien in januari. Ik zou mijn secretaresse een reservering kunnen laten maken in een kleine B&B in Breckenridge.’


  Met een knip van haar vingers zei ze: ‘Ik zal meteen mijn agenda vrijmaken!’


  Cody nam een slok van zijn wijn, zich ervan bewust dat hij plannen voor de volgende maand maakte. Een verplichting aanging. Hoe kon hij in vredesnaam ervan uitgaan dat ze in januari nog bij elkaar waren? In zijn hoofd ging hij op de rem staan. Hij wist beter. Er konden te veel dingen tussen hen fout gaan, om te beginnen door haar loyaliteit aan Danny. Als ze door hun onderzoek aanwijzingen zouden krijgen dat haar ex-stiefvader fout zat, moest ze tussen hem en Danny hen kiezen, en hij dacht niet dat hij het dan zou winnen.


  Goed. Hij stond op. Het was tijd om de kaarten op tafel te leggen. Als hij verwachtte dat zij zich voor hem openstelde, moest hij zijn geheimen aan haar toevertrouwen. ‘Kom met me mee, Rue. Er ligt iets in mijn werkkamer wat ik je wil laten zien.’
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  Hoewel het slechts een paar stappen was van de eettafel naar Cody’s werkkamer, voelde de afstand aan als een tocht van vijftien kilometer de berg op. Rue wilde niet naar die plek terug omdat ze er onaangename herinneringen aan had.


  Deze relatie – of wat Cody en zij dan ook maar hadden – was sterk veranderd na die eerste nacht dat ze in zijn appartement had gelogeerd en een blik in zijn werkkamer had geworpen. Zijn bureau had vol met papieren gelegen, en hij was diep geconcentreerd geweest. Ze had zijn verdriet kunnen voelen.


  Het enige wat ze toen had willen doen, was hem vertellen dat het haar speet, maar hij was haar achternagelopen en had haar van spionage beschuldigd. Daarna had hij dat met die niet gemeende kus willen compenseren. Alsof hij dacht dat hij met zijn charisma alles goed kon maken. Hij had het verdiend dat ze hem een klap had gegeven. Daar had ze geen spijt van.


  Toen ze zijn heiligdom betrad, zag de kamer zelf er totaal niet bedreigend uit. Gewoon een kleine werkkamer met een bureau, een computer en boekenplanken die vol stonden met detectives en naslagwerken.


  Cody liep om zijn bureau heen. ‘Ik heb dit nog nooit aan iemand anders laten zien,’ zei hij, tegen de zijkant van een stevige kartonnen doos slaand.


  Ze schrok. ‘Waarom dan wel aan mij?’


  ‘Herinneringen,’ antwoordde hij. ‘Ik wil dat je probeert naar boven te halen wat er twintig jaar geleden is gebeurd.’


  Ze kon zich niet voorstellen hoe haar belevenissen als zesjarige van enig praktisch nut konden zijn, maar was bereid zich open te stellen. ‘Wat zit er in de doos?’


  ‘Al het bewijsmateriaal dat ik gedurende de jaren over de moord op mijn vader heb verzameld. Aantekeningen die hij tijdens zijn onderzoek had gemaakt, verslagen van de rechtszaak, politierapporten, krantenartikelen.’ Hij zweeg even terwijl hij zijn wijn opdronk.


  Hoewel zijn toon zakelijk en rustig was, wist ze dat het moeilijk voor hem moest zijn om deze herinneringen te delen. Hij had gezegd dat niemand de inhoud van deze doos ooit had gezien. Ze voelde zich bevoorrecht dat hij haar in vertrouwen nam. Tegelijkertijd wilde ze hem niet teleurstellen. ‘Stel dat ik me iets herinner. Wat zou je daaraan hebben?’


  ‘Jij bekijkt het vanuit een ander perspectief. Door jou ben ik over mensen gaan nadenken aan wie ik daarvoor nooit aandacht had besteed. Zoals Jerome Samuels. Ik had nooit bij hem stilgestaan, maar hij was daar toen, en hij zat in een bende. Dus misschien is hij een nuttige getuige. En ik ben ook met andere ogen naar Mike Blanco gaan kijken.’


  Hoewel Rue er nog steeds niet van overtuigd was dat ze behulpzaam kon zijn, kon ze niet weigeren. Ze ging in de stoel achter zijn bureau zitten. ‘Laat maar zien wat je hebt.’


  Uit de doos haalde hij een gehavend plakboek tevoorschijn met een verbleekte foto van de Rockies op de voorkant. Hij legde het op het bureau voor haar en opende het op de eerste pagina.


  Zijn rechterhand bleef op de hoek van de bladzijde liggen, alsof hij die niet kon loslaten. Ze keek naar de sterke pols en lange vingers van een volwassen, zeer mannelijke hand. Die vormde een contrast met het handschrift op de pagina, dat nog kinderlijk was, onontwikkeld. Cody was twaalf geweest toen hij dit verslag van zijn vaders begrafenis had opgeschreven.


  In zijn neergekrabbelde woorden zag ze de kwetsbaarheid die hij als volwassene zo goed verborg. Ze voelde een golf van tederheid over zich heen spoelen voor de jongen die deze regels in inkt had opgeschreven en met correctievloeistof verbeteringen had aangebracht.


  ‘Waarom heb je dit nooit aan iemand anders laten zien?’ vroeg ze.


  ‘Toen ik het aan mijn moeder wilde laten zien, zei ze dat ik het moest loslaten, dat de politie het moest onderzoeken.’


  Ongeveer hetzelfde als wat Danny die middag nog tegen haar had gezegd. ‘Heb je met de rechercheurs gesproken?’


  ‘Ze waren niet geïnteresseerd in de moordtheorieën van een twaalfjarige.’ Hij streek over de bladzijde. ‘Dit was mijn project. Alleen van mij. Het schonk me een bepaalde mate van voldoening om aan mijn plakboek te werken. Ik droomde erover om de moordenaar te vinden en hem achter de tralies te zien verdwijnen.’


  In haar hoofd stelde ze zich hem voor als kind, alleen in een huis vol verdriet, terwijl hij bewijsmateriaal verzamelde en de reden voor deze vreselijke gebeurtenis probeerde te achterhalen.


  Over zijn plakboek gebogen, las ze zijn observaties. De datum van zijn vaders begrafenis, 23 juni 1987, stond boven aan de pagina. Daarna beschreef hij het weer: helder en 26 graden.


  Zijn verslag was gedetailleerd en miste op een vreemde manier gevoel. Hij had getallen opgeschreven: er waren honderdtweeëntachtig mensen aanwezig geweest. Op het altaar hadden zeven bloemstukken gestaan, ook al had de familie gevraagd om in plaats van bloemen een donatie aan een tehuis voor daklozen te geven.


  ‘Hathaway House,’ las ze hardop voor. ‘Dat is het tehuis voor daklozen waar je als kerstman geld voor inzamelde.’


  ‘Mijn moeders favoriete liefdadigheidsinstelling,’ zei hij. ‘Elk jaar organiseer ik een benefietactie voor hen.’


  ‘Wanneer de volgende plaatsvindt, doneer ik een taart.’


  ‘Zomaar? Wil je er niet meer over weten?’


  ‘Elke instelling die op liefdadigheid van een cynicus zoals jij kan rekenen, moet goed zijn.’


  Ze ging verder met lezen. Als marine-veteraan had Lucky Ted een uit vier mannen bestaande garde gekregen, een hele eer. De twaalfjarige Cody had opgetekend dat hij zijn moeders valium in beheer had gehad en dat ze dagelijks twee pillen mocht hebben voordat ze ging slapen. Hij was de man in huis en moest voor iedereen zorgen.


  Geroerd door zijn verslag keek ze hem aan. Achter zijn knappe uiterlijk, met zijn glanzende zwarte haren en staalblauwe blik, zag ze een dappere kleine jongen die veel verdriet had meegemaakt. Haar hart liep over van medeleven, maar er was niets wat ze kon zeggen om zijn pijn weg te nemen.


  De enige oplossing was zijn vaders moordenaar vinden. Om daarbij te helpen, groef ze in haar geheugen. ‘Ik herinner me die zomer. Danny en mijn moeder waren bijna een jaar getrouwd. Hij coachte mijn Little League-team.’


  ‘Daar heb je het eerder over gehad. Het softbalteam.’


  ‘Hij was er heel goed in om je zelfvertrouwen te geven. Voordat Danny deel van ons gezin uitmaakte, was ik niet erg sportief. Maar ik bleek een goede rechterarm te hebben. Ik stond op het derde honk omdat ik de enige in het team was die vanaf daar naar het eerste honk kon gooien.’


  ‘Indrukwekkend,’ merkte Cody droog op.


  ‘Ik was nooit echt snel. Danny zei dat ik als een meisje rende. Dat doe ik nog steeds,’ voegde ze er met een grijns aan toe.


  ‘Danny kwam naar mijn vaders begrafenis. Hij heeft zijn handtekening in het gastenboek gezet. Er was een aantal agenten, waaronder Lindahl en Blanco.’


  ‘Dat is wonderlijk, aangezien je vader onderzoek deed naar een politieschandaal.’ Ze keek nadenkend.


  ‘Ik denk dat er daarom zoveel politieagenten kwamen. Als ze niet verschenen, zouden ze zo goed als schuld bekennen.’


  Op de volgende pagina waren vergeelde krantenartikelen geplakt over de moord, de plaats delict en overlijdensberichten. Haar blik ging naar de ongelooflijk droevige woorden: Lucky Ted laat zijn vrouw, vijf kinderen, beide ouders, drie zussen en hun kinderen achter. ‘Je hebt een grote familie.’


  ‘Wanneer we allemaal bij elkaar zijn, is het niet te beschrijven. Afgelopen Thanksgiving was iedereen uitgenodigd bij een van mijn tantes. Twintig volwassenen en twee keer zoveel kinderen.’


  ‘Goeie genade, hoelang had ze in de keuken gestaan?’


  ‘Wat heb jij met Thanksgiving gedaan?’


  Dat was iets waar ze niet over wilde praten. ‘Het gebruikelijke.’


  ‘Eten bij je moeder?’


  ‘De rechter en zij waren de stad uit. Ze zijn op bezoek bij zijn dochter in San Francisco geweest. Ze was net bevallen.’


  ‘Ben je naar Danny gegaan?’


  Omdat ze zich schaamde over de manier waarop ze haar vrije dagen had doorgebracht, bladerde ze door nog een aantal pagina’s met krantenartikelen. ‘Danny had me uitgenodigd.’


  ‘En heb je die uitnodiging aangenomen?’


  ‘Is dit een verhoor?’ Ze fronste.


  ‘Ik ben gewoon nieuwsgierig.’


  Ze wist dat hij door zou blijven vragen totdat ze hem het hele verhaal had verteld. En eigenlijk was ze hem dat ook wel verschuldigd omdat hij zijn diepste gedachten met haar deelde. ‘Ik had vier uitnodigingen. Omdat mijn moeder zo vaak getrouwd is geweest, heb ik een grotere stieffamilie dan ik aankan. Maar ik maak niet echt deel uit van een gezin. Ik ben een buitenstaander. De stille stiefzus die op ieders lijst staat voor kerst- en geboortekaartjes, hoewel ze zich niet echt kunnen herinneren waarvan ze me kennen.’


  Hij boog zich naar haar toe en hief haar kin op, zodat hij haar diep in de ogen kon kijken. ‘Je hebt Thanksgiving in je eentje doorgebracht.’


  Lekker belangrijk. Eigenlijk gaf ze er de voorkeur aan om in haar eentje te zijn, zonder geconfronteerd te worden met ongemakkelijke situaties waarin niemand haar zag staan of, erger nog, haar zag als iemand die geholpen moest worden, voor wie een man gevonden moest worden, zodat ze een eigen gezin kon stichten.


  ‘Ik vond het niet erg,’ zei ze. ‘Tot nu toe niet, in ieder geval. Zeg alsjeblieft niet dat je medelijden met me hebt.’


  ‘Waarom zou ik dat hebben? Er is niets mis met in je eentje zijn.’


  Hoewel Cody en zij een verschillende achtergrond hadden, hadden ze veel gemeen. ‘Jij bent ook iemand die graag alleen is.’


  ‘Maar ik wil liever samen met jou zijn.’


  Zijn vurige kus smaakte zo lekker als wijn. Haar ogen sluitend, verwelkomde ze het tintelende gevoel dat kippenvel op haar armen veroorzaakte en alle gedachten uit haar hoofd verdreef. ‘Ga door.’


  Te snel trok hij zich terug. ‘Later,’ beloofde hij. ‘Nu wil ik dat je je concentreert.’


  Nee, ze wilde nú de liefde bedrijven. Helaas. ‘Dit is heel veel informatie. Je moet me vertellen waar je naar op zoek bent.’


  ‘Ik heb een tijdslijn.’ Uit een map haalde hij een aantal in de lengte aan elkaar geniete vellen ruitjespapier tevoorschijn. De notities waren in verschillende kleuren gemarkeerd. ‘Deze eerste notitie betreft juni 1987. Mijn vader werd op de veertiende vermoord. Zijn lichaam werd gevonden in een pakhuis in het centrum, waar hij een informant zou ontmoeten. Mijn notities over de informant staan in het rood.’


  ‘Welke zaak was je vader aan het onderzoeken?’


  ‘Het omkopingsschandaal bij de politie. De informant – een bendelid – zou hem de namen van de corrupte politieagenten doorgeven in ruil voor een deal.’


  ‘Wat voor soort deal?’ vroeg ze.


  Cody keerde terug naar het plakboek en wees een krantenartikel aan. ‘Dat bendelid was opgepakt voor het dealen van drugs en zou vanuit een rijdende auto geschoten kunnen hebben.’


  ‘Geen erg geloofwaardige getuige,’ was haar reactie.


  Cody wees naar het volgende punt op de tijdslijn. ‘Vijf dagen later arresteerde de politie een paar andere leden van dezelfde bende.’


  Met haar vinger volgde ze de lijn. ‘De begrafenis was op de drieëntwintigste.’


  ‘En de informant – die is weer in het rood – werd doodgeschoten op de dertigste. De politie was er van overtuigd dat hij mijn vader had vermoord. De zaak werd gesloten.’


  Cody’s tijdslijn liep echter veel langer door. Met samengeknepen ogen keek ze naar een gele notitie. ‘Wat betekent die?’


  ‘Een agent die in augustus tijdens zijn werk werd gedood.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei ze. ‘Al deze kleuren staan voor de verschillende mensen die bij deze zaak betrokken zijn.’


  ‘Precies.’ Hij wees naar een notitie in turquoise. ‘Dat is Bob Lindahl. In februari 1989 nam hij ontslag bij de politie om zijn bouwbedrijf te beginnen.’


  Als Cody aantekeningen had gemaakt over Bob, dan zou hij Danny’s loopbaan ook zeker hebben gevolgd. Zonder iets te zeggen, bestudeerde ze de tijdslijn. Groen, zag ze, verwees naar DM. Danny Mason.


  Hier stond zwart op wit – of liever, groen op wit – de echte reden waarom Cody haar naar zijn plakboek wilde laten kijken. Hij wilde dat ze zich bepaalde dingen herinnerde die haar ex-stiefvader misschien in een kwaad daglicht zouden stellen.


  Als hij van het begin af aan duidelijk had gemaakt dat hij informatie over Danny wilde, zou ze zijn argwaan als belachelijk hebben afgedaan. Maar nu ze zijn tijdslijn zag, begreep ze dat Danny slechts een onderdeel van de zaak was. Mogelijk zou haar geheugen hem vrij kunnen pleiten.


  Ze concentreerde zich op de groene notities. ‘In november werd Danny aangesteld bij het team dat zich met bendes bezighield.’ Ze sloeg een paar stappen over op de tijdslijn. ‘Eén jaar na je vaders dood werd er een wapenstilstand met de bendes gesloten. En Danny werd bevorderd.’


  ‘Wat herinner je je over die periode?’


  Geïrriteerd keek ze hem aan. ‘Bijvoorbeeld dat we, vanwege smeergeld, plotseling rijk waren? Of dat ik getuige was van geheime ontmoetingen met criminelen?’


  ‘Ik beschuldig Danny nergens van,’ zei Cody. ‘Maar hij speelde een belangrijke rol in het hele gebeuren. Door die onderhandelingen met de bendes is zijn politieke carrière begonnen.’


  ‘Ik kan je, denk ik, niet helpen. Ik beschouwde Danny als een held. Ik vond het fantastisch om bij hem te zijn, om met hem naar zijn werk te gaan.’


  ‘Herinner je je Jerome Samuels?’


  ‘Danny besteedde veel aandacht aan hem, waardoor ik jaloers werd. Ik wilde dat hij zijn aandacht alleen op mij richtte.’


  ‘En op je geweldige werp-arm,’ plaagde hij. ‘Wat deden Danny en jij in de winter, wanneer er geen softbal werd gespeeld?’


  ‘We gingen naar de boksschool en keken naar de Golden Gloves-boksers.’ Er kwam een herinnering bij haar boven. ‘Grote, griezelige kerels. Daarbij stonken ze. Op een keer ging Danny de boksring in om te boksen tegen een kerel met een krullende tatoeage van een slang op zijn arm.’


  ‘Wanneer was dat?’


  ‘September of november. Het Bronco-seizoen was begonnen, en ik droeg een Elway T-shirt. Met het geluksgetal zeven erop.’


  Een herinnering kwam boven. Achter in haar hoofd hoorde ze nog de zware stemmen van de mannen in de boksschool. Ze was lang genoeg geweest om over het eerste touw de ring in te kunnen kijken, maar ze had haar ogen dichtgehouden omdat ze niet wilde zien dat Danny klappen kreeg.


  ‘Ik was bang. Ze hadden geen hoofdbeschermers. Lindahl was er. En Blanco.’


  ‘Nog iemand anders? Misschien Jerome?’


  ‘Volgens mij niet.’


  ‘Dat zal ook wel niet,’ zei Cody. ‘Dat gevecht vond plaats voordat de onderhandelingen met de bendes begonnen. Jerome was nog niet in beeld.’


  Rue keek weer naar de tijdslijn. Er kwamen meer beelden in haar geheugen naar boven, hoewel ze nog steeds wazig waren. ‘Danny won. Nadat hij zijn tegenstander knock-out had geslagen, spuwde hij zijn gebitsbeschermer uit en wees met zijn bokshandschoen naar drie mannen die hadden toegekeken. “Nou gaan we praten”, dat is wat Danny zei.’


  ‘Zo wordt iemand een held.’ Cody pakte haar handen en trok haar uit de bureaustoel in zijn armen. ‘Na die bokswedstrijd begonnen de onderhandelingen met de bendes. Danny had zijn plaats aan de tafel veroverd.’


  ‘Ik heb nooit geweten dat die wedstrijd zo belangrijk was.’


  ‘En ik heb nooit geloofd dat die echt had plaatsgevonden.’


  ‘Dat is dus zo. Ik was erbij.’ Danny wás een held geweest. Het was terecht dat ze trots op hem was, in hem geloofde. ‘Misschien kun je nu de waarheid accepteren. Danny had niets te maken met de moord op je vader.’


  ‘Maar iemand in zijn vrienden- of kennissenkring wel.’


  Gefrustreerd slaakte ze een zucht. Waarom kon hij dit niet laten gaan? ‘Hoezo ben je daar zo zeker van?’


  ‘Dat ben ik niet,’ zei hij. ‘Als ik alle antwoorden had, zou ik mijn Lucky Ted-dossier door de papierversnipperaar halen.’


  ‘En dan?’


  ‘Dan zou ik doorgaan met mijn leven. Ik zou het verwerkingsproces hebben afgerond waarover psychologen en rouwconsultants het hebben.’


  Ze begreep waarom hij dat zo cynisch verwoordde. ‘Heb je therapie gehad?’


  ‘De laatste tijd niet.’


  Wat haar betrof waren ze klaar met het onderzoek voor deze avond. Ze liet haar handen onder zijn sweater over zijn huid glijden. Haar vingers streelden zijn gespierde rug terwijl ze hem tegen zich aan trok.


  Hij was al hard, er helemaal klaar voor om de liefde te bedrijven. De vlinders in haar buik leidden haar af, maar toch keerde ze nog even terug naar het onderwerp waar ze het net over hadden gehad.


  ‘Je bent het grootste gedeelte van je leven bezig geweest met de zoektocht naar deze moordenaar. Als je hem uiteindelijk vindt, zou er een leegte kunnen ontstaan.’


  ‘Jij zou me kunnen helpen die te vullen.’


  Zijn warmte drong diep in haar door. ‘Daar zou ik vanavond mee kunnen beginnen,’ bood ze aan.


  ‘En morgen?’


  ‘Dan gaan we bij Danny op bezoek. En ’s middags misschien bij Mike Blanco.’ Ze keek diep in zijn azuurblauwe ogen. ‘Vanavond is van ons.’


  Zijn eerste kus benam haar de adem. Tijdens de tweede kus slaagde ze erin zijn sweater over zijn hoofd uit te trekken.


  Hij was naakt vanaf zijn middel. Zijn spijkerbroek hing laag op zijn heupen. Op zijn brede borst zaten zachte en tegelijkertijd veerkrachtige zwarte krulletjes. Ze wreef met haar wang tegen zijn sterke spieren. Zijn absoluut masculiene lichaam fascineerde haar en wond haar op. Ze zou hem dagenlang kunnen verkennen.


  Toen hij haar borsten omvatte en begon te masseren, leek het alsof ze bedwelmd, dronken werd van sensueel genot. Zijn kussen daalden via haar keel naar beneden. Kreunend kromde ze zich naar hem toe.


  Ze kon niet wachten totdat ze in zijn bed zou liggen.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Net voordat hij echt wakker werd, droomde Cody dat er witte kippetjes met hun snavels tegen zijn voorhoofd aan het tikken waren. Zijn hand omhoogstekend, veegde hij de vogels weg. Domme kippen, laat me slapen.


  Toen begon het getik weer, nu tegen zijn oor.


  Zijn ogen gingen langzaam open. De lamp op het nachtkastje was aan. Rue stond over hem heen gebogen en tikte met haar vinger tegen zijn oorlel. Wat gebeurde er in vredesnaam?


  De wekker zei dat het bijna kwart voor zes was. Voor zonsopgang. Op een zondag.


  ‘Eindelijk,’ zei Rue. ‘Ik dacht dat je nooit wakker zou worden.’


  ‘Ik ben niet wakker.’ Hij rolde op zijn zij, weg van het licht.


  ‘Waag het niet om weer in slaap te vallen.’


  Hij was zich er vaag van bewust dat ze volledig aangekleed was, wat betekende dat er geen kans was op seks. Geen reden om uit zijn lekkere warme bed te komen.


  ‘Kom op,’ drong ze aan. Zij was de kip, het witte kippetje. Irritant en schattig tegelijk. ‘We hebben het druk vandaag. We gaan naar Danny. En daarna langs Mike Blanco.’


  ‘Die geen van tweeën wakker zijn,’ mopperde hij. ‘Normale mensen slapen uit op zondag.’


  ‘Sta op!’ Ze kneep in zijn blote bil.


  ‘Au!’


  ‘Ik moet taarten bakken. Eén voor Danny. Eén voor Blanco. En dan heb ik nog een heleboel bestellingen voor peperkoekhuisjes.’ Met haar scherpe kleine vingernagels gaf ze hem nog een kneepje.


  Nu had hij er genoeg van. Hij gooide het beddengoed van zich af, trok haar op het bed en pinde haar armen vast op de matras.


  Ze schudde haar lange haren uit haar gezicht. Haar blik was donker en vastberaden. ‘Oké dan, Cody. Jij kunt uitslapen als je dat wilt maar…’


  Met een kus legde hij haar het zwijgen op. Haar symbolische verzet werd zwakker, en haar lichaam verslapte.


  ‘Zo mag ik je graag,’ mompelde hij. ‘Helemaal zacht en gewillig.’


  ‘Dat heb je mis. Ik moet aan het werk.’ Maar haar toon was al veel minder opstandig. ‘Ik ga zelf wel naar mijn zaak om te beginnen met bakken.’


  Hij wist dat ze dat meende. Ze zou, onbeschermd en kwetsbaar, zijn deur uit lopen. ‘Rustig aan, roomsoesje.’


  ‘Ik moet aan het werk. Als ik het grootste gedeelte van de dag met jou op onderzoek uit ga, moet ik eerst mijn andere klussen afhebben.’


  Haar blauwe werkbloes was bij de nek open, waardoor de romige huid boven haar borsten te zien was. Hij wreef met zijn neus over haar sleutelbeen.


  ‘Niet nu,’ protesteerde ze. ‘Seks later.’


  ‘Beloof het.’


  ‘Vanavond,’ beloofde ze. ‘Je zult er geen spijt van hebben dat je hebt moeten wachten.’


  Daar twijfelde hij niet aan. Nadat hij haar armen had losgelaten, liet hij zich op het bed naast haar vallen. ‘Nog vijf minuten mijn ogen dicht. Dan kunnen we gaan.’


  ‘Slaap jij maar lekker uit. Ik red het wel in mijn eentje.’


  Met een kreun sleepte hij zichzelf uit bed en begaf zich naar de badkamer. Hij zou haar niet nog een keer aan gevaar blootstellen.


  Minder dan vijftien minuten later zaten ze in zijn auto op weg naar Ruth Ann’s Cakes. Gedurende de nacht was er een paar centimeter sneeuw gevallen. Het licht van de straatlantaarns reflecteerde op een zuiver witte glazuurlaag die de takken van bomen en de daken van huizen bedekte. Het was glad dus reed hij heel voorzichtig.


  Op de passagiersstoel wreef Rue in haar in wanten gestoken handen. ‘Het ziet er eindelijk uit als Kerstmis. Prachtig wit en schoon.’


  ‘En donker,’ mopperde hij. ‘Wie staat er nou in vredesnaam op om dit uur?’


  ‘Bakkers. Krantenjongens. Skiërs die graag vroeg beginnen.’


  ‘Bel Mel en zeg dat hij naar de winkel moet komen.’


  ‘Is het echt nodig om hem zo vroeg wakker te maken?’


  ‘Het is zijn baan.’


  De kleine parkeerplaats achter Rues zaak was leeg, net als de straten, ondanks haar bewering dat ook zo vroeg in de ochtend al veel mensen op de been waren.


  Toen ze net in de keuken stonden, ging zijn mobiel. Het was Mel. Zijn auto wilde niet starten. Natuurlijk niet. De wet van Murphy.


  Cody hing op en wendde zich tot Rue. Ze had haar jas uitgedaan en trok een schort over haar blauwe bloes aan. ‘Ik moet Mel ophalen,’ zei hij. ‘Zijn auto wil niet starten.’


  ‘Ga je gang.’


  ‘Hij woont niet ver hier vandaan. Waarschijnlijk ben ik over een kwartiertje terug.’


  ‘Maak je geen zorgen. Je zei het zelf, Cody. Er is hier op dit tijdstip niemand. Ik ben helemaal veilig.’


  ‘Ik wou dat je dat niet gezegd had.’


  ‘Hoezo?’


  ‘In griezelfilms zegt het mooie meisje altijd dat ze helemaal veilig is vlak voordat de psychopaat toeslaat.’


  ‘Dit is geen film.’ Ze liep naar hem toe, ging op haar tenen staan en kuste hem. ‘Rij voorzichtig.’


  Ze was het beu om bang te zijn, over haar schouder te kijken en zich af te vragen wanneer de volgende aanslag zou plaatsvinden. Toen Cody, de deur stevig achter zich dichttrekkend, was vertrokken, haalde ze diep adem en liet de stilte van haar keuken op zich neerdalen.


  Hoewel ze het heel fijn had met Cody, genoot ze van een momentje alleen. Neuriënd liep ze naar de koelcel en haalde er vier pond boter in vetvrij papier en een liter volle room uit. Voor Danny zou ze zijn favoriet maken: een simpele chocoladetaart geglazuurd met botercrème. En voor Mike Blanco? Aangezien hij een aantal hartaanvallen had gehad, kon ze zich het beste aan de cholesterolarme amandeltaart houden. Misschien moest ze iets provocerends op de taart spuiten: leugenaar bijvoorbeeld, in knalrood glazuur. Blanco had de waarheid moeten vertellen over het feit dat zijn zoon hier vlakbij naar de universiteit ging.


  Ze hoorde een klop op de achterdeur. Was Cody iets vergeten? Ze liep naar de deur, haalde hem van het slot af en deed hem open.


  Voor zich zag ze, afgetekend tegen het licht uit de steeg, de man in de hoodie staan. Hij stak een in een handschoen gestoken hand uit en duwde de deur verder open.


  Geschrokken rende ze weg en dook achter het aanrecht.


  ‘Wacht,’ zei hij. Hij had een vreemd vervormde falsetstem. ‘Ik wil je geen kwaad doen.’


  Hijgend, vechtend tegen paniek, staarde ze hem aan. De capuchon van zijn groene hoodie bedekte zijn hoofd. Hij droeg een zonnebril. Het onderste gedeelte van zijn gezicht was verborgen achter een zwarte sjaal. Ze zou hem met geen mogelijkheid kunnen identificeren.


  Toch had hij iets bekends. De stand van zijn schouders? Zijn houding? Hij stond voorovergebogen, zodat ze niet eens zijn lengte kon schatten.


  ‘Ik kom om je te waarschuwen,’ zei hij. ‘Tegen Danny. Hij is gevaarlijk.’


  ‘Jij hebt Tyler Zubek vermoord.’


  ‘Nee. Iemand anders heeft hem te grazen genomen. Iemand die niet wilde betalen wat hij vroeg. Danny. Danny is zijn moordenaar. Hij had Zubek ingehuurd en heeft hem vermoord.’


  ‘Waarom?’ Ze kon niet geloven dat ze hem een vraag had gesteld. Toch werd je geacht dat te doen. Je moest een gesprek met je aanvaller beginnen, ervoor zorgen dat hij je als een echt persoon beschouwde. Golden die lessen ook als je met professionele huurmoordenaars te maken had?


  ‘Tyler dreigde zijn identificatie als ooggetuige in te trekken, en dat kon Danny niet hebben. Hij wil dat deze zaak afgesloten wordt. Geen onderzoek meer.’


  ‘Maar jij was daar. Jij hebt op ons geschoten.’


  ‘Sorry.’


  Had hij zich echt net tegenover haar verontschuldigd? Dit was te bizar. ‘Als je onschuldig bent,’ zei ze, ‘waarom meld je je dan niet als getuige?’


  ‘De politie is niet te vertrouwen. Ze werken voor Danny.’ Hij deed een stap naar haar toe.


  Snel ging ze achteruit. Haar messen waren binnen handbereik, maar ze kon het risico niet nemen om zo dicht bij hem te komen dat ze hem kon neersteken. Hij was niet onschuldig. Ze had hem drie kogels in Bobs borst zien schieten. ‘Jij hebt Bob Lindahl vermoord.’


  ‘Dat verdiende hij.’ De falsetstem kraakte. ‘Zeg tegen Danny dat hij moet betalen. Dan overkomt niemand meer iets. Jou niet. Niemand niet.’ Hij deed nog een stap naar haar toe.


  Ze kon hem niet nog dichterbij laten komen. Ook al leek hij van gemiddelde lengte, ze wist dat hij haar kon overmeesteren.


  Van het aanrecht greep ze een pond van de ijskoude boter. Met de sterke rechterarm van een speelster op het derde honk, gooide ze die naar hem toe. Hij dook weg. Terwijl ze achteruitliep, gooide ze nog een pond in zijn richting. En daarna nog een.


  Ze bevond zich nu bij de koelcel. Nadat ze het laatste blok boter naar hem toe had gegooid, schoot ze naar binnen en sloot de deur.


  Het was een kleine ruimte en koud, natuurlijk. Maar ze voelde de kou niet; de snelheid waarmee haar bloed door haar aderen stroomde, hield haar warm. Ze kon hier altijd uit. Er zat een veiligheidshendel aan de binnenkant van de deur, wat niet betekende dat hij naar binnen kon.


  Ze deed de lamp boven haar hoofd aan en keek om zich heen op zoek naar wapens. Hier waren geen messen. Maar er was wel ijs. Vanille en chocolade. Twee bakken, elk vijf pond zwaar. Ze pakte er een van de plank en zette die bij haar voeten neer. De andere tilde ze hoog op. Mijn hemel, wat was die zwaar. Ze liet de bak op haar hoofd rusten, klaar om te gooien. Als hij de deur opende, zou ze hem met het ijs vloeren en er dan als een speer vandoor gaan.


  Er ontsnapte een angstige snik aan haar lippen. Cody had gelijk gehad. Dit wás een griezelfilm.


  De minuten verstreken alsof het uren waren. Hoelang was ze hier nu al? Durfde ze de deur te openen?


  Cody zou gauw terug zijn, samen met Mel. Stel dat ze in een hinderlaag liepen?


  De man in de hoodie had gezegd dat hij haar niets wilde aandoen. Zijn vijand was Danny. Hij had beweerd dat Danny verantwoordelijk was voor Tylers dood. Dat kon niet waar zijn.


  Haar armen deden pijn door het gewicht van de bak ijs. Haar vingers bevroren. Wat voor betaling wilde de man van Danny? Het moest wel chantage zijn. Voor wat? Iets uit het verleden. De moord op Lucky Ted? Had Danny iets te maken met de moord op Cody’s vader?


  Vanaf het moment waarop Cody daarover was begonnen, had ze zich verzet tegen dat idee. Danny stond aan de goede kant. Een betere vader had ze nooit gekend. Hij was geen moordenaar, kon geen moordenaar zijn.


  De deur zwaaide open. Gelukkig herkende ze Cody voordat ze de bak vanille-ijs naar zijn hoofd gooide. Ze liet het ijs uit haar handen vallen en vloog in zijn armen. ‘Is hij weg?’


  ‘Er is hier niemand.’ Cody trok haar dicht tegen zich aan. ‘Wat is er in vredesnaam gebeurd?’


  ‘Die man in de hoodie. Hij had een sjaal over zijn gezicht. Ik zou hem niet kunnen identificeren.’


  Over zijn schouder riep Cody naar Mel: ‘De moordenaar was hier! Doorzoek de zaak!’


  Ze nestelde zich tegen zijn borst aan terwijl de warmte in haar lichaam terugkeerde. Eigenlijk zouden ze de politie moeten bellen en die achter hem aan sturen. Maar waarom zouden ze de moeite doen? Danny heeft de politie in zijn zak, had haar aanvaller gezegd. Ze wist dat het waar was. Danny was de nieuwe burgemeester, hij had invloed.


  ‘Is alles in orde met je?’ vroeg Cody.


  ‘Ik ben niet gewond.’ Hoewel ze zich in zijn armen bevond, merkte ze dat ze zich terugtrok in een beschermende cocon. Ze wilde hem niet vertellen wat de man in de sweater over Danny had gezegd. Het waren allemaal leugens, en ze wilde Cody niet op het verkeerde spoor zetten.


  ‘Hoe is hij hier binnengekomen?’


  ‘Ik heb de deur opengedaan. Het was vlak nadat jij was vertrokken. Toen ik iemand hoorde kloppen, dacht ik dat je iets vergeten was.’


  In plaats van haar met verwijten te overladen, wreef hij over haar schouders, alsof ze in ijskoud water was gevallen en hij haar bloedcirculatie weer op gang moest brengen. ‘Vertel me wat er is gebeurd, Rue.’


  Ze kon niet tegen hem liegen. Cody was aardig, beschermend en nog zoveel meer geweest. Ze hadden de liefde bedreven, hij was haar minnaar. Als ze haar emoties onder ogen zag, moest ze toegeven dat wat ze voor hem voelde heel dicht bij liefde kwam. Ze moest Cody de waarheid vertellen.


  Maar ze kon Danny niet verraden.


  Ze kon niet kiezen tussen deze twee mannen!


  Er glipte een traan van frustratie onder haar ooglid over uit, haar wang naar beneden biggelend. Ze drukte haar gezicht tegen zijn borst en fluisterde: ‘Hij wilde me waarschuwen.’


  ‘Waartegen?’


  ‘Hij wil dat we ophouden met ons onderzoek,’ loog ze.


  Zijn gezicht kon ze niet zien, maar ze voelde de spanning in zijn handen. Zijn ademhaling stokte even. ‘Geen slecht idee. Kennelijk kan ik je niet afdoende beschermen. Ik ben er niet aan gewend om over mijn schouder te moeten kijken in afwachting van de volgende aanslag. Ik denk niet als een politieagent.’


  ‘We kunnen nu niet ophouden.’ Niet nu ze deze onbeantwoorde vragen over Danny had. Ze wilde niet de rest van haar leven twijfels blijven houden. ‘De waarschuwing betekent dat we op het goede spoor zitten. We gaan jouw vaders moordenaar vinden.’


  Zelfs als Danny de moordenaar was?
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  Tegen de middag was de zon tevoorschijn gekomen en smolt de sneeuw van de afgelopen nacht tot een natte brij. Er was nog slechts een dun laagje wit over op de gazons in Danny’s woonwijk, waar rood-witte zuurstokken, kransen en plastic kerstmannen onderdeel van de architectuur waren geworden.


  Cody wierp een blik op Rue, die recht voor zich uit keek, haar beide handen op het stuur van haar bestelwagen. Haar lange haar golfde zacht rond haar schouders, maar het was duidelijk dat ze gespannen was.


  Zo was ze al de hele dag. Strak. Koppig. Taarten aan het bakken alsof ze bezeten was. Ze wilde niet dat hij de politie belde om te vertellen wat er was gebeurd, zei dat dit niets voorstelde en dat ze er toch niets aan konden doen. Een paar keer had hij haar erop betrapt dat ze naar hem staarde, waarna ze snel had weggekeken, weigerend zijn blik te ontmoeten.


  In ieder geval was ze niet dezelfde vrouw als met wie hij de afgelopen nacht aan seksuele gymnastiek had gedaan. In bed was ze open en inventief geweest. Vandaag was ze gesloten, zwijgzaam. Langs haar grenzen stonden overal borden met ‘verboden toegang’.


  Rues spanning was zelfs Bernice opgevallen. Ze had Cody gewaarschuwd. ‘Haar stemming is niet al te best.’


  ‘Wat kan ik daar aan doen?’ had hij gevraagd.


  ‘Niets. Het beste kun je proberen uit haar buurt te zijn wanneer ze ontploft.’


  Cody voelde die uitbarsting aankomen. Ze waren nog maar een paar straten verwijderd van het huis waarin Danny met zijn nieuwe vrouw, Elaine, en haar twee jongere kinderen uit een eerder huwelijk woonde. Zogenaamd waren ze hier om het poppenhuis op te halen dat Bob Lindahl voor Rue had gemaakt.


  ‘Waarom is dit poppenhuis zo belangrijk voor je?’ vroeg hij.


  ‘Het maakt deel van mijn jeugd uit,’ antwoordde ze kortaf.


  ‘Vrolijk eens wat op, Rue.’


  ‘Wat?’ Ze zette de auto abrupt langs de stoeprand stil. Mel, die hen in zijn eigen auto was gevolgd, moest waarschijnlijk keihard op de rem trappen. ‘Wát zeg je?’


  ‘Je bent al de hele dag aan het snauwen.’


  ‘O, dit is geweldig!’ Ze stak haar handen in de lucht. ‘O ja, jij als het zonnetje in huis zegt dat ík wat vrolijker moet worden.’


  Ga uit de buurt. Ze staat op het punt uit te barsten. ‘Als je me vertelt wat er mis is, zou ik misschien –’


  ‘Wat? Mijn hele leven perfect maken? Met je toverstokje zwaaien en mijn moeder met dezelfde man getrouwd laten blijven? Goed idee, Cody. Terwijl je daarmee bezig bent, kun je Danny misschien veranderen in de geweldige vaderfiguur die ik altijd dacht dat hij was.’


  Hij had haar nog nooit iets negatiefs over Danny horen zeggen. ‘Wat heeft hij gedaan?’


  Er verschenen fronsen op haar voorhoofd. Ze ontblootte haar tanden. Vlammen in de krater. Hij kon de lava bijna ruiken. ‘Danny heeft me in de steek gelaten. Net als mijn echte vader. En alle vaders die na hem kwamen. Ik weet dat ze van Leticia scheidden, maar ze lieten mij ook in de steek.’


  Ja, die mannen hadden de deur achter zich dichtgedaan en haar in de kou laten staan. Er was niets wat Cody kon zeggen om haar te troosten; ze had gelijk. Haar enige beeld van wat een gezin geacht werd te zijn, was gestoeld op Danny. En daar kleefden serieuze bezwaren aan.


  Ze veegde de tranen die over haar wangen liepen weg. ‘Oké,’ zei ze zachter. ‘Oké, het gaat wel weer.’


  ‘Laten we het poppenhuis vergeten en naar mijn huis gaan.’


  ‘Weet je wat echt pijn doet? Toen Danny campagne voerde, vroeg Jerome aan mij of ik me er niet mee wilde bemoeien. Ik paste niet in het plaatje van zijn perfecte familie.’


  ‘Wie heeft Danny nou nodig? Jij past perfect in míjn plaatje.’


  Bijna glimlachte ze. ‘We kunnen dit beter achter de rug hebben.’


  Ze verdiende zoveel meer dan ze had gekregen. Hij had een idee hoe hij haar leven in ieder geval tijdelijk leuker kon maken. Hij opende zijn mobiel en stuurde een sms’je.


  Nadat ze weer verder was gereden, parkeerde ze voor een huis in Tudorstijl. Leuk optrekje. Grote tuin. Helemaal geschikt voor Denvers nieuwe burgemeester.


  Ook al had Jerome hem gewaarschuwd dat Danny hem niet mocht, toch wilde Cody de man een paar vragen stellen over wat er twintig jaar geleden was gebeurd.


  Terwijl Rue en hij de kronkelende oprit op liepen, gooide Danny de deur al verwelkomend open. Hij straalde warmte en openheid uit, een typische politicus die in staat was om iedereens beste vriend te zijn.


  Zijn echtgenote was een slanke blonde vrouw die plichtsgetrouw Rues wang kuste, Cody’s hand schudde en warme chocolademelk aanbood voor bij de taart die Rue voor de familie had meegenomen.


  Cody sloeg de chocolademelk af, maar accepteerde wel Danny’s aanbod van volwassen drankjes in de studeerkamer. Het aan de vrouwen en Mel overlatend om zich met de taart bezig te houden, liepen Danny en hij langs een tot het plafond reikende kerstboom en gingen een mannelijke kamer met zware meubels binnen. Door een erkerraam keek je uit op de achtertuin, waar een plastic rendier met grote ogen en een rode neus tussen de sparren stond.


  Danny mopperde: ‘Dit is de enige kamer in het huis zonder kerstversiering. Mijn vrouw dreigde ook hier een kakelbonte boom neer te zetten. Ik zei dat als ze dat deed, ik de piek van dat verrekte ding af zou schieten.’


  ‘Heb je genoeg van Kerstmis?’


  ‘Absoluut.’ Hij liep naar een bar in de hoek van de kamer en pakte een fles brandy. ‘Ik heb geposeerd voor de fotografen terwijl ik de lichten van het City and County Building in werking zette. Volgende week rijd ik in een stoet in de Parade of Lights. En ik moest vanochtend naar de kerk en aanhoren dat we allemaal beter geld kon geven aan een liefdadigheidsfonds dan het aan cadeautjes uit te geven. Het is allemaal te warm en wollig voor mij. Ik kijk uit naar het echte regeerwerk: onderwijs, belastingverlichting voor de toeristensector.’


  ‘Rust en orde,’ zei Cody.


  ‘Precies.’ Danny schonk twee whiskyglazen halfvol. ‘Jij bent een snuggere kerel. Ik hoef je niet te vertellen dat ik wil dat deze ellende met Lindahl verdwijnt.’


  ‘Jij denkt dat Madigan de moordenaar is.’


  ‘Natuurlijk. Hij is een professionele huurmoordenaar.’


  Cody pakte het glas whisky aan. ‘Wie heeft hem ingehuurd?’


  ‘Dat gaat hij de politie wel vertellen. Vroeg of laat krijgt hij door dat hij zichzelf een paar jaar in de gevangenis kan besparen als hij de persoon aangeeft die hem heeft ingehuurd.’ Nadat Danny een grote slok had genomen, keek hij op zijn horloge en mopperde: ‘Over minder dan een uur word ik geacht in een winkelcentrum te gaan luisteren naar kleuters die kerstliedjes zingen.’


  Cody begreep dat hij weinig tijd had en het dus niet subtiel kon aanpakken. ‘Madigan gebruikte hetzelfde wapen als waarmee mijn vader is vermoord. Dat is een duidelijke boodschap. De moord op Lindahl heeft met het verleden te maken.’


  ‘Twintig jaar geleden,’ zei Danny. ‘Een heel lange tijd. Ik kan me niet eens herinneren wat ik vanochtend heb gegeten.’


  Cody was niet van plan hem daarmee weg te laten komen. ‘Daar kom je niet mee weg. Je zat niet bij moordzaken maar je was een rijzende ster bij de politie.’


  ‘Ik was gewoon een agent. Net als de rest.’


  Zijn bescheidenheid klonk vals. ‘Ik hoop van harte dat je anders was. Twintig jaar geleden waren een hoop agenten corrupt.’


  ‘Volgens Lucky Ted,’ snauwde Danny. ‘Die aanklachten zijn nooit bewezen.’


  ‘Het kan me niet schelen wie twintig jaar geleden smeergeld heeft aangenomen.’ Zonder iets te proeven, nam Cody een slok. ‘Ik wil de man vinden die mijn vader heeft vermoord.’


  Danny rechtte zijn schouders; zijn houding was vijandig. Ook al droegen ze geen bokshandschoenen, dit was duidelijk een gevecht. ‘Sommige mensen zeiden dat Lucky Ted te slim was voor zijn eigen bestwil. Maak niet dezelfde fout.’


  ‘Door te slim te zijn?’


  ‘Door niet te weten wanneer je moet ophouden.’


  Een bedreiging? ‘Mijn vader had bewijs tegen de corrupte agenten.’


  ‘Indirect bewijs,’ pareerde Danny.


  ‘Te veel gevallen van grove nalatigheid als het ging om zaken waar bendes bij waren betrokken. De politie maakte fouten, en de boeven gingen vrijuit. Keer op keer.’


  ‘Dat betekent helemaal niets.’ Danny stak zijn kin naar voren. ‘Je weet niet hoe het is om agent te zijn. Het is de frontlinie. Gevaar op elke straathoek. Je vader begreep dat niet.’


  ‘Hij werd vermoord.’


  Danny’s mond vertrok spottend. ‘Waar gaat dit eigenlijk over? Beschuldig je me ergens van?’


  ‘Ik heb alleen wat vragen.’ Cody verwachtte niet dat Danny zijn maatjes zou verraden of zelf zou bekennen smeergeld te hebben aangenomen. ‘Jij zat in het korps. Jij weet dingen waarnaar ik alleen maar kan raden.’


  Danny ging rechtop zitten. ‘Ga je gang, vraag wat je wilt.’


  ‘Volgens alle verslagen ging mijn vader alleen en ongewapend naar dat pakhuis. Waarom?’


  ‘Hij zou een verklikker gaan ontmoeten,’ antwoordde Danny schouderophalend. ‘Kennelijk verwachtte hij geen moeilijkheden.’


  ‘Het zag er aan alle kanten naar uit dat het een hinderlaag was. Een verlaten pakhuis? ’s Avonds laat? En de verklikker was geen padvinder. Hij was een bendelid en betrokken bij een schietpartij vanuit een rijdende auto.’


  ‘Je vader heeft geblunderd. Het zou niet de eerste keer zijn dat een slimme assistent-officier van justitie de fout maakt een verklikker te vertrouwen.’


  Cody zette zijn eigen theorie uiteen. ‘Mijn vader was niet dom, hij zou niet in zijn eentje naar die afspraak zijn gegaan. Ik denk dat hij wél iemand bij zich had. Een politieagent.’


  Zijn hoofd in zijn nek gooiend, goot Danny het laatste restje van zijn whisky naar binnen. ‘Gebaseerd waarop?’


  ‘Gezond verstand. Het is logisch dat mijn vader naar het pakhuis is gegaan met iemand die hij vertrouwde, aan wie hij zijn leven toevertrouwde. Iemand die geacht werd hem te beschermen maar de andere kant opkeek toen hij werd doodgeschoten.’


  ‘En jij denkt dat ik weet wie dat was.’


  Alleen al het feit dat Danny zijn theorie niet van de hand had gewezen, sprak boekdelen. Hij zat op het juiste spoor, dacht Cody. ‘Ja.’


  ‘Als ik bewijs had, zou ik daar toen mee naar buiten zijn gekomen.’


  ‘Iemand weet het. Iemand heeft met dat wapen Lindahl vermoord en het laten liggen om een boodschap door te geven.’


  Danny keek op zijn horloge. ‘Ik moet gaan.’


  ‘Was het Lindahl?’ gokte Cody. ‘Heeft hij twintig jaar geleden de andere kant opgekeken toen mijn vader werd vermoord en is hij nu met hetzelfde wapen gedood?’


  ‘Als je denkt dat ik mijn dode vriend verdacht ga lopen maken, ben je gek.’ Danny kwam naar hem toe en prikte met een wijsvinger boos naar zijn gezicht. Hij was zo dichtbij dat Cody het spinnenweb van kapotte bloedvaatjes op zijn verweerde wangen kon zien. ‘Je moet dit uit je hoofd zetten.’


  Hij wenste dat Danny hem zou aanraken, zodat hij een reden zou hebben om hem te slaan. ‘Ik kan het niet vergeten.’


  ‘Laat het aan de politie over. Het is voorbij. De moord op je vader zal niet worden opgelost. Nu niet. Nooit niet. Laat die man in vrede rusten.’


  ‘Pas als ik weet wie hem vermoord heeft. Ik wil dat er recht geschiedt.’


  ‘Je wilt wraak. Keiharde, vulgaire wraak. En je gebruikt mijn stiefdochter voor je eigen agenda.’


  ‘Ik heb haar daar niet neergezet. Ik heb haar geen ooggetuige van de moord op Lindahl gemaakt.’


  ‘Ik ook niet.’ Ineens werd Danny minder agressief. ‘En ik wens uit alle macht dat ze er niet bij betrokken was geraakt.’


  Eindelijk waren ze het met elkaar eens. Beiden maakten ze zich zorgen over Rues veiligheid. Dat was het enige wat ze gemeen hadden.


  


  In de woonkamer van Danny’s chique huis nam Rue slokjes van iets te zoete warme chocolademelk en keek toe terwijl Danny’s stiefkinderen met het poppenhuis speelden. Ze waren zes en acht, een jongen en een meisje, en ongelofelijk schattig. Allebei blond met Wedgwood-blauwe ogen.


  ‘Het is een prachtig poppenhuis,’ zei hun moeder. ‘Heel gedetailleerd.’


  Ja, en het is van mij. Heel egoïstisch wilde Rue het miniatuurhuis wegsnaaien en meenemen. Dit zou háár jeugd moeten zijn geweest: warm en mooi, omgeven door twinkelende kerstlichtjes en liefdevolle familie. Hoewel Danny en Elaine waarschijnlijk net zoveel ruziemaakten als hij en Leticia hadden gedaan, was er geen enkel teken van huwelijksproblemen. Het gezin was een plaatje. Klaar voor de camera.


  ‘Was het poppenhuis een kerstcadeau?’ vroeg Elaine.


  ‘Dat kan ik me niet herinneren.’ De herinnering maakte deel uit van de duistere waas waaruit een groot deel van haar jeugd bestond.


  ‘Wie had ooit gedacht dat arme Bob Lindahl zo artistiek was? Hij heeft dit met zijn eigen handen gemaakt.’


  ‘Iedereen heeft zijn goede kanten.’ Rue knipperde met haar ogen om haar recentste herinnering aan Lindahl te verdrijven: op zijn knieën vallend, drie keer in zijn borst geschoten, stervend.


  Toen haar stiefvader en Cody de kamer in kwamen, kon ze merken dat de twee mannen een felle discussie hadden gehad. Er gingen dreigende alarmbellen af in haar hoofd. Een voorteken van nog meer problemen.


  Ze vermeed Danny’s blik. Met geen mogelijkheid kon ze zich ertoe zetten om hem de boodschap van de man in de hoodie over te brengen. ‘Zeg Danny dat hij moet betalen en dan overkomt niemand meer iets.’ Hoe kon ze hem dat vertellen? Hoe kon ze een schaduw werpen op het succesvolle leven dat hij voor zichzelf en zijn nieuwe gezin had gecreëerd?


  Cody kwam naast haar staan. ‘We kunnen beter gaan. Danny heeft nog een andere afspraak vanmiddag.’


  Al zingend over Rudolph en zijn rode neus renden de twee blonde kinderen naar hun stiefvader toe.


  Lang geleden was Rue zo’n kind geweest dat zich aan hem vastklampte en zo stralend mogelijk glimlachte in de hoop dat hij terug zou glimlachen, haar zou opmerken, van haar zou houden.


  Nu dwong ze zichzelf ertoe ook te glimlachen, en ze zei: ‘Ik denk dat we het poppenhuis maar hier moeten laten, zodat ermee gespeeld kan worden.’


  ‘Dat is heel lief van je,’ reageerde Elaine. ‘We zullen er goed voor zorgen.’


  Het kleine blonde meisje liet Danny los en trok aan Rues mouw. ‘Kom je naar mijn voorstelling? Ik ga een hele mooie engel spelen.’


  ‘Dat ben ik vergeten te zeggen,’ verontschuldigde Elaine zich. ‘Volgende week zondag hebben de kinderen een kerstvoorstelling in St. Jude’s. We zouden het heel leuk vinden als jij ook kwam, Rue.’


  ‘Dat staat al in mijn agenda. Ik kom een kerstmantaart brengen.’


  Daarna vertrokken Cody en zij. Toen hij vroeg of hij achter het stuur mocht gaan zitten, protesteerde ze niet. Uitgeput zakte ze onderuit op de passagiersstoel, omhoog starend naar een stralend blauwe Colorado-hemel. Hoe kon de dag zo mooi zijn terwijl haar gedachten zo lelijk waren? Was ze een soort monster? Werd ze zo in beslag genomen door haar eigen eenzaamheid dat ze het niet kon uitstaan dat iemand anders een gelukkig leven had?


  Uit haar handtas haalde ze een vierkant pakketje dat Elaine haar had gegeven.


  ‘Wat is dat?’ vroeg Cody.


  ‘Mijn kerstcadeau van hen.’


  Ze ontdeed het pakketje van het rode cadeaupapier en opende een kleine witte doos. Erin lag een rond zilveren ornament met een foto van Danny, zijn vrouw en de twee schattige stiefkinderen.


  Ze hield het omhoog, zodat Cody het kon zien. ‘Wat moet ik hiermee? Ik heb geen kerstboom. Ik kan niet eens naar huis omdat het te gevaarlijk voor me is om alleen te zijn.’


  ‘Je hebt een thuis bij mij,’ zei hij.


  Zijn glimlach was teder en warm. Toen hij haar over haar wang streek, verdween iets van de pijn. Op dit moment was hij haar veilige haven. ‘Mijn beschermer.’


  Hij knipoogde. ‘Iemand moet een oogje op je houden.’


  Daar was ze dankbaar voor. Als hij er niet was geweest, zou ze zich misschien hebben overgegeven aan uitzichtloze, snotterige triestheid. ‘Hoe ging je gesprek met Danny?’


  ‘Hij weet iets, maar hij zegt niets.’


  ‘Misschien kan Mike Blanco ons vertellen wat we moeten weten.’


  ‘Morgen. Ik kon voor vandaag geen afspraak met hem maken.’


  Daar was ze blij om. Hun gesprek met Blanco beloofde absoluut niet gemakkelijk te worden, en ze dacht niet dat ze dat vandaag nog aankon. ‘Wat gaan we dan de rest van de dag doen?’


  ‘Ik heb plannen.’ Zijn glimlach werd breder. ‘Bereid je voor.’


  ‘Op wat?’


  ‘Op een gezellig kerstfeestje.’
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  In aanmerking genomen dat haar dag zo slecht was begonnen, dacht Rue, eindigde hij heel goed. Het was na tienen. Ze stond in de woonkamer van Cody’s appartement met een blij gevoel de mooiste kerstboom te bewonderen die ze ooit had gezien: een echte Schotse pijnboom die naar dennenbos rook. Hij was versierd met snoeren twinkelende, veelkleurige lichtjes, popcorn- en cranberryslingers, tientallen glinsterende sneeuwvlokken, gestreepte zuurstokken en geglazuurde koekjes aan rode linten.


  Hoewel het nog niet eens 25 december was, had ze nooit zo’n fantastische kerst gehad. Cody had zijn familie opgetrommeld om met de versieringen te helpen. Ze waren, met de boom tussen zich in, in een luidruchtige, onstuimige horde gearriveerd. Broers, zussen, nichten en neven.


  Door haar vele stieffamilies was Rue eraan gewend tijdens de feestdagen omgeven te worden door mensen die ze niet goed kende. In het begin had ze zich op een afstandje gehouden. Ze had beleefd geglimlacht, zich afgevraagd waar deze mensen hun energie vandaan haalden en gewenst dat ze haar met rust zouden laten. Maar bijna onmerkbaar had ze zich ineens tussen de Berringers bevonden in plaats van erbuiten. Dat had ze aan Cody te danken. Als een schaapshond met zijn kudde had hij zijn familie alle kanten op gestuurd om verschillende kerstklusjes in huis te doen en hen daarna weer bij elkaar gebracht. Zijn lach had iedereen onmiddellijk in feeststemming gebracht. Hun liefde voor Cody – de oudste broer – was overduidelijk. En omdat hij om haar gaf, deden zij dat ook. Ze wilden haar erbij hebben. Nu waren ze vertrokken.


  Een kerstliedje neuriënd, kwam hij naast haar staan en gaf haar een beker met warme wijn. ‘Gelukkig kerstfeest.’


  ‘Ik ben dol op je familie.’


  ‘Ik dacht dat ze nooit weg zouden gaan.’


  Ze kon nog steeds niet geloven dat ze haar zo snel hadden opgenomen. ‘Zijn ze zo hartelijk tegen iedereen?’


  ‘Jij bent speciaal.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik dat zei, en niemand waagt het me tegen te spreken.’


  ‘Met het risico dat ik als je driejarige nichtje klink, mag ik nogmaals vragen waarom?’


  ‘Kerstwonder?’


  ‘Waarom ik?’


  Hij kreunde. ‘Ik neem aan dat je het hele zielige verhaal wil horen.’


  ‘Ja, graag.’


  Hij nam haar mee naar de bank en trok haar naast zich. ‘Nadat mijn vader was gestorven, waren de feestdagen moeilijk. Niemand had zin om iets te vieren. Ma sloot zich depressief op in haar kamer. Mijn ooms en tantes bleven weg omdat ze geen inbreuk wilde maken op ons verdriet. Niemand wist hoe ze met ons moesten omgaan. Gelukkige gezinnen horen niet uit elkaar te vallen.’


  Zijn weemoedige glimlach gaf aan dat hij echt triest was en niet zoals gebruikelijk cynisch. Zijn verhaal had geen bijbedoelingen; hij deelde een stukje van zijn verleden met haar.


  ‘Het kwam op mij neer,’ zei hij. ‘Het was mijn taak als oudste zoon. De zogenaamde man van het gezin, ook al was ik pas twaalf. Ik moest ervoor zorgen dat we kerst vierden.’


  ‘Wat heb je gedaan?’


  ‘Ten eerste gaf ik iedereen een schop onder zijn of haar kont. Voor zelfmedelijden was geen plaats bij ons Berringer-kinderen. Iedereen kwam in actie. Versieren. Kerstliedjes zingen. Cadeautjes voor elkaar maken. Man, wat waren we druk bezig. De helpertjes van de kerstman op speed.’ Hij liet zijn glas met warme wijn ronddraaien. ‘Alcohol zou geholpen kunnen hebben, maar daar waren we een beetje jong voor.’


  ‘Heb je die energie elk jaar weer tevoorschijn gehaald?’


  ‘Niet echt.’ Zijn blik rustte op de boom. ‘Dit is de eerste keer dat ik hier kerst vier.’


  Nu begreep ze waarom zijn familie zo snel en met zulk enthousiasme had gereageerd. Ze wilden hem bedanken voor het feit dat hij hen zoveel jaar geleden een kerstfeest had geschonken. Door hem genegenheid en warmte terug te geven, hadden ze op de meest liefdevolle manier hun schuld ingelost. ‘Waarom nu? Waarom heb je besloten nu wel kerst te vieren?’


  ‘Vanwege jou.’ Hij streek een haarlok achter haar oor. ‘Je vele en gevarieerde families hebben je in de kou laten staan. Je moest opgevrolijkt worden.’


  Ze keek hem diep in de ogen. Haar gevoelens voor hem waren veranderd. Hoewel ze zo intiem waren geweest als een man en vrouw konden zijn, hadden ze geen langetermijnrelatie. Er waren geen verplichtingen. Geen eisen. Tot nu toe had ze zichzelf niet toegestaan diepe gevoelens te hebben. Het was riskant om verliefd te worden, haar hart was te vaak gebroken. Maar wat kon ze anders dan liefde voelen voor een man die haar beschermde, haar leven redde en haar het gevoel gaf ergens bij te horen? ‘Je bent een goed mens, Cody Berringer.’


  ‘Jij ook, Ruth Ann Harris.’


  In het licht van de twinkelende ster boven op de kerstboom zaten ze innig verstrengeld samen op de bank. ‘Ik zal deze avond nooit vergeten.’


  Hij streek met zijn lippen over haar voorhoofd. ‘Het wordt tijd dat je eens een paar goede herinneringen krijgt.’


  ‘Mee eens.’ Ze drukte zichzelf nog dichter tegen hem aan en wilde voor altijd in zijn armen blijven liggen.


  


  De volgende dag, maandag, zei Cody hun afspraak met Mike Blanco bijna af. Deze laatste paar dagen, die hij met Rue had doorgebracht, hadden hem een ander perspectief gegeven. Twintig jaar lang had de zoektocht naar zijn vaders moordenaar als een vuist om zijn hart geklemd. Nu was die greep losser geworden.


  Terwijl hij een vrolijk kerstfeest voor Rue organiseerde, had hij zich herinnerd hoe het voelde om te lachen, lief te hebben, zijn familie te omarmen. Zijn stemming kwam gevaarlijk dicht in de buurt van geluk.


  Het vinden van de moordenaar ging echter om meer dan zijn vader wreken. Rue was nog steeds in gevaar. Ze moesten wel met Mike Blanco gaan praten.


  Om twee uur die middag reden ze de door en door burgerlijke wijk binnen waar Blanco woonde. Deze uit één verdieping bestaande stenen huizen waren na de Tweede Wereldoorlog gebouwd, toen Denver een grote bevolkingsgroei had doorgemaakt. Veel van de soldaten die in Lowry gestationeerd waren geweest of in het ziekenhuis in Fitzsimmons hadden gelegen, hadden zich gerealiseerd dat deze stad een goede plaats was om je te vestigen. Ze waren verliefd geworden op de horizon met zijn ruige bergen, blauwe luchten en stralende zon.


  Vandaag was zo’n perfecte Colorado-dag. De sneeuw was gesmolten. De temperatuur schommelde rond de tien graden, net warm genoeg om alleen gekleed in een trui en jeans te kunnen rondlopen. Vakantiekleren. Hij was deze ochtend bij zijn kantoor langsgegaan en had zijn werk voorlopig aan anderen overgedragen. ‘Het voelt niet alsof we met een moordonderzoek bezig zijn.’


  ‘Dat is omdat jij niet de hele dag in de winkel door Mel de bodyguard bent gevolgd, zoals ik,’ zei Rue ironisch.


  ‘Hij lijkt onopvallend te werk te gaan,’ zei Cody.


  ‘Ik kan niet eens naar de vuilcontainer lopen zonder dat hij zich vlak achter me bevindt. Hij heeft bijna een klant gevloerd die toevallig een hoodie droeg.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Niet dat ik klaag. Ik heb liever Mel dan dat ik weer door de moordenaar verrast word.’


  De bodyguard parkeerde achter hen. Zodra Cody zijn portier opende, stond Mel naast hem. Kortaf zei hij: ‘Ik ga mee het huis in.’


  ‘Niet nodig.’


  ‘Deze vent is een verdachte.’ Achter zijn donkere bril schoten zijn ogen van links naar rechts. ‘Ik neem geen enkel risico.’


  Cody ging niet in discussie. Hij verwachtte niet dat dit gesprek met Mike Blanco gevaarlijk zou zijn, maar hij was zijn fout van de vorige ochtend, toen hij Rue alleen had gelaten en de man in de hoodie haar zaak was binnengedrongen, nog niet vergeten.


  Met hun drieën liepen ze over de stoep naar de deur, die door Mike Blanco werd geopend. Met zijn grauwe gelaatskleur en weggeteerde lijf zag hij eruit als een schaduw van zichzelf. Zijn grijze, bijna doorschijnende ogen focusten zich op Mel. ‘Een bodyguard?’


  Rue stelde hen aan elkaar voor en zei: ‘Danny heeft hem voor me aangenomen.’


  ‘Hij heeft altijd veel om je gegeven.’


  Ze stak een witte kartonnen taartdoos naar Mike uit. ‘Dit is een worteltaart met een laag suikergehalte. Niet echt gezond, maar ik hoop dat het iets is wat je mag eten.’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Blanco. ‘Ik ben juist op zoek naar eten waardoor ik een paar kilo aankom. De artsen vertellen me dat ik meer beweging nodig heb, maar ik ben de hele tijd zo verrekte bekaf dat ik ’s morgens nauwelijks mijn bed uit kan komen.’


  Het was moeilijk te geloven dat deze kerel net zo oud was als Danny. Hoe Cody verder ook over Rues stiefvader dacht, Danny was robuust, opvallend gezond en in de kracht van zijn leven. De veeleisende baan van burgemeester en de zorg als stiefvader voor jonge kinderen drukten kennelijk niet op hem. Mike Blanco leek twintig jaar ouder te zijn, en de manier waarop hij praatte, was ook die van een veel oudere man. Het leven was zwaar voor hem geweest.


  Binnen was het huis zwak verlicht en deprimerend, met versleten meubels, rotzooi op de tafels en de muffe geur van een bejaarde. Hier geen kerstversiering. Op de achtergrond klonk het stompzinnige geklets van een talkshow.


  Blanco ging in de gemakkelijke stoel zitten die duidelijk zijn favoriete plek was. ‘Ik krijg niet vaak bezoek.’


  Hm, geen wonder. Het zou kunnen helpen als hij eens een raam opende en het huis luchtte, dacht Cody. Gezeten op de bank naast Rue luisterde hij geduldig terwijl ze vriendelijk informeerde naar Blanco’s gezondheid en zijn hobby’s. Met zijn duidelijk zwakke gestel en simpele uitstraling leek de oude man geen bedreiging te vormen. Cody kon hem nog niet goed lezen.


  ‘Vind je het erg als ik je een paar vragen stel?’ informeerde hij.


  ‘Natuurlijk niet. Wat kan ik voor je betekenen?’


  ‘Ik neem aan dat je hebt gehoord over het wapen waarmee Bob Lindahl is vermoord.’


  ‘Zeker weten. Het is hetzelfde wapen als dat waarmee je vader is vermoord.’


  ‘Ik geloof niet dat dat toeval is.’


  ‘En je wilt erachter komen of ik iets weet.’ Mike vernauwde zijn ogen alsof hij nadacht over hoeveel hij wilde zeggen. ‘Ik kan je dit vertellen, je vader is op een heleboel tenen gaan staan.’


  ‘Het politieschandaal,’ zei Cody. ‘Wat kun je me daarover vertellen?’


  ‘Lucky Ted zat op het goede spoor. Dat schorriemorrie in de bendes verdiende een hoop poen. Drugsgeld. Smerig geld. Het vergde moed om de andere kant op te kijken als iemand je smeergeld aanbood.’


  Uit zijn onderzoek wist Cody dat Blanco onschuldig was verklaard. ‘Jij deed dat wel.’


  ‘Ja. Of zie ik eruit als iemand die veel extra geld heeft verdiend?’ Hij gebaarde zwakjes naar de armoedige inrichting van zijn huis. ‘Dit is de beloning die je krijgt als je je aan de regels houdt.’


  ‘Wat is wat jij hebt gedaan.’


  ‘Jazeker. Beschuldig je me nu ergens van?’


  ‘Natuurlijk niet,’ verzekerde Rue hem snel. ‘Jij bleef bij de politie werken. Je bent eervol met pensioen gegaan.’


  ‘Dat heeft me niet veel opgeleverd. Ik verdien veel meer dan dit.’


  ‘Zoals het geld dat Lindahl binnenhaalde,’ merkte Cody op. ‘Heb je weleens aan hem getwijfeld, je afgevraagd of hij smeergeld aannam?’


  ‘Ho eens even! Zelfs als ik iets wist – en ik zeg niet dat dat zo is – dan zou ik mijn vrienden nooit verraden.’


  ‘Maar Lindahl is dood. Niets wat je zegt kan hem nu nog beschadigen. Je moet je hebben afgevraagd waar je goede vriend al dat geld vandaan haalde om zijn bouwbedrijf te beginnen. Dat soort huizen bouwen kost een hoop geld.’


  ‘Zeg dat wel. Een lieve duit.’


  Cody’s onderzoek had al uitgewezen dat Lindahls financiën voor het grootste gedeelte in orde waren, maar dat wist Blanco niet. ‘Misschien pakte Lindahl niet echt geld aan, maar maakte hij wel deals met misdadigers. Hij werd heel snel succesvol.’


  ‘Ja, hij begon meteen naast zijn schoenen te lopen,’ zei Blanco. ‘Plotseling was hij te belangrijk om met mensen zoals ik bevriend te zijn. Een echte big boss. Snap je wat ik bedoel?’


  Hem aanmoedigend om door te gaan, knikte Cody. ‘Ik snap het.’


  ‘En dat geldt dubbel voor Mr. Danny Mason, onze nieuwe burgemeester. Sorry, Rue, maar Danny kon niet wachten om zijn oude vrienden te dumpen en bij de hoge heren aan te schuiven.’


  ‘Hij heeft met heel veel mensen contact gehouden,’ protesteerde ze.


  ‘Nou, niet met mij,’ reageerde Blanco kwaad. ‘Hij, Lindahl en ik waren de drie amigo’s. We deden alles samen, totdat zij tweeën naar hun grote chique huizen verhuisden en champagne begonnen te drinken in plaats van gewoon eerlijk bier.’


  Het was duidelijk dat hij zich stoorde aan de houding en het succes van zijn twee vroegere vrienden. Het kwam bij Cody op dat Blanco misschien degene was die hem het anonieme pakket had gestuurd met de dasspeld en de bumpersticker met Danny’s naam erop. Als hij Danny in de problemen kon brengen, zou hem dat misschien wat voldoening geven. ‘Je wilde het hem betaald zetten.’


  Blanco’s lippen vertrokken tot een akelige grijns. ‘De andere twee amigo’s waren niet zo slim als ze dachten.’


  ‘Waren ze dom genoeg om smeergeld aan te nemen?’ vroeg Cody. ‘Dat is belangrijk voor mij om te weten. Jouw informatie is waardevol voor mij.’


  ‘Waardevol, hè?’ Mikes ogen begonnen een beetje te glanzen, en hij ging rechtop zitten.


  De man had iets hebzuchtigs over zich, en Cody speelde daarop in door te zeggen: ‘Als je verifieerbare informatie hebt, iets wat ik kan gebruiken, dan wil ik daarvoor betalen.’


  ‘Ik weet dat je genoeg geld hebt.’


  ‘Als jij mij helpt, help ik jou.’ Cody leunde achterover en wachtte op het voorstel. Blanco was het type dat dacht dat hij meer verdiende dan hij waard was. Hij gaf anderen de schuld van zijn tekortkomingen en pech. De manier waarop hij zich gedroeg, was typisch die van een afperser.


  Als hij bewijs had dat Lindahl en Danny smeergeld hadden aangenomen, zou hij die informatie gebruikt kunnen hebben om hen onder druk te zetten. En als hij bewijs had dat met de moord op Lucky Ted te maken had?


  Rue duwde met haar dij tegen de zijne, waarna hij haar aankeek. Het was een goede tactiek om zijn aandacht op haar te richten, besefte hij. Zo liet hij zien dat deze onderhandelingen hem niet nerveus maakten. Daarbij vond hij het ook prettig om naar haar te kijken. Haar kin stak in de lucht, alsof ze een vraag wilde stellen, maar ze volgde zijn voorbeeld en hield haar mond, wachtte af.


  De rimpels op Blanco’s voorhoofd werden dieper. Hij leek zich te concentreren. Geen intelligente man, maar sluw. Gluiperig. Hij schraapte zijn keel. ‘Ik zou wel een nieuwe auto kunnen gebruiken. Mijn oude pick-up loopt op zijn laatste benen.’


  Een nieuwe auto was veel gevraagd. Blanco moest óf echt weten wie de moordenaar was óf hij was gewoon gek.


  Kalm zei Cody: ‘Mijn broer is monteur. Hij heeft contacten met alle autodealers in de stad.’


  ‘Mijn zoon zou ook wel een nieuwe auto kunnen gebruiken.’


  Waarom noemde hij zijn zoon? Tijdens hun eerdere contact had hij tegen Rue gelogen en gezegd dat zijn zoon in het oosten bij zijn moeder woonde. ‘Heb je een goede relatie met je zoon?’


  ‘Best wel.’


  Rue mengde zich in het gesprek. ‘Je zei dat hij bij zijn moeder woonde maar misschien met kerst op bezoek zou komen.’


  ‘Klopt als een bus.’


  Als hij loog over zoiets onbelangrijks als waar zijn zoon woonde, zou zijn andere informatie ook onwaar kunnen zijn. ‘Kom op,’ zei Cody, ‘je zoon studeert in Fort Collins.’


  ‘Dat is absoluut niet waar.’ Mikes gezicht werd nu zelfs nog grauwer. ‘Hij woont hier helemaal niet in de buurt.’


  ‘Ik heb zijn adres opgezocht.’


  ‘Dat had je niet mogen doen. Je hebt het recht niet je met mijn persoonlijke zaken te bemoeien.’


  In een kalmerend gebaar bewoog Cody zijn handen op en neer. ‘Je hebt gelijk. Het gaat mij niet aan waar je zoon woont. Laten we het weer hebben over –’


  ‘Ik heb niets meer te zeggen.’ De oude man stond wankelend op. ‘Ik zou graag willen dat jullie vertrokken.’


  Nu zijn hoop op iets van informatie in rook opging, deed Cody geen moeite meer om subtiel te zijn. ‘Je weet iets over de moord op mijn vader.’


  ‘Niets wat ik jou ga vertellen.’


  ‘Was jij het? Heb jij me het anonieme pakketje met de dasspeld en de bumpersticker voor Danny’s campagne gestuurd?’


  ‘Vertrek.’ Hij wees naar de deur.


  Cody verzette geen stap; hij zou geen andere kans met deze man krijgen, dus moest hij alles op alles zetten. ‘Dit is wat ik denk dat er is gebeurd. Jij hebt Danny en Lindahl gechanteerd.’


  ‘Ziet deze bouwval eruit alsof ik heel veel poen heb binnengehaald door mensen te chanteren?’


  Cody zag Blanco niet als het type dat geld aan opzichtige spullen uitgaf. Waarschijnlijk nam hij alleen contant geld aan en verstopte dat onder de vloer. ‘Je kunt het mij wel vertellen.’


  ‘En in de gevangenis belanden? Ik wil niet in de cel sterven.’


  ‘Dat zal niet gebeuren,’ beloofde Cody. ‘Je kunt me de waarheid vertellen. Had je een afspraak met je oude amigo’s? Betaalden ze je om je mond te houden?’


  ‘Mijn mond te houden?’ Blanco’s magere schouders trilden. ‘Wie zou er in vredesnaam luisteren naar een zieke oude man zoals ik? Mijn zwijgen is geen rooie cent waard.’


  Hij had gelijk. Om succesvol chantage te kunnen plegen, had hij tastbaar bewijs nodig. Een foto. Of een document. Of… ‘Het pistool. Jij had het moordwapen al deze tijd! Je hebt het gebruikt om Danny of Lindahl of hen allebei te chanteren.’


  Toen Blanco het niet ontkende, ging Cody door. ‘Maar zij werden het zat om te moeten blijven betalen. En toen schoot je Lindahl met hetzelfde moordwapen neer.’


  In plaats van te bezwijken onder deze logische redenering, begon de oude man kakelend te lachen. ‘Dan moet ik wel de allerstomste afperser op de hele wijde wereld zijn. Als ik had gedaan wat jij zegt, zou ik mijn bewijsmateriaal hebben weggegeven.’


  Hij had gelijk. Cody’s hypothese stortte als een kaartenhuis ineen.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Terwijl ze wegreden van Blanco’s troosteloze woning, dacht Rue na over alles wat ze hadden besproken.


  Ten eerste was er de kwestie van Danny en Lindahl die misschien gechanteerd zouden zijn. Wat hadden ze gedaan? Dat liep uiteen van het af en toe aannemen van smeergeld tot het vermoorden van Cody’s vader. Die laatste mogelijkheid weigerde ze eenvoudigweg te accepteren. Danny was geen moordenaar.


  Dan was er dat krankzinnige gedoe over Blanco’s zoon. Waarom bleef de man liegen over waar zijn zoon woonde? Wat was er zo belangrijk aan een adres?


  Hm. Wat nog meer? Ze herinnerde zich dat Cody iets had gezegd over een anoniem pakket en een bumpersticker. Waar ging dát over? Haar gedachten tolden als sla in een slacentrifuge door elkaar heen. Ze wierp een blik op Cody. ‘Ben jij net zo in verwarring als ik?’


  ‘Dat hangt ervan af. Hoe erg ben je in verwarring?’


  ‘Het is allemaal niet logisch. Als Blanco een afperser is, wat heeft hij dan met het geld gedaan? Hij heeft het zeker niet uitgegeven aan zijn huis of kleren en hij zegt dat hij een nieuwe auto nodig heeft.’


  ‘Chantage gaat niet altijd om geld.’


  ‘Wat dan? Macht?’


  Cody knikte. ‘Mike Blanco is het type vent dat ervan geniet om iemand naar zijn pijpen te laten dansen, een geheim te hebben dat hem macht geeft over zijn vrienden.’


  ‘Als een trol,’ zei ze. ‘Een nare, kwaadaardige trol die zijn stiekeme geheimen koestert.’


  ‘Interessante vergelijking,’ zei Cody grijnzend. ‘Ik wist niet dat je van sprookjes hield.’


  ‘Laten we het erop houden dat ik een paar trollen heb gekend, en ik denk dat je gelijk hebt wat Blanco betreft.’ Ze kon zich heel gemakkelijk voorstellen dat de uitgemergelde, witharige man akelig giechelend door zijn huis liep omdat hij zichzelf zo slim vond. ‘Hij is een van die kerels die helemaal alleen en ogenschijnlijk zonder enige cent sterft. En dan, op een dag, ontdekken ze dat zijn matras vol met biljetten van honderd dollar zit. Geen wonder dat hij nooit hertrouwd is. Het verbaast me dat hij ooit een vrouw heeft weten te vinden die met hem wilde samenleven.’


  Cody sloeg op Logan Street af naar het noorden, terug naar het centrum. ‘Voor iemand die het goede in anderen wil zien, lijk je Blanco echt te verafschuwen. Ben je niet bereid bij die zieke oude man een oogje toe te knijpen?’


  ‘Ik haat zelfzuchtigheid.’


  ‘Duidelijk.’


  Ze stond zichzelf even toe naar hartenlust te genieten van zijn krachtige gelaatstrekken, zijn stevige lippen en zijn wonderbaarlijk azuurblauwe ogen. Als dit een sprookje was, zou hij de rol hebben van de knappe prins die moedig, trouw en wijs was. ‘Jouw gebrek aan egoïsme zou de reden kunnen zijn dat ik me meteen, toen ik je voor het eerst zag, al aangetrokken tot je voelde.’


  ‘Tot mij? De geldwolf?’


  ‘De eerste keer dat ik je ontmoette, was je verkleed als kerstman. Wie geeft er meer aan anderen dan hij?’


  Wat Cody daarna had gedaan, was misschien zelfs nog wel guller geweest. Hij had zijn eigen leven stilgezet om haar te beschermen, haar het plezier van een familiekerstfeest te bezorgen. Zijn generositeit was belangrijker voor haar dan zijn rijkdom, zijn succes of zijn absoluut geweldige lichaam. Ze was verliefd aan het worden op de kern van de man in het knappe omhulsel. Niet dat ze de verpakking zou weggooien…


  Haar blik van hem losrukkend, keerde ze terug naar nog een raadsel dat aan het licht was gekomen in hun gesprek met Blanco. ‘Ik vraag me af wat zijn zoon vindt van het feit dat hij een trol als vader heeft.’


  ‘De zoon,’ zei Cody, ‘is de sleutel tot het begrijpen van Blanco. Je zag hoe paniekerig hij reageerde toen ik over hem begon.’


  Ze knikte. ‘Hij stond op het punt ons eruit te gooien.’


  ‘Stel dat die oude man het afpersgeld aan zijn zoon heeft gegeven? Dat zou verklaren waarom hij niet wil dat wij hem vinden.’


  ‘Dat is briljant. We moeten met Blanco’s zoon gaan praten.’


  ‘Ik heb geprobeerd contact met hem op te nemen. Zijn huisgenoten in Fort Collins zeggen dat ze hem al een paar weken niet hebben gezien.’


  ‘Dan is het zaak dat wij hem opsporen.’


  ‘Niet wij,’ zei hij. ‘Ik heb een privédetective in dienst. Die kan dat doen.’


  Alles leek op zijn plaats te vallen, maar ze had nog één vraag. ‘Je had het over een anoniem pakketje, dat Blanco misschien naar je had gestuurd.’


  ‘Klopt.’ Cody leek afgeleid door iets wat hij in zijn achteruitkijkspiegel zag.


  Ze keek over haar schouder. ‘Wat is er?’


  ‘Er zit een andere auto tussen ons en Mel.’


  ‘Volgt iemand ons?’


  ‘Dat zou kunnen.’


  Ze moest denken aan de eerste keer dat ze naast hem in zijn dure auto had gezeten, toen hij had aangegeven dat hij een achtervolging op hoge snelheid wel leuk zou vinden. Niet haar idee van dolle pret.


  Uit haar handtas haalde ze haar mobiel tevoorschijn, en ze drukte de sneltoets voor Mel in. Hij nam meteen op.


  Rue verspilde geen tijd. ‘Denk je dat die andere auto ons volgt?’


  ‘Zeg tegen Cody dat hij bij de volgende straat linksaf moet slaan en daarna op Broadway weer links. Als die andere wagen dat ook doet, hebben we een probleem.’


  Ze gaf de instructies door en zette zichzelf schrap toen Cody een scherpe bocht naar links nam. En toen nog een. Dit gedeelte van Broadway bestond uit vier rijbanen richting het zuiden. Het was midden op de dag maar toch druk op de weg.


  ‘Hij zit nog steeds achter jullie,’ zei Mel door de telefoon. ‘Ga harder rijden.’


  ‘Dat kan niet,’ reageerde ze. ‘Daar is het te druk voor.’


  Cody had zijn eigen plan. ‘Zeg tegen Mel dat ik de snelweg op ga.’


  In haar hoofd zag ze een wilde rit voor zich waarbij ze met een snelheid van zo’n tweehonderd kilometer per uur over de weg scheurden, en ze schudde haar hoofd. ‘Ik dacht het niet.’


  Aan de ander kant van de lijn zei Mel: ‘Ik hoorde wat hij zei. De snelweg is goed. Doen.’


  ‘Nee.’


  Cody drukte het gaspedaal in, waarna hij van de ene rijbaan naar de andere schoot. Manoeuvrerend als een expert vond hij ruimte waar die niet bestond. Hij was hier goed in. Een Formule I-rijder. Als ze niet zo doodsbang was geweest, zou ze hem hebben gecomplimenteerd.


  Hun voorbumper miste op een haartje de achterkant van een pick-up. Haar spieren spanden zich terwijl ze hard met haar hiel op de vloer drukte, wensend dat daar een rempedaal zat.


  ‘Zit hij nog steeds achter ons?’ vroeg Cody.


  Ze keek door de achterruit. ‘Eén rijbaan naast ons, met twee auto’s ertussen.’


  ‘Zie je Mel?’


  ‘Ik denk dat we hem kwijt zijn.’ Ze drukte haar mobieltje tegen haar oor. ‘Waar ben je, Mel?’


  ‘Ik kan jullie zien.’


  De auto die hen volgde, kwam weer achter hen rijden. Wat zou degene die erin zat gaan doen? Op de achterruit schieten? Waarom zat hij achter hen aan? Toen zag ze dat er een zwaailicht op het dak van de wagen werd gezet. Een politieauto! Een ongemarkeerde politieauto. ‘Ga aan de kant, Cody!’


  ‘Wel verdraaid!’ Hij vloekte terwijl hij het parkeerterrein van een benzinestation op reed. Zodra hij zijn auto in de parkeerstand had gezet, sprong hij eruit en beende naar de politiewagen toe.


  Rue volgde vlak achter hem. Haar spanning veranderde in woede. De politie zou hen niet moeten volgen; ze zouden naar de moordenaar op zoek moeten zijn.


  Rechercheur Aaron Abbott stapte aan de bestuurderskant uit en keek hen aan.


  Cody sprak als eerste. ‘Waarom volgen jullie ons in vredesnaam?’


  ‘Ik zou je een boete kunnen geven voor de manier waarop je reed. Veel te hard en ongeoorloofd van baan verwisselen.’


  ‘Ga je gang,’ daagde Cody hem uit. ‘Maar beantwoord eerst mijn vraag.’


  ‘Ik hoef mijn acties niet te rechtvaardigen of verantwoording aan jou af te leggen.’


  Rue ging tussen de twee mannen in staan. ‘Rechercheur, volgens mij verdienen we een antwoord op de vraag waarom u ons volgde.’


  ‘Ik doe gewoon mijn werk,’ snauwde hij.


  ‘Wil dat zeggen dat het onderzoek heropend is? Dat jullie nog steeds op zoek zijn naar de man die Lindahl heeft vermoord?’


  ‘Het onderzoek is nog niet afgesloten.’ Hij wierp haar een boze blik toe. ‘Ook al ben ik er zeker van dat we de moordenaar hebben. Madigan.’


  ‘Maar hij zat in de gevangenis toen Tyler Zubek werd vermoord.’


  Abbotts gezicht vertrok. Hij moest weten dat de zaak tegen Madigan op zijn zachtst gezegd zwak was. Alleen een volkomen idioot zou blijven geloven dat de twee moorden niets met elkaar te maken hadden. ‘Dat weet ik.’


  Ze bleef rustig praten. ‘Hebben jullie aanwijzingen wat de moord op Tyler betreft? Is er iets wat –’


  ‘Bemoei je er niet mee.’ Zijn blik gaf aan dat hij hen allebei bedoelde. ‘Er is niets wat jullie kunnen doen. Laat het onderzoek aan de politie over.’


  Die woorden had Rue eerder gehoord. ‘Danny heeft u opgedragen ons te volgen, hè?’


  ‘Ik krijg mijn opdrachten niet van –’


  ‘Maak dat de kat wijs,’ onderbrak Cody. ‘Hij is de burgemeester.’


  Hoewel Rue razend was, probeerde ze het beste uit deze situatie te halen. ‘Cody en ik hebben aanwijzingen gevonden. Ik laat het aan hem over om dat uit te leggen.’


  Ze draaide zich om en liep terug naar de auto, het portier achter zich dichtslaand terwijl ze zich op de stoel liet zakken. Ze vond het vreselijk dat Danny zich met haar leven bemoeide, haar door de politie liet volgen, een bodyguard inhuurde, haar keer op keer vertelde dat ze moest ophouden met onderzoek doen. Deed hij dat omdat hij zich om haar welzijn bekommerde? Of was er een andere reden?


  In haar jeugd was Danny haar held geweest: een grote sterke vader die haar softbalteam coachte, haar leerde hoe je een bal moest gooien, haar meenam wanneer hij ergens naartoe moest en haar verhaaltjes voor het slapengaan vertelde. Ze haatte het om dat beeld te verliezen, maar haar bewondering voor hem was snel aan het verdwijnen.


  Het was duidelijk dat hij wist hoe hij politieke spelletjes moest spelen. Hij was begonnen als politieagent en was nu grootaandeelhouder van diverse bedrijven. Veel van zijn succes stoelde op de basis van dienst en wederdienst. Hij was een manipulator.


  Dat wist ze uit eerste hand – zij was naar de universiteit gegaan op een beurs van een van Danny’s maatjes. Ja, ze had de cijfers en de benodigde kwalificaties gehad, maar zonder Danny’s aanbeveling zou ze de beurs misschien niet hebben gekregen.


  Wanneer hij aan jouw kant stond, verliep alles heel soepel. En wanneer dat niet het geval was? Wie had hij allemaal voor zijn karretjes gespannen?


  Ze dacht aan Carlos, de getuige die Madigan als de dader had aangewezen. Hij werkte nu voor Danny. En Tyler? Had hij er eerst mee ingestemd om Madigan aan te wijzen en was hij toen van gedachten veranderd? Ze wilde niet geloven dat Danny Tyler had laten vermoorden, maar dat was wat de man in de hoodie duidelijk had gemaakt.


  Nee, dat kon niet waar zijn. Ze duwde haar verdenkingen en herinneringen weg. Danny zou ze nooit kunnen beschuldigen.


  Cody opende het portier en ging achter het stuur zitten. De tederheid in zijn blik sneed als een mes door haar heen. Ze was niet helemaal eerlijk tegen hem geweest, had hem niet verteld over de beschuldiging van de man in de hoodie.


  ‘Abbott is oké,’ zei hij. ‘Hij gaat Mike Blanco ondervragen en een opsporingsbevel voor zijn zoon uitvaardigen.’


  ‘Geweldig.’ Maar ze voelde zich niet geweldig. Ze zat in de knoop met haar loyaliteit. Hoe kon ze Danny verdenken? Hoe kon ze Cody niet vertellen over die verdenking?


  ‘Er is iets wat ik moet uitleggen,’ zei hij. ‘Je had het over het anonieme pakketje.’


  Dat was ze bijna vergeten. ‘Met een bumpersticker erin.’


  ‘Een bumpersticker van Danny’s verkiezingscampagne en een dasspeld in de vorm van een klavertjevier, gelijk aan degene die mijn vader vaak droeg. Daar had hij er een aantal van. Die dasspeld was zijn Lucky Ted-kenmerk.’


  ‘Een klavertjevier. Het symbool van geluk.’


  Hij pakte haar hand vast, en zijn warmte stroomde door haar heen. ‘Iemand heeft me dat pakketje een week voor Lindahls feest gestuurd.’


  ‘En jij denkt dat het Blanco was? Waarom?’


  ‘Hij is een intrigant. Hoe noemde jij hem? Een trol. Misschien wilde hij een knuppel in het hoenderhok gooien en problemen voor Danny veroorzaken. Toen ik het pakketje kreeg, heb ik erover gedacht naar de politie te gaan en te eisen dat ze het onderzoek naar de moord op mijn vader heropenden.’


  ‘Een cold case,’ zei ze.


  ‘IJskoud. Daarom besloot ik het niet via de reguliere kanalen af te handelen. Ik kon het onderzoek zelf doen, want de boodschap was duidelijk: Danny – de nieuwe burgemeester van Denver – had iets te maken met mijn vaders dood.’


  Helaas klonk zijn conclusie haar helemaal logisch in de oren. Alle nieuwe informatie die ze kregen, leek direct naar Danny te wijzen. ‘Waarom heb je dan in eerste instantie niets over dat pakketje gezegd?’


  ‘Om twee redenen,’ zei hij. ‘De eerste is dat je niet zo goed reageert op het beschuldigen van je vroegere stiefvader.’


  Vanwege een mogelijk misplaatste loyaliteit die heel snel in wantrouwen aan het omslaan was. ‘En de tweede reden?’


  ‘Dat anonieme pakketje was de reden waarom ik je mee uit vroeg. Jij leek iemand te zijn die me kon helpen bij Danny in de buurt te komen.’


  Dat had ze al geweten, en ze had er vrede mee. ‘Hier hebben we het eerder over gehad. Je gebruikte me.’


  ‘Ik wil gewoon dat je weet,’ zei hij terwijl hij de sleutel in het contact omdraaide en naar het zachte gezoem van de motor luisterde, ‘dat ik niet meer diezelfde man ben.’


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  Tot Cody’s grote frustratie boekten ze in de volgende dagen geen enkele vooruitgang in hun onderzoek. Mel was constant maar onopvallend aanwezig, en ze hadden niets meer van de man in de hoodie gezien of gehoord. Rechercheur Abbott had een paar keer contact met hem opgenomen en hem verteld dat de politie Blanco’s zoon nog niet had gevonden.


  Op donderdag gingen Rue en hij naar haar huis, zodat ze meer kleren kon ophalen en de planten water kon geven. Haar aantrekkelijke huis had in haar afwezigheid een lege uitstraling gekregen. Met een vinger streek ze door het stof dat zich op de boekenplank had verzameld. ‘Waarschijnlijk kan ik hier wel weer gaan slapen.’


  ‘Vergeet het maar,’ zei hij snel. ‘Inbrekers hebben geen enkele moeite om hier binnen te komen.’


  ‘Zo erg is het nou ook weer niet.’


  ‘Als je het niet erg vindt om in een glazen huis te wonen… Kijk nou eens naar al deze ramen. Je hebt hier geen enkele bescherming.’


  Haar ogen glansden zacht en warm toen ze naar hem toe kwam om hem over zijn wang te strijken. ‘Ik heb het gevoel dat ik misbruik van je maak door bij jou te blijven logeren.’


  ‘Ik vind het prettig dat je er bent,’ zei hij. ‘Je bent goed voor me. Ik eet nu gezonder dan ik ooit heb gedaan.’


  ‘Je beschouwt me als je persoonlijke kok?’ plaagde ze.


  Mijn persoonlijke alles, dacht hij. ‘Je blijft bij mij.’ Er lag een voorstel op het puntje van zijn tong om deze regeling permanent te maken. Maar zo’n soort verplichting aangaan, was in tegenspraak met hoe hij in elkaar stak. Tenminste, hoe hij vroeger in elkaar had gestoken. Nu was hij er niet zo zeker meer van of dat nog wel klopte.


  Hoewel hij zijn uiterste best deed om een workaholic te zijn, een jurist die keihard onderhandelde en elke zaak won, was hij aan het veranderen in een man die veel meer op zijn vader leek. Altruïstisch. Iemand die tijd voor zijn familie vrijmaakte, gul was, veel lachte en de liefde bedreef.


  Vooral dat laatste. De uren die ze in bed doorbrachten, werden beter en beter. Elke dag leek Rue mooier te worden.


  Op vrijdag ging ze met hem mee naar het winkelcentrum om hem te helpen kerstcadeautjes voor zijn familie te kopen. Hoewel ze de hele kliek Berringers slechts één keer had ontmoet, slaagde ze er beter in dan hij om voor iedereen het juiste cadeau uit te kiezen.


  In het chique warenhuis zocht ze bij de parfumerie een tube goede handcrème uit. ‘Voor je zus.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Omdat ze van tuinieren houdt, wat zwaar voor je handen is, en dit valt binnen de limiet van tien dollar die je familie heeft ingesteld.’


  ‘Goed idee,’ zei hij. Normaal gesproken kocht hij gewoon cadeaubonnen voor iedereen. Soms deed hij zelfs die inspanning niet. Dan stuurde hij zijn secretaresse eropuit om dat te doen en ze in zijn standaard kerstkaart met voorgedrukte handtekening te stoppen.


  Samen met Rue werd winkelen en cadeautjes uitkiezen best leuk. Zelfs het feit dat ze zich door de mensenmassa’s heen moesten worstelen, was helemaal niet zo erg, behalve dan voor Mel, die voortdurend om zich heen liep te kijken.


  Bij de rij van kinderen met hun ouders, die stonden te wachten om op de schoot van de kerstman te mogen zitten, stond Rue stil. ‘Ik laat je hier even een paar minuten achter en loop met Mel verder.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Heb ik iets verkeerds gezegd?’


  ‘Ik moet een cadeautje voor je kopen,’ antwoordde ze. ‘Ik ben zo terug.’


  Toen ze vertrokken was, besefte hij dat hij ook een cadeau voor haar moest kopen. Iets speciaals. Iets wat haar duidelijk zou maken hoe belangrijk ze voor hem was. Hij keek om zich heen. Chocolaatjes? Agenda’s? Schoenen? Nee, een sieraad!


  Hij liep naar de glazen toonbank van de sieradenafdeling en keek naar de glinsterende uitstalling eronder. Een ketting? Oorbellen? Armbanden? Nee, een ring! Een verlovingsring.


  Zonder na te denken over de betekenis van dit cadeau, vroeg hij de verkoper hem een tableau met ringen te laten zien. Het was niet de grootste steen waar zijn oog op viel, maar een ring met een schitterende gele diamant gezet tussen een smaragd en een saffier, die hem aan steeds wisselende tinten van haar ogen deden denken. Die ring was perfect voor Rue. Hij deed de aankoop en stak het fluwelen doosje in zijn zak.


  Hij kon niet geloven dat hij erover nadacht om te gaan trouwen. Niemand zou dat geloven. Zeker Rue niet. Hij had haar nog niet eens verteld dat hij van haar hield.


  In plaats van de paniek die hij op zo’n moment had verwacht te voelen, besefte hij dat hij glimlachte. Zijn hart zwol op. Dit was goed. Beter kon niet.


  


  Op zaterdag was Rue in haar zaak bezig met de laatste voorbereidingen van de taarten die ze had beloofd te leveren voor het kerstfeest in de kerk. Danny’s jonge stiefkinderen zouden daar kerstliedjes gaan zingen. Hoewel ze sinds de zondag waarop ze bij Danny langs waren gegaan niet meer met hem gesproken had, moest ze vaak aan hem denken… En dat waren geen prettige gedachten. Haar gelukkige herinneringen aan hem waren wrang geworden. Ze had te veel redenen bedacht waarom Blanco hem zou kunnen chanteren.


  Bernice kwam de keuken binnen dansen. Tijdens het aftellen naar kerst was ze haar blonde suikerspinkapsel met takjes mistletoe gaan versieren, een niet zo subtiele uitnodiging om gekust te worden. ‘Die taarten zien er prachtig uit,’ zei ze.


  Ze waren allebei rond, wit geglazuurd, met het gezicht van de kerstman er midden op. ‘In de kerk voeg ik er nog een paar kerststerren aan toe.’


  Bernice ging op een hoge kruk zitten en kruiste haar lange benen. ‘Wat is je kerstcadeau voor Cody?’


  ‘Ik laat een aantal familiefoto’s inlijsten die ik in zijn huis heb gevonden’ Ze wist niet zeker of het een goed idee was. ‘Of is dat te opdringerig?’


  ‘Als hij er niet blij mee is, dan zal hij je dat wel vertellen. Tact is niet zijn beste karaktereigenschap.’


  ‘Maar hij heeft zoveel eigenschappen die wel goed zijn.’ Die ochtend nog had ze toegekeken terwijl hij zich aan het scheren was. Met alleen een handdoek om had hij voor de badkamerspiegel gestaan. Ze was naar hem toe geslopen, had met haar handen over zijn brede schouders gestreken en zijn slanke bovenlijf gemasseerd. Een smachtende zucht slakend bij de herinnering, zei ze: ‘Heel, heel veel goede eigenschappen.’


  ‘Vertel,’ zei Bernice.


  ‘Vergeet het maar.’


  ‘Het samenzijn met Cody doet je echt heel goed, liefje. Je straalt helemaal.’


  In plaats van het compliment af te wimpelen met de opmerking dat ze het gewoon warm had, zei ze simpelweg: ‘Dank je.’


  Leticia kwam door de achterdeur van de zaak binnen, veegde haar Guccilaarzen op de mat en streek een paar sneeuwvlokjes van haar schouders. ‘Ik ben zo blij dat je er bent, Rue. Ik was al een paar dagen van plan langs te komen.’


  ‘Dag, mama.’


  ‘Ga je naar het kerstfeest van St. Jude’s Episcopal?’


  Rue gebaarde naar de taarten. ‘Ik verzorg de catering.’


  ‘De rechter en ik hebben al een andere afspraak, dus ik kan helaas niet, hoewel ik in de commissie zat die het geld heeft verzameld om het carillon te repareren. Het gaat om acht uur vanavond voor het eerst in tien jaar spelen.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Het leek mij beter als ze dat op oudejaarsavond voor het eerst hadden gedaan, maar dit is ook goed.’ Leticia deed haar jas uit, wisselde luchtkussen met Bernice en gebaarde dat ze het kantoor in moesten gaan. ‘Ik heb foto’s gevonden.’


  Net als bij Cody zaten de familiefoto’s van Leticia ergens in een la. Tussen haar derde en vierde echtgenoot in had ze Rue verteld dat het te gecompliceerd was om te bepalen wie er aan de muur moest hangen. In plaats van een van haar vroegere echtgenoten of stieffamilieleden te beledigen, had ze voor een Chinees wandtapijt gekozen.


  Uit een map haalde ze een aantal kiekjes. ‘Het poppenhuis dat Bob Lindahl voor je heeft gemaakt, staat overal op.’


  Bernice pakte een foto op van Rue in haar Little League-uniform. ‘O, mijn hemel, wat was je schattig!’


  ‘Dat was ze,’ beaamde Leticia. ‘Een kleine wildebras met geschaafde knieën en vuile vegen op haar neus.’


  ‘En lange vlechten,’ zei Bernice.


  ‘Elke ochtend vlocht ik haar haren.’ Rues moeder glimlachte liefdevol. ‘Dat was echt ons moment samen.’


  De liefde in Leticia’s stem raakte een snaar bij Rue. Hoe krankzinnig en ontwricht haar jeugd ook was verlopen, haar moeder was er voor haar geweest. Terwijl Rue druk op zoek was gegaan naar een vaderfiguur, had haar moeder gewacht, toegekeken en ervoor gezorgd dat haar haren netjes gevlochten werden.


  Ze sloeg haar armen om haar moeders slanke schouders. ‘Bedankt dat je het met me hebt volgehouden.’


  ‘Je bent altijd een geweldige dochter geweest. Misschien heb ik je dat niet vaak genoeg verteld?’


  ‘Jij was een geweldige moeder.’ Ze keek naar Bernice. ‘Ze was altijd de mooiste moeder van de hele klas.’


  ‘Dat is misschien wel iets waard,’ reageerde Leticia.


  ‘Dat is absoluut iets waard,’ verzekerde Rue haar. ‘Weet je zeker dat jij en de rechter eerste kerstdag niet samen met mij en de Berringers kunnen vieren?’


  ‘We zijn van plan naar het appartement in Vail te gaan, maar misschien kunnen we even terugkomen. We zullen het proberen.’


  Bernice hield een andere foto omhoog. ‘Wie is deze jongen?’


  ‘Jerome Samuels.’ Rue bestudeerde het kiekje. Jerome en zij stonden naast het poppenhuis. Hij hield zijn armen voor zijn magere borst gekruist en fronste, in een poging er stoer uit te zien. Het was niet echt toneelspel, want hij had in een bende gezeten. ‘Toen Danny met de bendes begon te onderhandelen, was Jerome vaak bij ons thuis.’


  ‘Een leuk uitziende jongen,’ zei Leticia. ‘En heel beleefd. Op deze foto moet hij dertien zijn geweest.’


  ‘Ik was bijna zes.’


  ‘Het is zomer,’ merkte haar moeder op. ‘Deze foto bewijst dat ik het mis had. Het poppenhuis was geen kerstcadeau.’


  ‘Ik wist het,’ zei Rue. Er ging een deur naar heel oude herinneringen open. In haar hoofd hoorde ze Bob opeens zeggen dat haar cadeau te laat was voor de vorige kerst en te vroeg voor de volgende. Hij had gewild dat ze het op dat moment kreeg, in de zomer. Het eerste huis dat hij ooit had gebouwd.


  Mike Blanco was er ook bij geweest. Twintig jaar geleden had hij donker haar gehad en was hij op een bepaalde manier aantrekkelijk geweest. In niets had hij geleken op de trol die hij nu was geworden.


  En Jerome… ‘De timing klopt niet,’ zei ze.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Deze foto is genomen in de zomer vóórdat Danny met de bendes begon te onderhandelen.’


  Leticia knikte. ‘Ja.’


  ‘Dat betekent dat Danny Jerome kende voordat de onderhandelingen begonnen. Voordat Lucky Ted Berringer werd neergeschoten en vermoord.’


  ‘Waarom is dat belangrijk?’


  Omdat het betekende dat Danny al voor de onderhandelingen contact binnen de bendes had gehad – in ieder geval met Jerome, een humeurige dertienjarige jongen. Ze herinnerde zich dat ze samen met Jerome had rondgehangen. Hij was te oud geweest om nog geïnteresseerd te zijn in haar soort spelletjes, al hadden ze wel een softbal over en weer gegooid. Soms had hij de bal ver weg geslagen, en zij was er dan achteraan gerend. Het grootste gedeelte van de tijd hadden ze echter gewoon wat rondgehangen. En geluisterd.


  Jerome had toegang gehad tot inside-informatie via Danny en zijn twee amigo’s. Als Danny van Lucky Teds ontmoeting met de informant had geweten, had Jerome diezelfde informatie kunnen hebben. Hij had die aan een bendelid kunnen doorspelen. Aan de moordenaar.


  Zoals Cody had gesuggereerd, was Lucky Ted waarschijnlijk samen met een politieagent naar het pakhuis gegaan. Een agent zoals Danny?


  Ze wendde zich tot haar moeder. ‘Waar was Danny de avond waarop Lucky Ted werd vermoord?’


  ‘Het grootste deel van die avond was hij thuis bij mij. Hij is alleen even weggeweest om jou bij een vriendin op te halen. Dat was laat. Rond tien uur. En jullie zijn bij een avondwinkel langsgegaan om melk te kopen.’


  ‘Hij was samen met mij?’


  ‘Ja, liefje.’


  Het duurde even voordat de ironie van die informatie tot haar doordrong. Danny kon Cody’s vader niet hebben vermoord.


  Zij was zijn alibi.


  


  In zijn appartement zat Cody op de bank voor de kerstboom, wachtend op Rue. Op zijn handpalm stond het fluwelen doosje met de diamanten ring waar hij naar keek. Een symbool van eeuwige liefde. Hij stelde zich het huwelijk met haar voor. Ze zouden een paar jaar in het appartement blijven wonen, maar daarna zouden ze een huis nodig hebben. Voor hun gezin. Geen groot gezin. Slechts twee kinderen. Een jongen en een meisje met lang golvend haar, zoals Rue.


  Het grootste gedeelte van zijn leven had hij achteruit gekeken, gefocust op de moord op zijn vader. Nu genoot hij van de mogelijkheden van de toekomst. Hij wilde beginnen, haar de ring geven. Nu meteen.


  Hij hoorde haar de voordeur hard achter zich dichtslaan en liet het doosje snel in de zak van zijn colbert glijden. Misschien toch niet op dit moment.


  Duidelijk opgewonden rende ze de kamer in. Er glinsterden sneeuwvlokken in haar haren. Haar wangen waren roze. Ze spreidde haar armen en kondigde aan: ‘Het was Jerome.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  Ze liet een foto op zijn schoot vallen. ‘Deze foto is het bewijs dat Jerome Danny al kende voordat de onderhandelingen met de bendes begonnen. Jerome was in ons huis, had contact met agenten. Hij kan van de ontmoeting van jouw vader met de informant hebben geweten.’


  ‘Wat niet zegt dat hij de moordenaar is,’ merkte Cody op.


  ‘Maar hij kan het aan een bendelid hebben verteld.’


  Ze dook naast hem op de bank en gaf hem een lieve, blije kus die al heel snel sexy werd. Zijn hand gleed haar jas in en omvatte haar borst.


  ‘Later,’ fluisterde ze. ‘Later bedrijven we de liefde. Nu moet ik me gaan omkleden voor het kerstfeest in de kerk.’


  ‘Dat begint pas om zeven uur,’ mompelde hij. ‘Over een uur.’


  ‘Ik moet er eerder zijn om de laatste hand aan mijn taarten te leggen.’


  Hij volgde haar de slaapkamer in, die ze nu deelden. Uitgestrekt op het bed keek hij toe terwijl ze, zonder zich van zichzelf bewust te zijn, haar werkkleren uittrok. Zijn blik ging naar de kanten randjes van haar roze beha en het bijpassende slipje. Het feit dat ze niet speciaal haar best deed om verleidelijk te zijn, wond hem meer op dan als ze een striptease had gedaan.


  ‘Voor mij valt het nu allemaal op zijn plaats,’ zei ze. ‘De reden waarom Danny werd gechanteerd, was dat hij al contacten binnen de bendes had voordat de onderhandelingen begonnen.’


  ‘Als dat waar is, dan was hij waarschijnlijk corrupt.’


  ‘Of dat zou zo kunnen lijken. Hij zou volkomen onschuldig kunnen zijn.’ Zoals altijd wist ze heel snel met een excuus voor Danny op de proppen te komen. ‘Hoe dan ook, hij zou niet willen dat die informatie openbaar werd.’


  ‘Zeker niet,’ zei Cody. Zelfs een corruptieschandaal van twintig jaar geleden zou Danny’s politieke carrière beschadigen.


  Ze trok een zachte groene trui aan die haar welvingen goed liet uitkomen, en een grijze wollen pantalon. ‘Ik ben er vrij zeker van dat Jerome vanavond in de kerk is. Misschien kun je met hem praten.’


  ‘Waarom jij niet?’


  ‘Omdat Jerome me nog steeds behandelt alsof ik een irritant kind met staartjes ben.’ Ze pakte zijn hand om hem van het bed te trekken. ‘We moeten gaan.’


  Hij stond op en sloeg zijn armen om haar heen. Na een korte kus trok ze zijn stropdas recht, waarbij haar vingers zijn dasspeld raakten. ‘Wat is dit?’


  ‘Een klavertjevier.’ Zoals zijn vader vroeger had gedragen. ‘Ik voel dat ik vanavond het geluk aan mijn zijde heb.’


  Hoofdstuk 18


  


  


  


  Nadat Cody Rue had geholpen haar taarten naar de recreatiezaal in de kerk te brengen, liep hij langs de rijen vouwstoelen op zoek naar Jerome.


  In plaats daarvan zag hij Carlos, de vroegere bodyguard van Bob Lindahl, die Madigan als de moordenaar had aangewezen. Vanwege de vleeswond die hij had opgelopen toen hij werd neergeschoten, liep Carlos met een stok.


  Cody ging naar hem toe en schudde hem de hand. Na een paar opmerkingen over de lichte sneeuwval zei Cody: ‘Het spijt me voor je.’


  ‘Wat spijt je?’


  ‘Nu je werkgever dood is, heb je geen baan meer.’


  ‘Denk je dat?’


  Cody nam aan dat het geen fantastische aanbeveling was voor een bodyguard dat hij zijn baan had verloren omdat de persoon die hij beveiligde vermoord was. ‘Heb je ander werk gevonden?’


  ‘Ik ben voorzien,’ antwoordde Carlos koel. ‘Ik zit nu in Danny’s team.’


  Natuurlijk. Als de moord op Lindahl om chantage draaide, zou Danny er alles aan doen om te voorkomen dat de echte oorzaak bekend werd. Dus moest hij Carlos dicht bij zich houden.


  Toen Cody Jerome zag, excuseerde hij zich en ging naar de lange blonde man die zich vanuit een bende naar een machtspositie omhoog had gewerkt. Tegen welke prijs? De moord op Cody’s vader?


  De waarheid was zo dichtbij dat Cody de zoete smaak van wraak op zijn lippen kon proeven. Hij keek Jerome in de ogen. ‘Opnieuw komen we elkaar in een kerk tegen.’


  ‘Wat wil je?’


  De recreatiezaal begon zich te vullen met ouders en andere bezoekers, die op de vouwstoelen zouden gaan zitten om te luisteren naar de kerstliedjes zingende kinderen van de zondagsschool. Om acht uur zou het programma worden vervolgd met het spelen van het carillon, en daarna zou de kerstman verschijnen met een grote zak vol cadeautjes.


  Cody keek op zijn horloge. Nog een paar minuten voordat het programma zou beginnen. Geen tijd voor koetjes en kalfjes. ‘Ik moet je iets vragen over de nacht waarop mijn vader werd vermoord.’


  ‘Niet weer,’ zei Jerome. ‘Rue en jij moeten stoppen met dat onderzoek.’


  ‘Dat was twintig jaar geleden. Veertien juni. Mijn vader ging naar een afspraak met een informant. Jij wist waar en hoe laat.’


  Even keek Jerome verbaasd. ‘Waarom denk je dat ik die informatie had?’


  ‘Daar is Rue achter gekomen,’ antwoordde Cody zelfverzekerd. ‘Jij wist het.’


  Jerome keek langs hem heen en haalde zijn schouders op. ‘We hebben deze conversatie niet.’


  ‘Ook goed. Ik zal Rues ontdekking aan rechercheur Abbott doorgeven. De mogelijkheid dat jij getuige was, zou genoeg kunnen zijn om de zaak te heropenen. Het onderzoek mag dan koud zijn, maar het is niet dood. Er is geen verjaringstermijn voor moord.’


  Het laatste wat Jerome wilde, waren verdenkingen. Hij had zijn hele leven gewerkt om zijn huidige succesvolle positie als rechterhand van Denvers nieuwe burgemeester te bereiken. ‘Wat wil je van me?’


  ‘Vertel me wat er gebeurd is die nacht.’


  Jeromes stem was diep en kwaad. ‘Jij denkt dat je vader een soort heilige was, maar hij was gewoon een jurist. Een assistent-officier van justitie. En hij had een afspraak met een crimineel. Om informatie uit te wisselen, een pact met de duivel te sluiten.’


  ‘Zo werkt het systeem.’ Cody’s vastberadenheid was net zo sterk als Jeromes woede. ‘Dat weet je.’


  ‘Het systeem is verkeerd. Het heeft niets met gerechtigheid te maken.’ Hij zweeg.


  Cody wachtte tot hij door zou gaan.


  Jeromes gelaatskleur werd donker. Hij klemde zijn lippen in een dunne streep op elkaar terwijl hij zichtbaar moeite deed om zich in te houden.


  Ze verschilden niet zoveel van elkaar, Jerome en hij. Ze hadden allebei een moeilijke jeugd gehad, allebei vreselijke dingen meegemaakt. Cody had zijn vader verloren. Jerome had ook iemand verloren. ‘Dit heeft met je zus te maken.’


  ‘De man die je vader ging ontmoeten, was degene die mijn zusje vanuit een rijdende auto had neergeschoten. En Lucky Ted wilde hem daarmee weg laten komen. Wilde haar leven ruilen voor wat waardeloze informatie over corrupte agenten.’


  ‘Dat zou hij niet hebben gedaan,’ zei Cody.


  ‘Nee? Waarom had hij dan met die moordenaar afgesproken?’


  ‘Hoe wist je dat hij met hem had afgesproken?’


  ‘Ik hoorde het iemand zeggen.’


  ‘Danny?’


  Jerome snoof. Hij zou absoluut niets zeggen wat bezwaarlijk zou kunnen zijn voor de man die op het punt stond hem een nieuwe, belangrijke baan te geven. ‘Ik kan het me niet herinneren.’


  ‘Wat is er die avond gebeurd?’ herhaalde Cody.


  Jerome ging rechterop staan. ‘Ik was niet bij het pakhuis.’


  ‘Wie wel?’


  ‘Ik weet het niet. Ik wou dat ik het was geweest. Ik zou je vader nooit vermoord hebben, Cody. Maar die andere kerel? De verklikker?’ Hij ademde door zijn neus uit. ‘Ik zal je de waarheid vertellen. De pure waarheid. Ik ben blij dat die verklikker dood is.’


  Vooraan in de recreatiezaal stapte de pastoor op het toneel voor een kastanjebruin fluwelen gordijn en vroeg iedereen te gaan zitten. Hij beloofde dat het een mooi programma zou worden.


  ‘Ik geloof je,’ zei Cody.


  ‘Het kan me geen ruk schelen of je me gelooft of niet.’


  Het was ironisch dat die houding Cody er nu juist van overtuigde dat Jerome zijn vader niet had vermoord. Toch moest Danny degene zijn geweest die hem over de afspraak van Lucky Teds afspraak in het pakhuis had verteld. Danny… en wie nog meer? Misschien Lindahl. Misschien Blanco.


  Hij keek de zaal door op zoek naar Rue. Ze was nergens te zien.


  


  Vanaf de andere kant van de ruimte had Rue een glimp opgevangen van Cody. Een lange man in een zwart pak met een gouden dasspeld. En plotseling wist ze het. Een levendige herinnering overspoelde haar, een herinnering die ze twintig jaar lang had begraven.


  Achter in de zaal leunde ze tegen de muur, verborgen in de schaduw. Het programma was begonnen, maar het heldere geluid van kinderstemmen die kerstliedjes zongen, vervaagde tot een andere melodie. Een autoradio. Het zachte getokkel van Willy Nelsons gitaar.


  


  Het was zomer. Ze was bijna zeven jaar oud. Danny had haar opgehaald bij een vriendinnetje, en ze reden naar huis. Het was ’s avonds laat, na tienen, en ze was moe. Hoewel ze haar veiligheidsriem om had moeten hebben, lag ze opgekruld op de achterbank te dutten.


  De nacht was koel, en ze had een korte broek aan, dus had Danny het jasje van zijn politie-uniform over haar heen gelegd. Het rook naar leer en de mannelijke geur die ze met Danny associeerde. Haar stiefvader. Hij zorgde altijd goed voor haar.


  Na een tijdje – het had een minuut kunnen zijn of een uur – sloeg het portier dicht en schrok ze wakker. Over de rand van de stoel voor haar door de ruit turend, zag ze Danny door een straat lopen waar ze nog nooit waren geweest. De straat was eng en vol schaduwen. Aan beide kanten stonden lelijke, lege gebouwen, heel hoog. Geen bomen. Geen mensen. Ze wilde achter Danny aan rennen, maar was te bang om uit de auto te stappen.


  Ze hield haar blik op haar stiefvader gericht. Zolang ze hem zou kunnen zien, was er niets aan de hand. Hij stond stil net binnen een grote deuropening die eruitzag als de voorkant van een garage en praatte met iemand die ze niet goed kon zien. Een man in een pak.


  Danny was boos. Dat kon ze merken aan de manier waarop hij stond. De andere man stapte in de lichtkoker van een straatlantaarn. Hij was lang, had zwart haar en iets goudkleurigs op zijn borst dat schitterde in het licht van de straatlantaarn.


  


  O nee, Cody, je vader… Achter in de recreatiezaal van de kerk staand, kneep ze haar ogen dicht. Ze sloeg haar handen voor haar mond om te voorkomen dat ze het uitschreeuwde. De man met wie ze Danny had zien praten, moest Lucky Ted Berringer zijn.


  Zachtjes liep ze naar de binnentuin tussen de recreatiezaal en de kerk. Het sneeuwde, maar ze voelde de kou niet. Haar hart klopte als een gek. Heet bloed stroomde door haar aderen, in haar hoofd gingen de herinneringen door.


  


  Danny had een wapen. Het licht reflecteerde op de zilverkleurige loop. Hij was politieagent. Soms moest hij zijn wapen gebruiken om tegen de schurken te vechten. Tientallen keren had hij haar dat verteld. Soms moest hij zijn wapen gebruiken…


  Ze dook naar beneden op de achterbank en trok Danny’s jas over haar hoofd, maar toch hoorde ze drie schoten. Plof, plof, plof.


  Een paar seconden later stapte hij de auto weer in en ging achter het stuur zitten.


  Ze hield haar ogen gesloten en deed alsof ze sliep terwijl hij zich omdraaide en zijn jas wat herschikte. Zijn handen roken branderig. Hij startte de motor en de autoradio ging aan.


  Diep in haar hart wist Rue dat er iets niet in orde was. Ze moest het aan iemand vertellen. Nee, dit was haar stiefvader Danny. Hij kon niets verkeerd doen. Ze moest het gedroomd hebben. Het was beter om het te vergeten. Beter om niets te zeggen.


  


  De spijt die ze voelde terwijl ze buiten de kerk stond, was diep en pijnlijk. Haar behoefte om haar stiefvader bij zich te houden, was krachtiger geweest dan haar geheugen. Dat was weggewist. In haar hoofd was het nooit gebeurd. Ze had zich de gebeurtenissen van die nacht nooit herinnerd. Tot nu toe.


  De deur van de recreatiezaal ging open, en ze hoorde de laatste noten van a Partridge in a Pear Tree.


  Cody kwam naar haar toe. Teder sloeg hij zijn armen om haar heen. ‘Het is koud hier.’


  ‘O ja?’ Fysiek voelde ze niets. Al haar energie ging naar het onderdrukken van haar hoop op en dromen over een toekomst met Cody, een mooi leven dat hen beiden heel gelukkig had kunnen maken.


  Ze herinnerde zich Mike Blanco’s verraste reactie toen hij hen voor de eerste keer samen had gezien. De zoon van Lucky Ted en Danny’s stiefdochter… Wie had dat ooit kunnen denken? Blanco had geweten wat er tussen hen stond.


  Haar verleden had haar ingehaald. Ze had de moord gezien en niets gezegd. Cody zou dat haar nooit kunnen vergeven.


  


  Terwijl ze huilde, hield Cody haar vast. Heftige snikken deden haar slanke lijf schokken. Wat had dit in vredesnaam veroorzaakt? Wie had haar zo’n verdriet gedaan? Als het Danny was, als die zelfvoldane schoft iets had gezegd dat haar had verscheurd… ‘Wat is er, Rue? Je kunt het me vertellen. Ik ben hier. Wat is er aan de hand?’


  Ze hief haar betraande gezicht op. ‘Hoe heb je me gevonden?’


  ‘Mel doet zijn werk goed. Hij wees me in de juiste richting.’


  ‘Mel!’ schreeuwde ze.


  ‘Ik ben hier,’ antwoordde hij vanuit de schaduwen.


  ‘Laat ons alsjeblieft alleen.’


  ‘Je weet dat ik niet –’


  ‘Alsjeblieft! Ik moet Cody iets vertellen en ik wil niet dat je dat hoort. Alsjeblieft, Mel. Dit is de binnentuin van een kerk. Veiliger kan ik niet zijn.’


  ‘Als je me nodig hebt, sta ik in de kerk achter de deur.’


  Ze wachtte totdat ze de kerkdeur open en weer dicht hoorde gaan. Haar adem kwam in wolkjes naar buiten. Haar vingers waren rood van de kou, zag Cody toen ze hem bij zijn jas pakte. De pijn in haar ogen sneed door zijn hart.


  ‘Ik houd van je, Cody.’


  ‘Ik houd ook van jou.’ Hij had het haar niet op deze manier willen vertellen. De diamanten verlovingsring zat in zijn zak. Dit zou het gelukkigste moment van hun leven moeten zijn, het moment waarop de klokken begonnen te luiden om hun grote geluk aan de wereld te verkondigen.


  ‘Ik wou…’ Overweldigd door emotie kon ze even niet verder. Ze deed een stap achteruit. ‘Ik zou er alles voor overhebben als ik dit niet hoefde te zeggen, maar ik kan niet tegen je liegen.’


  ‘Wat zeggen?’ Hij voelde de kou van de nacht. Heel duidelijk zag hij het pad door de binnentuin, bepoederd met sneeuw. In het midden stond de met sneeuw bedekte fontein. Stenen heiligenbeelden keken vanuit hun nissen toe. ‘Wat wil je zeggen, Rue?’


  ‘Op de nacht dat je vader werd vermoord, was ik Danny’s alibi. Hij haalde me om ongeveer tien uur ’s avonds op bij een vriendinnetje om me naar huis te brengen.’


  Cody wachtte totdat ze doorging, bang voor wat er zou komen.


  ‘Ik lag achter in de auto te slapen maar ik werd even wakker toen we gestopt waren in een lange donkere straat. Ik zag Danny in het licht van een straatlantaarn met een lange man in een zwart pak staan praten. Een man die heel veel op jou leek zoals je er nu uitziet – met een gouden dasspeld. Toen ik jou aan de andere kant van de zaal zag staan, herinnerde ik het me opeens. Tot dat moment wist ik er niets meer van. Nul. Alsof het nooit was gebeurd. Ik zweer het. Ik zweer het in aanwezigheid van al deze heiligen, ik herinnerde het me niet.’


  Hij deed een stap weg van haar. Verleden, heden en toekomst kwamen in botsing met elkaar. Er zou een explosie moeten zijn. Vuurwerk. Maar de stilte van de nacht wikkelde zich als een lijkwade om hen heen. Hij was het grootste deel van zijn leven op zoek geweest naar zijn vaders moordenaar. En de oplossing stond hier recht voor hem. Een ooggetuige van de misdaad.


  ‘Danny had een pistool,’ zei ze.


  ‘Je hebt mijn vader zien sterven?’


  ‘Ik dook naar beneden zodra ik hen zag maar hoorde drie schoten.’


  Als ze naar voren was gekomen met deze informatie, dacht Cody, had ze hem een leven vol ellende bespaard. ‘Waarom heb je niets gezegd?’


  ‘Ik was pas zes.’


  ‘Oud genoeg om goed van kwaad te kunnen onderscheiden.’


  Moeizaam haalde ze adem. ‘Ik moet mezelf ervan hebben overtuigd dat het maar een droom was. Ik heb de herinnering begraven. Ik wilde Danny niet kwijt.’


  In plaats daarvan raakte ze nu Cody kwijt.


  Hij draaide zich om en liep weg. Geen moment langer kon hij het verdragen bij haar te zijn.


  Hoofdstuk 19


  


  


  


  In de donkere kerk zat Rue in haar eentje op een houten bank naar de fraaie kersenhouten preekstoel te staren. De kaarsen waren gedoofd, maar de bloemstukken van witte lelies en de kerststerren rond de koorbanken en het altaar waren nog te zien. In het maanlicht dat door de hoge boogramen naar binnen viel, glansden de bladeren.


  Uit de recreatiezaal, aan de andere kant van een donkere gang, hoorde ze vaag lieve kinderstemmetjes Stille Nacht zingen.


  Ze was hier niet gaan zitten om te bidden maar om troost te zoeken. Cody was bij haar weggelopen. Ze nam het hem niet kwalijk dat hij haar de rug had toegekeerd. Waarom zou hij geloven dat ze die vreselijke nacht helemaal uit haar geheugen had gewist? Ze zou het zelf niet hebben geloofd als er niet andere herinneringen uit haar hoofd naar voren waren komen kruipen. Nare herinneringen. Zoals de keer dat Danny zijn woede niet onder controle had kunnen houden en bewust over de fiets van het buurjongetje was gereden. Of de manier waarop hij in winkels gratis frisdrank en sigaretten had geëist. Of zijn geflirt met een roodharige serveerster, waarna hij Rue een schouderklopje had gegeven en had gezegd: ‘Vertel je moeder hier maar niets over.’


  Onder het mom van het delen van geheimpjes had hij haar tot zijn medeplichtige gemaakt. De kleine Rue zou alles hebben gedaan om zijn liefde te krijgen. Niet dat Danny wist wat dat woord betekende.


  Liefde ging om koesteren, vertrouwen, lachen. Liefde was wat zij voor Cody voelde.


  Nu was dat weg.


  Het verbaasde haar niet toen ze opkeek en Danny tussen de kerkbanken zag staan. In het maanlicht dat door de ramen scheen, zag ze zijn woede. Zijn houding was dreigend, maar het kon haar niet schelen. Ze was Cody kwijt. Niets kon erger zijn.


  ‘Ik herinner het me,’ zei ze. ‘De nacht dat Cody’s vader werd vermoord. Je hebt mij als je alibi gebruikt.’


  ‘Je vergist je, Ruth Ann. Jij bent daar nooit geweest.’ Hij klonk volledig overtuigd van zichzelf.


  Nou, ze wist onderhand wel beter dan hem geloven. Hij zou niet langer met de moord wegkomen. Ze stond op. ‘Leugenaar.’


  ‘Dat is een hard woord.’


  ‘Het is de waarheid.’ Ze stapte in het middenpad om hem recht aan te kunnen kijken. ‘Ik heb je gezien. Ik zat achter in de auto. Ik heb de schoten gehoord.’


  ‘Gehoord?’


  Ze was niet echt ooggetuige van de moord geweest; zo’n groot trauma had ze waarschijnlijk niet zo diep kunnen begraven. ‘Ik zag je voor Cody’s vader staan met een pistool in je hand.’


  ‘Ik heb hem niet vermoord.’ Licht op zijn voeten als een bokser kwam Danny naar haar toe. Haar boven haar ellenbogen pakkend, schudde hij haar even heen en weer. ‘Je moet me geloven.’


  Ze had hem altijd een knappe man gevonden, met zijn donkerrode haar en lachende ogen. Nu zag ze een monster, een duivel op een heilige plek. ‘Laat me gaan. Ik weet wat ik zag.’


  ‘Ik kan het uitleggen.’


  ‘Laat me gaan,’ herhaalde ze.


  Hij liet haar los en deed een stap achteruit. ‘Je hebt gelijk. Ik was daar. Dat maakt me medeplichtig aan moord, maar Mike Blanco haalde de trekker over. We waren er alle drie. Blanco, Bob Lindahl en ik. We moesten ervoor zorgen dat Lucky Ted niet met de verklikker praatte.’


  ‘Zodat die bewijs over de corruptie bij de politie zou leveren,’ zei ze. ‘Over het smeergeld dat je aannam.’


  ‘Ik niet. Niet veel in ieder geval.’ Danny haalde zijn schouders op. ‘We waren daar om onze kant van het verhaal te vertellen, maar Blanco ging door het lint. Hij nam het pistool uit mijn hand. Het was de bedoeling dat hij zich daarna van het wapen zou ontdoen, maar hij heeft het al die jaren gehouden.’


  ‘En iemand ingehuurd om Lindahl om te brengen.’


  ‘Precies.’ Danny’s klonk hoopvol, haar aanmoedigend hem te geloven. Maar ze liet zich niet meer zo gemakkelijk beetnemen. ‘Wil je die zieke oude man echt van alles de schuld geven?’


  ‘Het is de waarheid.’


  ‘Wanneer is Blanco je gaan chanteren?’


  Hij kromp in elkaar, maar toen hij begon te praten, was zijn stem neutraal en kalm. ‘Ongeveer tien jaar geleden, nadat Lindahl en ik succesvol waren geworden, begon Blanco geld te vragen om zijn mond te houden. Geen bedrag dat ik me niet kon veroorloven. Maar toen ik tot burgemeester werd gekozen, wilde hij meer. Honderdduizend dollar.’


  ‘En jij weigerde.’


  ‘Ik had het er met Lindahl over, en we besloten op de rem te trappen. Toen heeft Blanco wraak genomen. Hij huurde iemand in om Lindahl te vermoorden en het wapen achter te laten.’


  Ze herinnerde zich het gesprek dat Cody en zij met Blanco hadden gehad, herinnerde zich de logica van de afperser. ‘Waarom moest het pistool daar blijven liggen? Dat moordwapen was Blanco’s enige bewijs. Zonder dat hoefde je hem niet te betalen.’


  ‘Nee, maar deze keer was zijn boodschap anders,’ zei Danny somber. ‘Deze keer ging het niet om geld.’


  ‘Om wat dan wel?’


  ‘Als Blanco gek genoeg was om Lindahl te laten vermoorden, zou hij achter mij aan kunnen gaan. Of mijn vrouw. Of jou. Dat was zijn boodschap.’


  Haar adem stokte in haar keel. Daarom had Danny Mel als haar bodyguard ingehuurd. ‘Blanco gebruikte mij om jou te chanteren.’


  ‘Maak je geen zorgen, Ruth Ann. Ik heb de honderdduizend dollar betaald.’ Hij schonk haar zijn onechte politicusglimlach. ‘Je bent nu veilig. We zijn allemaal veilig. Alles komt helemaal goed.’


  Zijn valse geruststelling vervulde haar met afkeer. Ze had een smerige smaak in haar mond, haar maag brandde, en ze had het gevoel dat ze ging overgeven. ‘Hoe zit het met Madigan? De politie verwacht dat hij gaat praten in ruil voor een deal.’


  Nonchalant haalde Danny zijn schouders op. ‘Madigan heeft niets te vertellen. Hij is niet de man die Blanco heeft ingehuurd.’


  ‘Ik wist het.’ Ze had hem er bij de confrontatie niet uit kunnen pikken omdat hij de moordenaar niet was. ‘Je hebt de twee andere getuigen – Tyler en Carlos – overgehaald om voor je te liegen. Heb je hen betaald?’


  ‘Ja.’


  ‘Toen wilde Tyler meer geld en heb je hem ook vermoord.’


  ‘O nee, geen sprake van. Het laatste wat ik wilde, was nog een moord.’


  Dat vond ze moeilijk te geloven. Danny leek zich prima op zijn gemak te voelen in zijn leven vol misdaad. Moord, medeplichtigheid aan moord, het accepteren van smeergeld en deel uitmaken van een doofpotaffaire. Hij leek er niet mee te zitten.


  ‘En je vindt het wel prima dat Madigan wordt beschuldigd? Dat een onschuldige achter de tralies belandt?’


  ‘Geloof me. Madigan is een beroepscrimineel. Hij heeft eerder gemoord en verdient het om achter de tralies te zitten.’


  ‘Net als jij.’


  ‘Dat meen je niet.’ Hij kwam weer naar haar toe. ‘Kom op, Ruth Ann. Herinner je je alle goede tijden niet die we samen hebben gehad? Jij was mijn kleine meisje. Ik was zo trots op je.’


  Normaal gesproken zou ze hebben gehuild, maar haar ogen waren droog. Haar tranen waren op.


  


  Cody stond stil in de schaduw achter de preekstoel te kijken, te luisteren, te wachten.


  Hij was teruggekomen voor Rue. Hoewel hij er niet zeker van was dat hij haar ooit zou vergeven voor het verzwijgen van de waarheid, kon hij begrijpen dat een zesjarige misschien nog niet wist wat het goede was om te doen. Zeker niet omdat haar stiefvader aan de touwtjes had getrokken, haar als een marionet had bespeeld. De schoft!


  Onderdrukte herinneringen konden echt zijn, dat wist hij. Het was niet Rues bedoeling geweest om dingen geheim te houden. Het belangrijkste was wat ze nu ging doen, nu de waarheid boven tafel was.


  Nauwkeurig nam hij elk woord dat Danny zei in zich op. Op dit moment was hij getuige van de bekentenis van een moordenaar. Als deze beschuldigingen in een rechtszaak ter sprake zouden komen, kon hij Rues getuigenis ondersteunen. Als er een rechtszaak kwam. Hij wist niet zeker of Rue zich er toe zou kunnen zetten om het instrument van Danny’s ondergang te worden. Haar loyaliteit verblindde haar.


  Hij was blij dat hij was teruggegaan, klaar om in te springen als ze hem nodig had. Maar er ook klaar voor om weg te lopen als ze ermee instemde haar twintig jaar lange stilzwijgen te laten voortduren.


  


  Rue luisterde naar het applaus dat in de recreatiezaal losbarstte. Het liedjesprogramma moest voorbij zijn. De ouders en kinderen zouden haar uit drie lagen bestaande taarten gaan eten. Ze zouden lachen en elkaar omhelzen. Gelukkige gezinnen, verenigd in de geest van Kerstmis.


  In de duistere kerk keek ze naar de enige man die zij ooit als haar vader had beschouwd. Hij was haar held geweest, de man tegen wie ze had opgekeken en langs wiens meetlat ze alle andere mannen had gelegd. Niemand was bij haar geïdealiseerde versie van Danny Mason in de buurt gekomen.


  Behalve Cody. Hij was een echte held. Meteen nadat ze hem had ontmoet, had ze doorgehad dat hij niet perfect was. Hij had openlijk toegegeven dat hij haar had gebruikt. Het enige waar hij om gaf, was het vinden van zijn vaders moordenaar. En zijn werk. Hij probeerde een wolf te zijn die zijn tegenstanders vrolijk oppeuzelde maar kon zijn ware aard niet verbergen.


  Vanbinnen – waar het er echt toe deed – was hij een goede man. Gul en liefdevol. Hij hield van zijn familie. En van haar. Hij hield van haar.


  Ze moest haar schuld aan Cody inlossen, en aan zichzelf. Ze moest eerlijk zijn. Twintig jaar lang had dit trauma in haar verborgen gezeten. Nu moesten haar herinneringen het daglicht zien.


  Moedig confronteerde ze Danny. ‘Ik ga naar de politie.’


  ‘Dat kun je me niet aandoen, Ruth Ann. Denk aan mijn gezin. Als je ooit van me hebt gehouden, als je ooit ook maar iets om me gegeven hebt –’


  ‘Houd op!’ snauwde ze. Als hij ooit iets om haar gegeven had, zou hij weten dat ze moest doen wat juist was. ‘Ik ben je alibi niet. Niet meer.’


  ‘Niemand zal je geloven. Ik ben de burgemeester. Ik verdien respect.’


  ‘Ik ben er zeker van dat je zult krijgen wat je verdient.’


  Achter in de kerk hoorde ze een geluid. Er kwam iemand aan. Het piepende gehijg verraadde dat het Mike Blanco was. ‘Hoe graag ik Danny ook achter de tralies zou zien zitten,’ zei hij met zijn nare kakelende lachje, ‘ik kan je niet naar de politie laten gaan.’


  Blanco was niet alleen. Naast hem stond de man in de hoodie. De moordenaar.


  Vader en zoon stonden halverwege het middenpad stil. Toen de moordenaar zijn capuchon afdeed, zag Rue de gelijkenis met de jonge Mike Blanco die ze op foto’s had gezien.


  ‘Jij bent zijn zoon. Roger Blanco.’


  ‘Slimme conclusie, wijfie. Dit is mijn jongen.’


  Door die simpele introductie begreep ze de chantage ineens. Blanco had het geld nooit voor zichzelf gewild, niet voor zijn eigen trieste leventje. Hij financierde zijn zoon, probeerde hun band geheim te houden door te beweren dat hij bij zijn moeder woonde, zei dat hij de jongen hem nauwelijks kende. Ergens in de afgelopen jaren waren vader en zoon bij elkaar gekomen. Door de haat van de vader was de zoon een moordenaar geworden.


  Danny kwam naast haar staan. ‘Je hebt je geld, Blanco. Dit gaat jou niets aan.’


  ‘Laat ik het zo zeggen, meneer de burgemeester, Roger en ik zullen er niet veel aan hebben als we de rijkste bajesklanten van de stad worden.’


  Daar had hij aan moeten denken voordat hij mensen begon te vermoorden. Ze bestudeerde Roger, de man in de hoodie die haar in de bakkerij had overvallen. ‘Jij zei dat je Tyler Zubek niet had vermoord.’


  ‘Moest gebeuren,’ zei zijn vader. ‘Tyler dreigde letterlijk een streep door onze rekening te halen.’


  ‘Ik heb het niet tegen jou.’ Ze hield haar aandacht gericht op de jongere man. Een streep maanlicht verlichtte Rogers gezicht. ‘Je loog tegen me.’


  ‘Dat kan kloppen.’


  ‘Waarom?’


  Toen hij grijnsde, leek hij zo vreselijk jong. Pas een tweedejaarsstudent die zijn hele leven nog voor zich had. ‘Een man moet nou eenmaal doen wat hij moet doen.’


  Toen zag ze het pistool in zijn hand. Ze had om haar leven kunnen smeken, had kunnen beloven dat ze niet naar de politie zou gaan. Maar de twee moordenaars zouden haar niet geloven. Ze was zo goed als dood. Nou, ze zou zich niet als een mak schaap laten afslachten.


  Het carillon begon te spelen. Een oorverdovend geluid vulde de lucht. Ze dook naar links. Gebukt rende ze tussen de banken door. Danny bevond zich vlak achter haar. Ze wist niet aan wiens kant hij stond. Probeerde hij haar te beschermen? Of te vermoorden?


  Ze kon door de muziek van het carillon heen de schoten niet horen maar ze voelde gewoon dat Roger Blanco aan het schieten was.


  Danny riep uit: ‘Ik ben geraakt!’


  Ze kon niet stoppen om hem te helpen, ze moest zichzelf redden. Dekking zoekend, klom ze over het hek voor het altaar en dook achter de preekstoel. In een poging de bloemen niet omver te lopen, struikelde ze. Weer overeind gekomen, stond ze oog in oog met Roger Blanco.


  Met beide armen voor zich uitgestrekt, richtte hij op haar hoofd. Het was voorbij. Haar leven was voorbij. Er bewoog zich iemand door de schaduwen. Cody! Met een vliegende tackle vloerde hij Roger, waarna hij hem handig ontwapende. Met het pistool in zijn hand wendde hij zich naar de oudere Blanco.


  Het carillon was opgehouden met spelen. In de recreatiezaal hoorde ze kinderen gillen van plezier bij de aankomst van de kerstman.


  Cody riep: ‘Blanco, laat je wapen vallen!’


  ‘Ik heb er geen.’ Hoestend en piepend was de man nauwelijks in staat tot praten. Naar zijn hart grijpend, zonk hij op zijn knieën naast een kerkbank. ‘Mijn hart. Ik heb een ambulance nodig.’


  ‘Je hebt mijn vader vermoord!’ bulderde Cody.


  ‘Mijn hart…’ Blanco hapte naar adem. ‘Help me.’


  ‘Ik wil het uit jouw mond horen.’


  ‘Krijg de klere, Cody Berringer. Ja, ik heb hem vermoord.’


  Cody nam zijn mobiel uit zijn zak en belde het alarmnummer.


  Waar was Danny? Rue liep behoedzaam tussen de kerkbanken door. Onder een van de hoge boogramen zat Danny op de vloer, zijn handen tegen zijn middenrif gedrukt. Blijkbaar was hij hierheen gekropen. De voorpanden van zijn overhemd waren bloedrood. Hoe vaak was hij geraakt?


  Ze liet zich op haar knieën naast hem zakken. Teder raakte ze zijn wang aan. ‘Het spijt me.’


  ‘Het is niet jouw schuld, Ruth Ann.’


  ‘Alles komt goed met je,’ zei ze wanhopig. Danny was sterk en gehard. ‘Je redt het wel.’


  ‘Ik ben aan het doodgaan.’ Hij omklemde haar hand stevig. ‘Het is beter zo. In de gevangenis kan ik geen burgemeester zijn.’


  Ze wilde niet dat hij doodging, wat hij ook maar had gedaan. ‘Blijf bij me, Danny.’


  Zijn wazige blik ontmoette de hare. ‘Ik herinner me dat je die worp deed van het derde honk naar het eerste. Twee uitgegooid.’ Hij hoestte. ‘Mijn kleine meisje.’ Toen trilde hij, en zijn grip om haar hand verslapte.


  Ze kon hem voelen wegglijden.


  Epiloog


  


  


  


  Na Danny’s dood wilde Rue alleen zijn met haar verdriet. Ze vertrok uit Cody’s appartement en ging terug naar haar eigen huis. Voor het eerst in haar leven zou ze alle emoties toestaan. Hoe pijnlijk ook, ze zou geen enkele onaangename herinnering onderdrukken.


  Ze legde een verklaring af aan rechercheur Abbott, maar weigerde met de media te praten. Die hadden geen hulp nodig om de nagedachtenis aan Danny te bezoedelen, alle rotzooi en narigheid op te rakelen. Hij was niet helemaal slecht geweest. Of helemaal goed. Hij had gebreken gehad. En hij had ook goede kanten gehad, de reden waarom ze van hem had gehouden.


  Op kerstochtend was de bakkerij gesloten, en ze sliep uit. Tot bijna negen uur. Haar mobiel ging, maar ze nam niet op. Ze hoorde Cody’s diepe stem toen hij een boodschap insprak. ‘Gelukkig kerstfeest, Rue.’


  In haar bed liggend, fluisterde ze: ‘Gelukkig kerstfeest, Cody.’


  Het was acht dagen geleden dat ze hem voor het laatst had gezien. Zijn afwezigheid had haar vanbinnen verscheurd. Hij was de liefde van haar leven. De man met wie ze samen behoorde te zijn. Maar er stond te veel tussen hen in.


  Hij vervolgde: ‘Doe de voordeur open.’ Ze hoorde hem niet ophangen.


  Nadat ze zichzelf in een kamerjas had gewikkeld en haar voeten in donzige sloffen had gestoken, liep ze naar de voordeur. Op de veranda lag de ochtendkrant, opengeslagen op de binnenlandpagina.


  Ze keek de straat door, maar zag Cody nergens. Wat gebeurde hier? Ze nam de krant mee naar binnen, zette het koffiezetapparaat aan en ging zitten. Er stond een lang artikel op de binnenlandpagina, geschreven door Cody Berringer. Het stuk was een weergave van het verhaal dat zij hem had verteld over Danny in de boksschool, toen hij in een bokswedstrijd het recht had gewonnen om met de bendes te onderhandelen.


  Het artikel eindigde met de woorden:


  


  Die dag vocht Danny Mason voor orde en gerechtigheid, voor een einde aan al het bendegeweld in onze stad. Hij nam een groot risico. Die dag was burgemeester Danny onze held.


  


  Het was een passend grafschrift. Ze pakte haar telefoon en belde Cody. Toen hij opnam, begon haar hart sneller te kloppen. ‘Er is iets wat ik moet zeggen, hoewel je niet in beleefdheid gelooft. Dank je wel.’


  ‘Vertel me dat in persoon. Open je deur.’


  Op haar sloffen rende ze naar de deur en gooide die wijd open.


  Daar was Cody. Hij had zijn mobiel in zijn hand. De kraag van zijn leren jack was opgeslagen, en zijn lange benen waren in een strakke spijkerbroek gestoken. Hij zag er aantrekkelijker uit dan ooit.


  Ze sprong in zijn armen en klampte zich aan hem vast. Nooit wilde ze meer van hem gescheiden zijn. Nooit.


  Hij droeg haar naar binnen en trapte de deur achter hen dicht. ‘Ik heb je gemist, Rue.’


  ‘Ik jou ook.’ Ze liet hem los, en hij zette haar op haar voeten op de vloer. Naar hem opkijkend, zoog ze alle details van zijn gezicht in zich op – de grijns waardoor zijn mondhoeken omhooggingen, de gloed van zijn blauwe ogen.


  ‘Het is kerstochtend,’ zei ze. ‘Waarom ben je niet bij je familie?’


  ‘Dat ben ik.’ Zijn grijns werd breder. ‘Jij bent de enige bij wie ik wil zijn.’


  Er trok een warme gloed door haar heen. ‘Dat is het beste cadeau ooit.’


  ‘Ik weet nog iets beters.’ Hij liet zich op één knie zakken. In zijn hand had hij een fluwelen doosje. Toen hij het opende, werd ze verblind door de schittering van een beeldschone ring die schitterde in het ochtendlicht.


  ‘Trouw met me, Rue.’


  Zonder ook maar even te aarzelen stak ze hem haar hand toe, zodat hij de ring aan haar vinger kon schuiven. ‘Ja.’


  Eindelijk had ook zij haar familie gevonden.
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